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Bruksanvisning
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Serie 10000
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Denna bruksanvisning ar skriven med avsikt att
lasas noggrant, forstas och féljas i alla

punkter av de som ansvarar for Humbaur GmbH-
fordonet och dess komponenter.

Humbaur GmbH tar inget ansvar fér skador

eller funktionsfel som uppstar pd grund av att
anvisningarna inte foljs!

Las déarfor igenom och folj denna

manual, inklusive alla instruktioner,
varningar och anmarkningar, innan
din forsta aktur!

Observera att bilderna ar exempelbilder och kan
skilja sig fran det faktiska utseendet/utrustningen.

Las och f6lj aven bruksanvisningen
for komponenter som axlar,
stédanordningar etc.!

Den fullstdndiga tekniska dokumentationen &r
en del av produkten och bor alltid forvaras i

traktorns hytt och héllas lattatkomlig for referens.
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Denna manual innehaller sarskilt viktiga detaljer
for drift, drift och nodvéndig skotsel och
underhadll av slapvagnen, och endast med
denna kunskap kan fel undvikas och

problemfri drift garanteras.

Eventuella fel och tekniska andringar i

design, utrustning och tillbehor jamfért med

Information och illustrationer i

bruksanvisningen forblir tillverkarens egendom:

Humbaur GmbH

Mercedesring 1
89368 Gersthofen (Tyskland)

reserverad.

Darfor kan inga ansprak harledas fran
informationen, illustrationerna och
beskrivningarna.

Operatdrens skyldigheter

Kor endast slapvagnen nar den ar i perfekt
skick.

Se till att bruksanvisningen medfoljer, till
exempel vid en eventuell vidarefdrsaljning av
sléapvagnen.

Anlita endast utbildad eller instruerad personal.

Séakerstall att bruksanvisningen
foljs under alla skeden av
slapvagnens livslangd och att
foreskriven personlig
skyddsutrustning (se "Personlig
skyddsutrustning / Regler och
forbud" pa sidan 21) bars.

Tillhandahall nédvandigt drifts- och
hjalpmaterial.
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Innehallet i denna bruksanvisning

identifiering
Matt, vikter och prestandauppgifter finns i

registreringshandlingarna for respektive
slapvagn.

Fordonstyp:

HS - I&glastare (GG 5 t); vertikala lastramper; med stodhjul
HS - l&glastare (GG 5t); vertikala lastramper; med stédhjul
HS - lI&glastare (6,5 t totalvikt); vertikala lastramper; med stédhjul

HS - 1&glastare (6,5 t totalvikt); vertikala lastramper; med stodhjul

HS - l14glastare (GG 8,9 t); vertikala lastramper; med stodfot

HS - laglastare (GG 10,5 t); vertikala lastramper; med stédfot
HS - l1aglastare (GG 10,9 t); vertikala lastramper; med stodfot
HS - I&glastare (GG 10,5 t); vertikala lastramper; med stodfot
HS - lI&glastare (GG 10,9 t); vertikala lastramper; med stodfot

HS - lglastare (GG 10,9 t); vertikala lastramper; med stddfot; for transport av frasmaskiner HS 106020 BS

Relevant slapvagn bor kontrolleras vid leverans.

Utgang

HS 504020 BS
HS 504520 BS
HS 654020 BS
HS 654520 BS

HS 895020 BS
HS 105020 BS
HS 115020 BS
HS 106020 BS
HS 116020 BS
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Index
Anvand indexet

fran sidan 5 for att soka efter specifika
amnen.

1 Sakerhet

Kapitlet " Sakerhet”, som borjar pa sidan
9, innehaller sakerhetsrelevant information

om korrekt hantering av slapvagnen.

L&s det har kapitlet innan din forsta cykeltur.

2 Allman information

| kapitlet ” Allméan information”, med bérjan pa

sidan 23, hittar du information om
fordonsidentifiering.

3 Drift

| kapitlet "Mandvrering”, med borjan pa
sidan 33, hittar du information om

forflyttning av véxelflak, korrekt lastfordelning

samt till- och fr&nkoppling av slapvagnen.

N
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Innehallet i denna bruksanvisning

4 Chassidrift

| kapitlet "Chassimandvrering", med bérjan pa
sidan 61, kan du lasa allt du behdver veta om
chassits manéverelement, sdsom lyft-/
sanksystem och stédanordningar.

5 Struktur

| kapitlet "Montering", med bérjan pa

sidan 99, lar du dig hur du anvander monteringen
korrekt, till exempel hur du faller upp/ner

det langsgaende stoppet, sakrar vridlasen eller
anvander klatterhjalpmedlen.

6 Elsystem

| kapitlet "Elsystem", frén sidan 139, hittar du
information om lampor, kontaktanslutningar

och kontakttilldelningar.

7 Inspektion, skotsel och underhall
| kapitlet "Inspektion, skétsel och
underhall", med bérjan pa sidan 161, hittar du

information om atgarder som &r nddvandiga for
att bibehélla ditt fordons driftssékerhet och véarde.

8 guider for storningar
| kapitlet "Fels6kningsguide", med borjan pa
sidan 213, hittar du information om sjalvhjalp vid

fel samt viktiga serviceadresser.
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Innehallet i denna bruksanvisning
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En

Koppla bort kablarna
manual 65

ABS 63
Smorjning 168

Uppfarter 104
resa 116

lagre 111
drag 110

Stodstativ 127

ABS-omvandlare / spanningsomvandlare 1458

Felsdkning av axelproblem 220
Allman information 23
Bror

tas i drift 211

gbrasig av med 211
sékra 180
Slapvagnsmaterial 205
Koppling 53
Duo-Matic 69

Adress

Reservdelar 215
Tillverkare 1

Tjanst 215
Atdragningsmoment 167
for skruvforbindningar 166
Arbetsbelysning 158
Struktur 99
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Drift

Struktur 99

Chassi 61

Markeringsljus 192
Sidomarkeringsljus 156
Laddad 37
Lastningsinstruktioner 37
Tilldelning av 7-polig kontakt
(ISO 3731-24V) 153
Belysningsplan 191
belysning

Markeringsljus 192
Beladggningsplan 191

Gl ,hlampen 192
Markeringsljus 192
Markeringsljus 192

Underhall 191

Belysningssystem 140
Avsedd anvandning 10
Operation 33
Bruksanvisning 1
Fardbromssystem 63

Felsdkning 218
véanta 183

Fardbroms

aktivera (fran 19t) 68

aktivera (upp till 13t) 67

avaktivera vid rangering 66 avaktivera
(fr&n 19t) 68 avaktivera (upp

till 13t) 67

Driftmaterial

géra sig av med 210
Smorjfetter 168

Bultkopplingar 51

P& styrelsen
Einsteck-Bordwand (Heck) 119
bromssystem

Felsdkning 218

Bromsens typskylt 183

C
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Kontrollera
Avfart 59
Parken 59

D

Angtvatt 204
Diagnostisk anslutning fér EBS / ABS 183

Dokumentation

Underhall av axlar/hjul 163

Bevis pad HU/SP 163

Underhall tryckluftssystemet 184
Tryckluftstank 86

Témning av tryckluftstankar 87
Tryckniva 86

Duo-Matic 69

Rengdring av Duo-Matic-kopplingen 187

ocH

EBS 63

Einsteck-Bordwand (Heck) 119

Insatslameller (presenningkonstruktion) 131

Anslutning av elektriska system 143

Elsystem 139

Fels6kning 219
vénta 191

6

Lossning 37

Forfogande

Anvand olja / smorjfett 210
Batterier 210

Dack 210
Reservhjulshéllare 92

pa framsidan 93

Reservdelsadress 215

F

chassi

Operation 61
Avgang 17

Fordonsidentifieringsnummer 31

Fjaderbelastad parkeringsbroms 85

nodlésningar 188

SLUT 31

Forbandstréger 129

Formsittande lastsakring 126

G

Farokallor 16, 17
Getriebest,tzwinde 72

Garanti 14

H

Fast lyftanordning 180
baklykta

Standard med positionsljus 24 V 154, 155

Bakljus med positionsljus (tillval) 155

Tillverkare 1

Anteckningar

Bruksanvisning 1

Representation i bruksanvisningen 19

Hogtryckstvatt 204
Humbaur serviceadresser 215

Identifiering 2
underhall

St,tzeinrichtung 163

K

Kapitel

Allméan information 23
Operationsstruktur 99

Driftschassi 61
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Operation 33

Elsystem 139
Inspektion, skétsel och underhall 161

Guide till storningar 213
Séakerhet 9

Nummerplatsbelysning 157
Féallbara stod 79, 101
mandvrering 81, 102
Smérjning 169

Kontakta

Humbaur Servicepartner 215

Teknisk kundtjanst 215

Reservdelslogistik 215
Kontakttilldelning 148 15-
polig (1ISO 12098) 148 7-polig
(1SO 1185) 152 7-polig (ISO
3731) 152 7-polig (1ISO 7638

- EBS) 149
Kontakttilldelning stickkontaktanslutning

13-polig (ISO 11446-12V) 145, 151 7-
polig (ISO 1724-12V) 150
Lastsakring med tvangslasning 124

Kopplingshuvuden
Duo-Matic 69
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Gul (Broms) 64
Ro6d (standard) 64
Rengdéring av kopplingshuvuden 185

L

Lastsakring 120

Allmént 123

Formschlissig 123

Grunderna 120

Kraftschlissig 123
Lastsakringskraft 120

Senaste definition 41, 42
Rengoring av ledningsfiltret 186
Ljus 192

Byta ljus 193

M

Markeringsljus 156
Underhéallsmekanik 175

Multispénningsforsorjning 12 V - 24 V 146

N

Noédutldsningsanordning
Broms 188

P

Personalkvalifikationer 16
Personlig skyddsutrustning 21
Vard 161

Fysiska principer
Friktionskraft 121

Plan

ren 207

Pr.fung 161

R

Underhall av hjulbromsar 184
Radwechsel 179

Guide till stérningar 213
Friktionskoefficientparningar 121

Dacktryck / Dackménster / Hjulmuttrar 178

Dacktyper 177

Rena
Aluminiumskivhjul 204
rengdring
Aluminiumytor 207

Gummi / Tatningar 208
Trakomponenter 208
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Malade eller pulverlackerade stélytor 206

PVC / syntetiskt tyg 207

Galvaniserade stalytor 206
Forbered reservhjul 181
Reservhjulsférvaring 92
pa framsidan 93

vanta 181

Roterande varningsljus 159

S

Smorja

Aluminiumskivhjul 181
Uppfartsramper 174
Bordwand-Verschliisse 174
Getriebest tzwinde 169
Klappst,tzen 169

Svangbara dragstanger 173
Schwenkst tze 169
Spindelparkeringsbroms 171
St,tzrad 170

Verschliisse 174

Zug'se 172

Smorjfetter 168

Snabbkoppling (Duo-Matic) 69

8

Fokus 41
Sidoskyddsanordning (SSE) 89

Serviceadress 215
Sékerhet 9
Sakerhetsinstruktioner 19

Signalord 19
Spindelparkeringsbroms 83

Presenning / presenningsstruktur 131

SSE 89

uttag

Standard 141
Anvéanda kontakten 143

Parkeringsplugg 144
Kontaktanslutningar (standard) 141

Kontaktanslutningar 2x7-polig (tillval) 142

Kontakt 13-polig

(ISO 11446-12V) 145, 151 15-polig
(ISO 12098) 148 7-polig

(ISO 1185) 152 7-polig

(1SO 1724-12V) 150 7-polig

(ISO 3731) 152 7-polig

(1SO 3731-24V) 153 7-polig

(1SO 7638 - EBS) 149

ABS/EBS 63
Nyckelord 5

Felsdkning 213
Axlar 220

Uppfartsramper 222
Fardbromssystem 218

Elsystem 219

Last 216

Dragstanger / dragstanger 221
Stiftelseinrichtung
Spindelstatze valfri 72

St,tzrad 73, 76

St,tzeinrichtungen 71
Getriebest,tzwinde 72

Klappst,tzen 101

|
Markeringsljus 192
Miljéskyddsatgarder 203

fororeningar
Gifter 210

Underkdrningsskydd 88

Anslutningselement 43

N
HUMBAUR
@



Machine Translated by Google

Forbudsskylt 22

Bete sig

i brand 214

vid funktionsfel 214
Matningsledningar 148
Avsedd

anvandning 10

Forutsebart missbruk 11

|
Varningsskylt 97
Varningsskylt 20

Underhall 161
Byte av arbetsbelysning 200, 201

Fastelement, kabelklammor,
Linjer 182

Sidomarkeringsljus 199
Belysning 191
Fardbromssystem 183

Tryckluftssystem 184
Tryckluftstank 184

Elektricitet 191

Fjaderlyft 175

Bakljus "24 V - Standard" 193
Bakljus "LED" 197
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Bakljus (tillval) 195 Tilldtna vikter 41

Bakljus 193 Surrningspunkter 125
Nummerskyltsbelysning "Standard" 198

Anslutning av registreringsskyltsbelysning 198

Klappst,tzen 169

Rengoring av kopplingshuvuden 185

Rengoring av ledningsfiltret 186
Mekanik 175

Hjulbroms 184

Sidomarkeringsljus 199
Positioneringsljus standard 24 V 194
Dragpipans hojdjustering 169
Underhallsintervaller
Engangsunderhallsarbete 164
Regelbundet underhallsarbete 165
Underhallsforeskrifter 164
Verktygslada 94

MED

Centralsmorjning 168
Tagrostning 12
Dragpipans hojdjustering
fungera 55

smorj 169
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Anvandning

Avsedd anvandning

HUMBAUR-fordon och karosser ar byggda enligt
de senaste tekniska standarderna och erkéanda
sékerhetsforeskrifter. Felaktig anvandning kan
dock utgdra en risk for anvandarens eller

tredje parts liv och lem, eller skada
HUMBAUR-fordonet och annan egendom.

HUMBAUR-fordon och karosser tillverkas
uteslutande for transportandamal i enlighet

med transportforeskrifterna.

Avsedd anvandning inkluderar &ven efterlevnad
av foreskrifter, beskrivningar och

instruktioner i denna och leverantérens
bruks- och underhallsanvisning.

Om du gor senare andringar pa ditt HUMBAUR-
fordon eller

Om du planerar att bygga en sléapvagn, vanligen
kontakta Humbaur GmbH eller en auktoriserad

HUMBAUR-verkstad i god tid.

10 Sakerhet

Lat endast montera tillbehérskomponenter pa

ditt HUMBAUR-fordon eller din
karosseri efter att ha radfragat

Humbaur GmbH eller en auktoriserad HUMBAUR-
verkstad.

ar tillatet:

Transport av varor och
Byggfordon

fi Endast anvandning inom den tillatna

totalvikten

fi Endast drift med lamplig traktor

fi Endast drift i tekniskt felfritt skick

Drift med jamn viktfordelning av lasten

Kor endast med korrekt sakrade laster (t.ex.
gravmaskiner)

Korning i enlighet med den lagstadgade hogsta
tilldtna hastigheten och lamplig hastighet
i daliga trafik- och vaderférhallanden

Lastning och lossning endast i sékra
sakert omrade eller med ytterligare

Sakerhetsatgarder pa det offentliga
straffomradet

Parkera endast slapvagnen med skydd mot

Rullande ivag

Regelbunden uppvisande av slapvagnen for
allman inspektion och sakerhetskontroller av
kvalificerad personal, samt bevis pa detta,
anses vara en forutsattning for deltagande i
vagtrafik.

Slapvagnens forare/anvéndare ar ansvarig for
regelbunden skotsel/rengéring av slapvagnen
och for att utféra underhall.

HUMBAUR-fordon/-
Karosser har ett FIN
(fordonsidentifieringsnummer)
—se sidan 31.
Vid forfragningar och bestallning av
reservdelar, var noga med att ange VIN-
numret!
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Rimligen forutsebart missbruk

All anvandning utdver den avsedda
anvandningen for transport anses vara
felaktig.

Dessa inkluderar i synnerhet:

Person-/djurtransport

Transport av varor for vilka sarskilda
bestammelser géaller och/eller sarskilda
fordonskonstruktioner & nédvandiga (t.ex.
kemiska &mnen)

Lastning med for hog nyttolast

Overskridande av maximalt tillaten axel-/stod-/
och slapvagnslast

Korning med daligt sakrad eller osdkrad last

Transport av heta material (t.ex. tjara)

Korning med dalig lastférdelning (ensidig,
punktlast)

Inte godkéand av tillverkaren
eller obehdriga strukturella férandringar av
slapvagnen

N
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i Anvandning av obehériga
Reservdelar eller tillbehor

Korning med defekt belysning eller elektriska fel

Kdrning med smutsig

Sléapvagnar dar markeringar, belysning

och markeringar inte ar synliga eller
svéra att se

Koérning med icke-falld /
upphojda stédanordningar
t.ex. stodfot pa rérdragstangen

Korning med olast
Overbyggnader (t.ex. sidovéggar,
presenning, dérrar, skydd, verktygslada,
sidoskydd etc.)

Oberoende implementering av
Underhall/reparation av sékerhetsrelevanta
komponenter, vilka endast far underhéllas
och repareras av kvalificerad personal

Korning i for hog/olamplig hastighet i daliga
vaderforhallanden och/eller pa
dalig vagyta

anvanda

Parkera slapvagnen utan
att vidta lampliga sakerhetsatgarder

mot att rulla ivag

Koérning av slapvagnen i begransad omfattning

skadat skick och om delar ar uppenbart slitna
eller om sékerhetsrelevanta komponenter

ar trasiga

fi Framférande av slapvagn utan giltig
tadgkoordination med
traktor

Anvand ramperna nér en person befinner sig i
riskzonen

Transport av fordon /
Laster som stracker sig bortom
slapvagnens totala bredd

For skador till foljd av bristande efterlevnad
Tillverkaren avséager sig allt ansvar for skador:

Humbaur GmbH
Mercedesring 1

86368 Gersthofen (Tyskland)

allt ansvar - riskerna bérs enbart av anvandaren.

Sakerhet 11
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anvanda

Trana réstning

Avsedd anvandning inkluderar att utféra en tagjustering.

Till skillnad fran trumbromsen visar skivbromsen initialt
inte ndgon markbar minskning av bromseffekten fér

foraren vid dverbelastning.

Denna 6verbelastning kan orsaka att bromsarna pa
traktorn eller slapvagnen 6verhettas. Overbelastade

bromsar kan resultera i minskad bromskraft, 6kat
slitage pd bromsbelégg och/eller bromsskivor samt

skador pd hjullager eller axlar.

12 Sakerhet

For optimal férdelning av bromsningen i hela

taget &r det nodvandigt att utféra en justering av
bromssystemet i lastat tillstdnd i enlighet med 71/320/EG
eller ECE R13 genom neutralbromsservice efter en

kort inkérningsperiod pa 2000-5000 km eller inom 14
dagar efter Overtagandet av fordonet, samt vid varje

traktorbyte.

Overbelastning av bromsarna! & Overbelastning av bromsarna!

Minskad bromsefiekt pé grund ay Minskad bromseffekt orsakad v verhettade

overhettade bromsar / krafigt bromssitage. i bromsar starkt bromssitage.
Justering av bromskraft efter Utor sy mellan taktor och siapvagn
Utfor var 2000-5000 km och efter A nisation  efter 2000-5000 km och

varje traktorbye. oo efter varje trakiorbyte.

Bild 1 Varningsskylt pa slapvagnen

Underlatenhet att folja dessa
instruktioner och underlatenhet att uppvisa bevis

pa ett tAgtrimningsresultat upphaver alla

garantiansprdk mot Humbaur GmbH.
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anvanda

Ansvarskommittén

Tillverkarens ansvar upphér om: Allaresulterande risker och

Ansvarsundantag galler a&ven om:

i slapvagnen och dess komponenter har
modifierats utan tillstand. Godkannande av inspektdrer/experter

fi originaldelar eller ombyggnadsdelar/tillbehsr permanenta tekniska testcenter eller officiellt

som godkéants av Humbaur GmbH har erkanda organisationer.
bytts ut mot andra komponenter.

fi Officiella tillstand finns tillgangliga.

fi Efterfoljande modifieringar har gjorts pa
slapvagnen (t.ex. nya hal i ramen
eller upprymning av befintliga hal i ramen).
Humbaur GmbH klassificerar detta som

en strukturell modifiering, och drifttillstandet
kommer darfor att upphora att gélla.

i Icke godkénda tillbehdr och reservdelar/
komponenter fran tredje part som inte &r

originaldelar fran HUMBAUR har monterats

eller installerats. Detta gor slapvagnens
drifttillstand och eventuellt &ven

forsakringsskyddet ogiltigt.

tillverkarens specificerade
Skotsel- och underhallsintervall foljs inte.

N
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Service- och garantiansprak

Garantin inkluderar

Fel som uppstér nar slapvagnen anvands korrekt och
i enlighet med instruktionerna och som beror pa
konstruktions- eller materialfel.

Reparationer som utférs under garantiperioden
forlanger den inte.

Som avtalspartner ar aterférséljaren ansvarig for
garantin.

Krav

Vid reparationer kravs anvandning av
originalreservdelar.

Reparationer maste utféras av en specialiserad verkstad.

Tillverkarens underhéllsanvisningar och féreskrifter,

som anges i denna bruksanvisning, maste ha féljts.

Fel far inte bero pa

Underlatenhet att folja de tekniska och juridiska féreskrifter

som anges i denna bruksanvisning.

Felaktig anvandning av slapvagnen eller
bristande erfarenhet fran anvandarens sida.
Obehoriga modifieringar av slapvagnen eller tillbehor
som inte & godkanda av Humbaur GmbH upphéaver
garantin. Underldtenhet att félja géllande lagstadgade
bestammelser.

14 Sakerhet

Inga defekter finns

Varje slapvagn ar en handgjord produkt. Trots storsta

omsorg kan mindre ytliga repor uppsta under monteringen.

Dessa paverkar inte dess avsedda anvéandning.

Tillverkningsrelaterade spanningssprickor i ytan
(harfina sprickor) kan inte undvikas. Dessa héarfina
sprickor paverkar inte slapvagnens stabilitet eller

anvandning.

Gap mellan sidovéagg och lastbrygga.

Dessutom ar polyesterkomponenter inte 100 %

fargakta. Blekning kan uppsté p& grund av UV- och
vaderpaverkan.

Det bor ocksé noteras att gummidelar generellt 8ldras p&
grund av UV-paverkan; sprickbildning och blekning av
ytan ar ocks& mojlig.

Delar som &r belagda med katodisk doppmalning (KTL)
ar inte fargékta. De kan blekna pa grund av UV-
strélning.

Galvaniserade delar ar normalt inte blanka, utan forlorar
snarare sin glans efter en kort tid. Detta ar inte en defekt,
utan snarare ett 6nskvart tillstand, eftersom endast
oxidation sakerstaller fullt skydd mot rost av metallen.

Tré& ar ett naturmaterial. Trots olika bearbetnings- och
ytbehandlingsmetoder utsétts det darfoér for naturlig,
vaderberoende expansion och krympning, vilket kan
leda till spanningar. Naturlig tra&dring och ojamnheter &r
normalt for detta naturmaterial och kan

ytan. Blekning ar méjlig p& grund av UV-stralning och
vaderpéverkan. En tillverkningstolerans anges for
tjockleken pé de anvanda trakomponenterna.
Avvikelser inom toleransomradet &r inte foremal for

reklamation.

Eftersom slapvagnar i allmanhet inte ar isolerade kan
temperaturfluktuationer leda till kondensbildning

under presenningar och polyesterdverdrag. | detta

fall méaste tillracklig ventilation sékerstéllas for att férhindra

maogeltillvaxt. Slapvagnarna &r inte heller 100 % vattentata.

Vatten kan trénga in genom dorrar, luckor och fonster aven
med gummitatningar och noggrant utfort arbete.

A
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Garantin upphor att gélla

Underlatenhet att folja foreskrifter for drift, underhall,
rengoring och inspektion.

Vid tekniska &ndringar pa slapvagnen.

For oberoende redskap och pabyggnader som inte ar

godkanda av Humbaur.

Vid dverlastning eller felaktig anvandning av slapvagnen.

Vid anvéndning av icke-original Humbaur-
reservdelar.

Om sé&kerhetsanvisningarna p& sldpvagnen inte féljs.

Underlatenhet att folja serviceintervallen, inklusive for
delar som installerats av Humbaur, s&som axel, broms,

dragstang, hydraulsystem
etc.

Vid felaktig ytbehandling av de anvénda materialen.

Om slapvagnen fortséatter att anvandas trots att fel redan
ar kénda och rapporterade och anvéandning har forbjudits
av tillverkaren tills reparationer har utforts.

Om slapvagnen fortséatter att anvandas med kanda
defekter, som gor reparation oméjlig, mer komplex
eller endast mojlig med avsevarda merkostnader och
minskar slapvagnens anvandning.

Service- och garantiansprak

Garantin omfattar inte

Kostnader for [6pande underhall.
Kostnader som beror p& normalt slitage eller p& att

slapvagnen inte har anvants under en langre tid.
Fel till foljd av felaktig hantering av slapvagnen.

Defekter som uppstér pa grund av anvandning av
icke-original Humbaur-reservdelar.

Defekter som &r ett resultat av reparationer som inte
utforts av en fackverkstad.

Fel som beror pa strukturella férandringar eller
monteringar p& fordonet.

Skador orsakade av sné- och vattenbelastning pa

presenning, plywood eller polyetenkonstruktioner.

Tillverkaren férbehaller sig ratten att gora
designandringar.

Sakerhet 15
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Personalkvalifikationer

HUMBAUR-fordon och karosser samt deras
manoéverkomponenter far endast anvandas

och underhallas av personer som &r
instruerade i:
dessa bruksanvisningar.

fi slapvagnen med tillhérande dragbil.

fi leverantdrernas bruks- och
underhallsanvisningar.

fi trafikreglerna (StVO) och
trafiktillstandsforeskrifterna (StvzO).

alla relevanta arbetsmiljo- och sakerhetsforeskrifter/
Olycksforebyggande foreskrifter samt

andra sékerhets-, arbetsmiljé- och
trafiklagstiftning.

kunskap om godstransporter.

kunskapen inom transport av
byggfordon.

- farorna med att hantera
anlaggningsfordon, t.ex. gravmaskiner.

A
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Kallor till fara
Observera foljande

Poéang:

Till- och frdnkoppling av slapvagn:
Det &r forbjudet att vistas i farozonen.

Koérning med osékrade stddanordningar.

Koérning med osékrade ramper.

Frihojder pa transportvagen, under lastning

och lossning.

overskrider det tillatna
Totalvikt eller ensidig

Kontrollera, justera och sékra fore varje kérning

Anvéandning av hjul med felaktig offset, ensidig
kast eller centrifugalobalans.

Overanvandning pa grund av orimlig och
felaktig koérning eller hantering.

Stot- och stotbelastningar pa axlarna.

Olamplig hastighet i
Beror p& vagens skick och fordonets lastskick
— sarskilt i kurvor.

Den parkerade sléapvagnen kan vélta eller sjunka
p& ojamnt, mjukt underlag.

Overbelastning pa grund av felaktig lastning.

Daligt eller inte sékrad
Last och/eller karosskomponenter.

Backning - observera omradet bakom.
Overdriven vridning vid manévrering.
Overbelastning av sldpvagn, axlar och bromsar.

Overbelastning pa grund av montering av
felaktiga hjul- och dackstorlekar.

PN
HUMBAUR
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Korning i terrang med extrema lutningar.

Lastning/lossning av sldpvagnen i terrdng
med branta sluttningar.

Ga under osakrade slapvagnar/lastramper.

Sakerhet 17
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Kontrollera, justera och sdkra fére varje kérning

| chassiomradet

Observera generellt:

Kontrollera att mittdragstangen och
slapvagnskopplingen &r i perfekt skick.

Las +sen-kopplingen
ordentligt.

Anslut matningsledningarna

Gor de elektriska anslutningarna

Stall in sidoskyddet (SSE) i korlage och sékra

det, om sé&dant finns.

Drain stédanordningarna och sakra dem

Kontrollera dack och félgar for
Skada

Kontrollera dacktrycket,
inklusive reservhjulet

Kontrollera hjulmuttrarnas atdragningsmoment

Nar du far en ny

slapvagnen efter 50 km kérning, och
efter den forsta lastade kdrningen

Hjulmuttrar efter

18 Sakerhet

Sakert:
Reserverad / Reserveradhalter,
Hjulklossar

Kontrollera slapvagnens lampor,
reparera defekta lampor

Hall den tillatna totalvikten

fi Veva upp stddhjulet och
sékra detta

Lossa spindelns parkeringsbroms/bromsar
och kor endast nér fardbromstrycket

ar uppnatt
Toém tryckluftsbehéllaren

Kontrollera registreringsskyltarna och
Malare

Las slapvagnskopplingen ordentligt
Kontrollera registreringsskyltarna och

Skyltar for narvaro och
synlighet

I byggomradet

Stang och sékra alla kroppsdelar, sdsom:

Stéd / ramper

i Stekwand

fi verktygslada

fi eventuell lastsékringsutrustning

Sékerstéll en balanserad
Séker lastfordelning

PN
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Signalord

Allméan pabudsskylt.
Indikerar information som méste
Betecknar en forestaende observeras och foljas for séker

Fara anvandning.

Om denna fara inte undviks kan det

leda till dodsfall eller allvarliga skador.

Vidarebefordra alla varningar och
instruktioner till andra anvandare eller
supportpersonall!

/N\ VARNING

Indikerar en potentiellt farlig

situation

Om denna fara inte undviks kan det
leda till dodsfall eller allvarliga skador.

A FORSIKTIGHET

Indikerar en potentiellt farlig
situation

Om denna fara inte undviks kan det
leda till mindre eller lattare skador.

ETT MEDDELANDE

Indikerar en potentiellt farlig
situation

Om denna fara inte undviks kan det
uppsta egendomsskador.

PN
HUMBAUR
@

Sakerhetsinstruktioner 1

Textmarkering

Foljande symboler visas fore texten

Du i instruktionerna:

y (pil) uppmaning till handling
(streck) lista

1. (Nummer) Lista éver komponenter

Sakerhet 19
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Sakerhetsinstruktioner
Varningsskyltar som anvands

Risk for brannskador!
Lackande batterisyra.

Risk for klamskador!
For lemmar s&som:

Foljande varningssymboler kan anvéandas i
denna manual och pé produkten.
hander / fingrar / fotter.

Var uppmarksam pa dessa varningssignaler i o
Risk for forgiftning!

Giftiga amnen.

Risk for klamskador!

och var sarskilt forsiktig i dessa fall. -
For kropp/kroppsdelar.

Varning for fara!
A Var forsiktig — det finns flera
anledningar till varfér manniskor

kan vara i riskzonen.

7

Risk for skador!

Risk for fall! Hinder i huvudomréadet.

Risk for elektrisk stot!

Farlig spanning. Risk for halkning!

Risk att bli traffad!

Fallande foremal. Risk fér snubbel!

B P

Risk for brannskador! Explosionsrisk!
Heta ytor. Explosiva driftsmaterial.

B>

A A A A

(A
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Personlig skyddsutrustning / regler och forbud

Personlig skyddsutrustning Obligatoriska skyltar

Anvand féreskriven personlig skyddsutrustning Folj féljande anvisningar/uppmaningar till
(PPE) nar du utfor allt arbete som beskrivs i atgarder nar du utfor allt arbete som
dessa instruktioner. beskrivs i dessa instruktioner.

Detta inkluderar féljande:

VIKTIG OBS!
For séker anvéandning, vanligen

sakerhetsskor,

robusta skor
observera och folj

skyddshandskar
Bruksanvisning
Las utférandet av aktiviteten

skyddshjalm
Tvatta handerna noggrant

=

Dra ur natsladden innan du arbetar p&

Skyddsglasdgon spanningsférande komponenter.

Klader med hog synlighet,

sakerhetsvast Séakerstall god ventilation

skyddande mask,

Andningsskydd Utfor arbetet i en 2-mansoperation.

hérselskydd Instruktioner fran assistent kravs

* QORPIO@

skyddsklader

=IOL0L =
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Personlig skyddsutrustning / regler och férbud

Forbudsskylt

Vanligen folj dessa forbud.

®
®
®
&
®
S
@
&

Klattring &r férbjuden.

Ingen strackning inat.

Beroring &r forbjuden.

Tilltrade till omradet ar forbjudet.

Oppen tandpunkt férbjuden,

t.ex. cigarr, tdndare.

Det ar forbjudet att spruta med vatten,
t.ex. hogtryckstvattar.

Ingen atkomst, hall

obehdoriga borta.

Det ar forbjudet att g& bakom

svangarmen/rérliga delar.

Det ar forbjudet att g& mellan
traktorn och slapet.

Det &r forbjudet att lata en slapvagn
kdrain i en traktor.

22 Sakerhet

Andra viktiga piktogram

Observera foljande piktogram for korrekt

avfallshantering och forsta hjalpen i en
nddsituation.

)¢
£
ﬁ:l

Problem!

Ingen bortskaffning via hushallsavfall
tillaten.

Risk for

miljéférorening.

Professionell avfallshantering,
Sléng inte olja i miljén.

Korrekt kassering av gamla déack;

sléang
inte gamla déck i miljon.

Skolj 6gonen omedelbart med
rikligt med vatten.

Radfraga en lakare.

(G,
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GOR DET MOJLIGT

allman information
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“Produktbeskrivning

HS5t/6,5t
HS 8,9/10,5/10,9t

./

N 2m
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(

Jag-001

Bild 1 Sidovy
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Produktbeskrivning

Jag-002

Bild 2 Bakifran

L,
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Produktbeskrivning

Jag-003

Fig. 3 HS for transport av frasband

26 Allméan information
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Abr. 4

N
HUMBAUR
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1 rorformad dragstang med dragégla
2 parkeringskonsoler for tryckluftsanslutningar:

lager, broms

3 Parkeringskonsol for stromforsorjning:

Elsystem, EBS (broms)
4 St,tzrad

5 Sidoskyddsanordning (SSE)
6 Fardbromsens lossningsventil
7 sidomarkeringsljus (orange)
8 axlar / hjul, dack

9 stankskydd med stankskydd
10 hjulklossar

11 Lastramp

12 hérnstolpar

13 Hojdjusteringsdragstang
14 Spindelparkeringsbroms
15 bakljus (multifunktionella)
16 Underkérningsskydd

17 Belysningsskylthallare

18 gauge styrstavar
19 stod for lastramper

20 handtag
21 Lé&s for ramper
22 Ladefliche

23 Nedféllda lastramper
24 Getriebest,tzwinde

25 Forbandstrackare
26 Stekwand

27 Gasfjader

Produktbeskrivning

HS-specifikation

HS laglastaren ar en robust transportor for
byggmaskiner med en hdjdjusterbar rérformig
dragstang.

HS som tandemslapvagn i 5t/ 6,5t ar utrustad
med torsionsfjaderenhet och stédhjul.

HS fran 8,9 ton &r utrustad med parabolisk
fjadring och en vinsch med kugghjul.

Lastytan kan utformas som ett barrtragolv,

screentryckt golv eller valfritt som en
galvaniserad tarplat av stal.

Den bdjda och varmférzinkade chassiramen
med solida fram- och sidovéaggar garanterar lang
livslangd.

Tillbehor som:

verktygslada av stélplat p& sidan, roterande
varningsljus, stéd pa framvéaggen,
arbetsbelysning, olika ramper,

insticksvagg bak dkar komforten och sékerheten
under drift.
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versioner / tillbehor

reservhjul

Verktygslada i stalplat verktygslada i plast

Bild 5 Reservhjulshallare pa torpedvaggen Bild 7 pa& sidovaggen Bild 9 pa framvaggen

Multifunktionella bakljus Stodstativ Fardbromsens urkopplingsventil

Bild 6 Dimbakljus vanster separat Bild 8 framsida, avtagbar Bild 10 under chassit till vanster i

kérriktningen

N
28 Allméan information



Machine Translated by Google

Versioner / Tillbehor

Parkvarningsskylt Roterande varningsljus arbetslampa

Jag-014

Bild 11 fram och bak Bild 13 plugin Bild 15 pa baksidan av stolpen

Presenningkonstruktion Stekwand Duomatic-koppling

Jag-009

Bild 12 Hel presenning

Bild 14 mellan ramper Bild 16 for tryckluft: matning / broms

N
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Versioner / Tillbehor

Spéanningsomvandlare

Abb. 17 ABS-omvandlare 24V /12 V

Luftbromskonsol

Forbandsdrivare

Lastytan sluttar

x

Bild 19 monterad pa rérdragstangen

Galvaniserad stalplat

Jag-019

Bild 21 Traplankor (gran 40 mm)

Svéangbara remskivor

Bild 18 Luftparkeringsbroms med fjaderbelastad
cylinder

30 Allméan information

Bild 20 inklusive screentryckt bas

Bild 22 Vridbart 6gle D 40 mm /50 mm
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Fordonsidentifieringsnummer

Ett fordonsidentifieringsnummer (VIN) &r

fast for att identifiera slapvagnen.
FIN WHD 000000 00000000

|Pos. | 1-3 | 4-9 10-17

Om du har nagra fragor om slapvagnen

maste detta VIN-nummer anges.
VIN-numret méste vara lasligt under 1-3= Varldstillverkarens nummer for

hela slapvagnens livslangd. Humbaur GmbH

Forklaring av punkt

4-9= Fyll i tecken som valts av
tillverkare

10-17= Lépande numrering

Bild 23 Fordonsfront

Tab. 1 Exempel - VIN-nummer 1 typskylt

2 Fordonsidentifieringsnummer (VIN)
3 Framsida, ram

HUMBAUR A
= IIman information 31



Machine Translated by Google

Fordonsidentifieringsnummer

32 Allméan information
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GOR DET MOJLIGT
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Allmant

ETT MEDDELANDE

Overskridande av den tilldtna

lutningsvinkeln

Vid korning uppfor och nedfor sluttningar
kan de maximalt tillatna lutningsvinklarna for
dragstangen och bultkopplingen dverskridas.

Slapvagnar, bogseroglor och bultkopplingar
kan skadas.
Anslutningar kan komprimeras eller slitas
av.
y Kor sarskilt forsiktigt genom lutningar eller
over gupp.
y Boj inte slapvagnen mer an 90 grader i
forhallande till traktorn.
y Hall den maximala lutningsvinkeln
frén:
vertikalt + 20 grader,
axiellt £ 25 grader.

B-001

Fig. 1 Lutningsvinkel vertikal tvargaende axel

1 bultkoppling (fangkaft)
2 vertikala bultar

3 Zugs

Ytterligare information finns i

yrkesféreningens broschyr: "BG
Information BGI 599 - Séker
koppling av fordon”.

34 Drift

B-002

Fig. 2 Lutningsvinkel axiell langsgdende axel

1 bultkoppling (fangkaft)
2 vertikala bultar

3 Zugs
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Stabilitet

Klappst,tzen

ETT MEDDELANDE

Kérning pé slapvagnen Forlust av stabilitet vid lastning/lossning
Vid kérning upp pa lastytan/ramperna

Bakaxeln och chassit kan vara skadade/
eller om lasten ar ojamnt overbelastade.

fordelad kan slapvagnen tippa framat

eller bakat. y Innan du lastar/lossar slapvagnen, kontrollera 3

att de féllbara stoden ar nedsénkta
Manniskor kan fastna och krossas av slapvagnen. och lasta — dessa stabiliserar slapvagnen

Bild 3 Féallbara stdd nedfallda § Sakra den parkerade

Slépvagn for lastning eller lossning fram
och bak med hjélp av stdd eller koppling till

och avlastar axeln.

traktorn.

y Lasta/lossa inte slapvagnen medan du star
1vérs 6ver en sluttning (terréng med brant
lutning) - risk fér tippning!

=\
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Stabilitet

Bild 4 Kdrning av slapvagnen

Maxvarden / lastkapacitet

rampvinkel max. 30 % (16,5)
Enaxlade fordon 1700 daN (Kp)

‘, Overbelastning av ramperna Ramperna kan
:-E'E:'— deformeras.

Tvaaxlade fordon:
Fordonet kan falla eller valta -

risk for klamskador eller

= . . 0 . 0,
Bild 5 Typskylt for lastramper Axellastfordelning 40 % till 60 %

pakoérning! Markfrigdng 1 m 2575 daN (Kp)

y Se typskylten for .information om Stodstativ 1,5 m 2575 daN (Kp)
maximal belastning. y

Observera maxvardena.
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Lastning och lossning

Forberedelse

Begrénsad sikt

-\ Vvid backning,
Méanniskor férbisedda och
kommer att kora.

Forfarande:

y Placera slapvagnen péa fast mark for att
forhindra att den sjunker eller valter.

y Sékra slapvagnen mot att rulla ivag.

y Anvéand speglar for att korrekt bedéma y Dra ut spindellaset

bromsen eller den fjaderbelastade
parkeringsbromsen och sékra slapvagnen

riskomradet runt fordonet.

med hjulklossarna.

% o Bild 6 Justering av sparvidd y Vik de fallbara stoden
= Lat dig inspireras av en Ladda ner och spara dem.

instruera en andra person.

Ramper installda pa fel sparbredd

y Justera ramperna till 6nskad sparbredd och fall

ner ramperna.
y Kor langsamt uppfor ramperna.

y Kor rakt upp pa slapvagnen —inte snett fran

Fordonet som lastas kan vélta fran sidan

ramperna - risk for klamskador eller

pakorning!

y Justera ramperna till ratt sparbredd fore
lastning/lossning.

=\
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Lastning och lossning

Lastning och lossning
Smutsig / vat
Ladefliche

Lastytan kan bli hal pa grund av

smuts, vatten eller is — risk for fall!

y Gain i lastomradet forsiktigt och var

uppmarksam pa smutsiga, vata/
trasiga omraden.

y Oppna presenningen om fordonet inte ska
anvéandas under en langre tid. Rengor
lastutrymmet vid behov.

y Rengor vid behov de smutsiga omradena innan
du gar in i lastomradet.

A

Gain i lastomradet

A Personer kan skadas vid montering /
Att kliva ner pa lastutrymmet/chassit,
over skarmarna,

Sidoskyddsanordningar,
Rorformad dragstang, chassi

38 Drift

och verktygsladorna kraschar.

Anv
y Ga endast in i lastomradet via de

atkomstpunkter som &r avsedda for detta
andamal.

y Hoppa inte upp pa eller av lastutrymmet.

y Anvand vid behov en stabil stege for att
klattra upp och ner.

Kvav/sla folk!

y anvanda.

y Ga inte under upphangda
Sista.

D

&

Riskzon.

Hall manniskor borta fran

A

VAR
&.' Lastning/lossning med kran
Fastningen kan ga sénder och lasten
kan falla av -
Hangande lastburk

(G,
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Lastning och lossning

A

Last/lastsakringselement pa lastytan Flytta laster Det finns
en Okad risk for skador vid lastning och lossning.

Lastutrymmet kan blockeras av

last, fyrkantiga trabjalkar och Manniskor kan skara sig och bli krossade.
spannremmar — snubbelrisk!

y
y Se till att det finns tillrackligt med belysning
pélastomradet.

, , anvéanda.

y Forvara oanvénda spannremmar och verktyg i
avsedda férvaringsutrymmen.

y Hall lastutrymmet rent.

L
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Lastning och lossning

Efter lastning

Karossen maste vara helt stangd

under kérning.

Koérning med nedfallda ramper /

sidovéaggar / dorrar / luckor 6ppna

Manniskor kan spelas in.

Lasten kan falla ut.

y Kontrollera att ramperna ar uppféllda och

sakrade innan du paborjar din resa.

y Innan du pabarjar din resa, kontrollera att alla
sidovéggar/dorrar/luckor ar stangda
och sékrade.

y Kontrollera att sidoskyddet (SSE) ar nedfallt
och sakrat innan du paborjar din resa.

40 operationer

Kdérning med stddangrdningar som inte &r
upphojda och inte &r sékrade
Stodanordningarna (landstéall med
kugghjul / vridstod / fallbara stod) kan
slitas av och kastas bort under fard -
olycksrisk!

y Innan du pabdorjar din resa, kontrollera

att alla stédanordningar ar
uppféllda och séakrade.

Korning med olast eller endast delvis 1ast

presenning

Presenningen kan lossna och kastas bort.

Slapet kan rycka under presenningen pa
grund av vinden — olycksrisk!

y Kontrollera att presenningen &r helt
stéangd och sékrad innan du
pabdrjar din resa.

Krav for sékerhet
Kodrning med slapvagn:

y Observera totalvikt, axellaster och statisk
stédbelastning.

y Hall lastens tyngdpunkt sa 1&gt som mojligt.

y Fordela lasten jamnt.

y Undvik punktformade / ensidiga belastningar.

y Observera lastsakringen enligt VDI 2700 (se
sidan 120).

(G,
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Lastfordelning / Maxvikter

Tillatna vikter och lastférdelning

n

Al A2

B-008
Forkortning 7 Senaste definition HS 50xxxx, HS 65xxxx Bild 8 Typskylt / viktinformation
S St,tzlast - Total massa
Al Axellast - 1:a axeln 0 St tzlast (S)
A2 axellast - 2:a axeln Aven vid delvis belastning, striva efter en jamn 1 axellast - 1:a axeln
. . viktférdelning s& att varje axel belastas 2-axellast - 2:a axeln
Stuva lasten sa att hela lastens tyngdpunkt &r ) . . ] .
. ) A o proportionellt och det finns tillrackligt med T-axelgruppens vikt
sa néara slapvagnens langsgaende mittlinje dl
- stodlast. i
som méjligt. Observera den faktiska
Slapvagnens maximala nyttolast kan endast viktinformationen pa typskylten (bild 8) p&
uppnas om lastens totala tyngdpunkt ligger slapvagnschassit.

Hall denna tyngdpunkt sa lagt som méjligt.
inom det till&tna omrédet.

Lasta ditt fordon inom den tillatna totalvikten,

Begran nktl rna pal n till den
de tilldtna axellasterna och den tillatna egransa punktlasterna pa lastytan till de

) tilldtna nivan genom att vidta lampliga
kultrycksbelastningen. 9 plg

lastférdelningsatgarder.

=\
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Lastfordelning / Maxvikter

Tillatna vikter och lastférdelning

Al A2

B-007

Forkortning 9 Senaste definition HS 89xxxx, HS 10xxxx

S St,tzlast
A1l Axellast - 1:a axeln
A2 axellast - 2:a axeln

Junior maxvikter

tillaten totalvikt 8 900 kg
Axel 1 (A1) 4 200 kg

Axel 2 (A2) 4200 kg
St.tzlast (S) 500 kg

Tomuvikt 2400 kg
nyttolast 6 500 kg

Tabell 1 Exempel - HS 895020

42 Drift

Junior ‘maxvikter
tillaten totalvikt 10 500 kg
Axel 1 (A1) 5000 kg

Achse 2 (A2) 5.000 kg
Stédlast (S) 500 kg

Tomvikt 2 400 kg

nyttolast 8,100 kg

Tabell 2 Exempel - HS 105020

Bild 10 Typskylt / viktinformation
- Total massa

0 St.tzlast (S)
1 axellast - 1:a axeln

2-axellast - 2:a axeln
T-axelgruppens vikt

Junior maxvikter

tillaten totalvikt 11 900 kg

Axel 1 (A1) 5,450 kg
Axel 2 (A2) 5,450 kg
St,tzlast (S) 1 000 kg
Tomvikt 3,340 kg
nyttolast 8,560 kg

Tabell 3 Exempel - HS 106020
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Anslutningselement: Spanndégla

| allméanhet

For att koppla slapvagnen till en traktor &r

en dragogla fast vid den rérformiga dragsténgen.
Skadat anslutningselement
En dragdgla med D40 mm &r installerad Slapvagnen kan lossna fran traktorn under

som standard. korning — olycksrisk!

Som tillval kan en dragstdng med D50 mm
monteras. y Kontrollera att anslutningselementet ar

oskadat innan du pabdrjar din resa.

y L&t omedelbart reparera eller byta ut defekta/
skadade/deformerade/slitna

anslutningselement.

y Utfor regelbundet underhall pa
anslutningselementen (se avsnittet
Underhall p& sidan 172).

Bild 11 Anslutningselement
1Zug’se
2 Typskylt

3 Rorsida
4 uttag

5 Skruvanslutning

=\
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Anslutningselement: Spanndégla

Mojliga utformningar av tagen

i ‘n - P—’
Jro— ————
| | " WOl — ==
| | C: Y i 50 mm
C | [
@ '_
!
| 40 mm
']
ISO 50 FRAN 40
B-013 B-014 ‘
Bild 12 Bussningens innerdiameter Bild 13 Dragdglornas tjocklek
Tillbaka: Genom- Tjocklek min.
Typ rora T (mm)
max. D
(mm)
1ISO 50 52 41,5
FRAN 40 42 28

Tabell 4 Matt p& spannringar

44 Drift

Kontrollera fastelementet

y Utfér regelbundna visuella inspektioner av
bogserlinan
(se avsnittet Underhall som bérjar p& sidan 172).

y Lat endast kvalificerade personer utféra
reparationsarbeten pa remskivor.

y Du far under inga omstandigheter sjalv utfora
svets- eller ratarbete pa dragstangen.

y L&t endast en sliten/deformerad remskiva bytas

ut mot en originalreservdel - se markeringen
(Bild 11/2) p& remskivan.

(G,
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Anslutningselement: Spannégla

Svangbara dragstanger (tillval)

Den svéngbara dragstangen kan anvandas for

kopplingsvarianter pa traktorer med diametrar
D40 mm eller D50 mm.

Den svangbara dragstangen ar
forsedd med foljande fastelement
sakrad:

.

<)
D40

Fastskruv

Distanshylsa

vingmutter Bild 14 Svangbara dragstéanger Bild 15 Vrid remskivorna
R 1Zugse
fi Skivstod 2 Svangpunkt / axel
fi vid behov, fjaderstift 3 fastskruvar
4 Avstaelse
/N FORSIKTIGHET Anvanda fel remskivor

Svanga dragstingerna ﬁ Bogserdglan kan dverbelastas och
g 9 9 deformeras under kdérning. Slapvagnen kan
Nar dragstangerna vrids kan

fingrarna klammas mellan
dragstang och dragstang.

T&g felaktigt sékrade lossna fran dragfordonet — olycksrisk!

Skruvférbindningen kan lossna under kdrning.

Slapvagnen kan lossna fran dragbilen — olycksrisk! ¥ Vid koppling av
slapvagnen att ratt sida av de svangbara
dragdglorna D40 eller D50 anvénds.

y Kontrollera att den svéangbara

dragkroken ar Ordentligt y Kor aldrig med fel téghastighet.
y Svang remskivorna langsamt och forsiktigt. fastsatt innan du pabdérjar din resa.

§ anvanda.

L
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Anslutningselement: Spanndégla

L&sning

Bild 16 Remskivor gangjarnsfasta nedtill

1 fl cl gelmutter
2 Avstaelse

Stod for 3 skivor

y Skruva loss vingmuttern helt (bild
16/1). y Ta bort distansbrickan

(Bild 16/2) och skivstédet (Bild 16/3).

46 Drift

Bild 17 Ta bort fastskruven

1 fastskruv
2 fasten

y Dra at fastskruven
(Bild 17/1).

y Placera fastelementen
ab.

Bild 18 Svéngning av remskivorna

y Svéang forsiktigt remskivorna
en.

Dragdglan med D40 mm vilar ovanpa
fastet.

(G,
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Anslutningselement: Spanndégla

Sakra

Fast remskivorna (D50)

Bild 19 Dragdgla D50 gangjarnsforsedd nedtill  Bild 20 Fast D50-dragdglan i botten Bild 21 Spanndgla D50 sakrad

1 féastskruv 1 skivstod
2 fasten 2 Avstaelse
3 Zug“se (D50) 3 fl cl gelmutter
I, . - e i . i . Kontrollera att de svangbara
y For in fastskruven (Bild 19/1) uppifran y Satt i skivstodet (bild 20/1), distanshallaren s s .
) : ) : dragstangerna ar ordentligt
genom fastet (Bild 19/2) och dragdglan (Bild a . P
) e A atdragna innan resan pabdrjas.
19/3). (Bild 20/2) underifran pa fastskruven pa
dragstangen
(Abb. 19/3).

y Skruva fast vingmuttern (bild 20/3) pa
fastskruven.

y Dra at anslutningen ordentligt.

Dragdglan ar ordentligt fastklamd.

L
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Anslutningselement: Spanndégla

Fast remskivorna (D40)

Bild 22 Dragdgla D40 gangjarnsforsedd upptill  Bild 23 Fast D40-dragdglan upptill Bild 24 Spanndéglor D40 sakrade
1 fastskruv 1 fl cl gelmutter

2 fasten 2 Avstaelse

3 Zugs (D40) Stod for 3 skivor

4 Fjaderkopplingar (alternativt)
Kontrollera att de svangbara

dragstangerna ar ordentligt
atdragna innan resan paborjas.

y For in fastskruven (Bild 22/1)
underifrdn genom fastet (Bild 22/2) och y Satt i skivstodet (bild 23/3), distanshallaren
dragoglan (Bild 22/3).
(Bild 23/2) uppifran pa fastskruven pa
dragstangen y Stick in fjaderstiftet (bild 23/4) (om s&dant
(Abb. 22/3). finns) genom halet p& fastskruven och

y Skruva fast vingmuttern (bild 23/1) pa genom kronmuttern pa

fastskruven.
Flugelschraube (Abb. 23).

y Dra at anslutningen ordentligt.

Dragdglan &r ordentligt fastklamd.

PN
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Anslutningselement: Spannégla

Felaktigt sakrade remskivor

_ Skivstodet (bild 25/3) anvandes inte som
ETT MEDDELANDE stod for remskivorna, utan

Felaktig sakring av tag endast som hojdjustering.

Remskivornas bussningar kan skadas -
for tidigt slitage.
y Fast remskivorna ordentligt.

y Satt i fastet
skruva endast in i fickorna pa

faste - inte direkt pa remskivorna.

Bild 26 Felaktigt sékrad - vy nedan

1 hylsa pa remskivorna
2 fastskruvar / vingar

Dragégans bussning (Bild 26/1) trycks in
av atdragningskraften.

Fastskruven (bild 26/2) &r inte sékrad mot

Bild 25 Felaktigt sakrad - toppvy att lossna av sig sjalv, eftersom vingen
1 fl cl gelmutter ar fritt rorlig.
2 distanser

Stéd for 3 skivor

L
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a slapvagnen till traktorn / koppla bort den fran traktorn

Kopp

Att koppla traktorn till slapvagnen och att
koppla bort slapvagnen fran traktorn &r nagra
av de farligaste momenten vid kdrning av
slapvagn.

Dessa operationer kréver sarskild forsiktighet
och uppmarksamhet fran operatoren.

Ytterligare information finns i

den bifogade broschyren: "BG
Information BGI-599 - Séker koppling
av fordon”.

/\  FORSIKTIGHET

f E Bultkoppling svaratkomlig

Nar du mandévrerar bultkopplingen

kan du klamma hénderna/fingrarna.
Du kan stota dig i huvudet.

y Om oatkomlig, anvand
fiarrkontroll.
y Anslut bultkopplingen
Var sérskilt forsiktig - inga hastiga rorelser.

A

Traktor i rérelse

Manniskor kan
Till-/frankoppling av traktorn
till/fran slapvagnen kan

leda till att fordonet klams

mellan sldpvagnen och traktorn.

2y

Instruktion av en andra person

Ge en handsignal (enligt BGV-D29) och
placera personen inom rop- och synhall.

y Bestélla tid hos

y Hall den bakre delen av
Traktorfri.

50 operationer

Lat slapvagnen kora upp

Vid till-/p&koppling av slapvagnen i
en sluttning genom att rulla
den 6ver den stillastdende traktorn

finns det risk for liv.

% Lat aldrig en

Slapvagn kor in i en stillastdende traktor.

y Utfor ett misslyckat
Utfér kopplingstestet igen. y Kor
dragbilen exakt mot slapvagnens dragdglor —
utan sidoforskjutning.

y Markera vid behov avsténdet till narmandet
pa marken.

y Om det behdvs, haen
Referenser hjélper.




Machine Translated by Google

Koppling

Mdjliga utféoranden av bultkopplingar

B-030
Bild 27 manuellt Bild 28 elektrisk Bild 29 pneumatisk

1 Manéverspak 5 Elmotor

2 bultar 6 Kontroll

3 Fangmaul

4 Kontrolldisplay

. X . Information om hur man anvander
Regeln mandvreras helt manuellt med hjélp av Dessutom kan kopplingens status (6ppen/

mandverspaken. bultkopplingen finns i

stangd) visas via en pneumatisk eller elektrisk tillverkarens bruksanvisning.

Sakerhetskontrollen av tillstdndet kan kannas fiarrdisplay i traktorns hytt.

igen genom mandéverspakens position och
kontrolldisplayen.

=\
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Koppling

Forbereda

Abb. 30 Anh%.nger ankuppel

y Kontrollera fore forsta tillkopplingen att - Kan den maximalt tilldtna slapvagnslasten
kopplingen mellan dragbil och slapvagn baras av traktorns koppling? (max. avvikelse pa +/- 3 grader ar tillaten)
ar tillaten.

- Stammer draganordningens position pa

- Stammer storlekarna pa slapvagnen 6verens med bultkopplingens

slapvagnskopplingen och dragéglan

> 5 monteringshojd, sa att bogserdglan ar
overens?

horisontell nar den ar kopplad pa en
plan, horisontell yta?
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Koppling

Koppling

Bild 31 Spindelparkeringsbroms Bild 32 Anséttning av parkeringsbromsen Bild 33 Hjulklossar monterade
1 sékerhetslina med krok (for HS med luftbroms) 1 hjulkloss
2 vevar 1 fjaderbelastad parkeringsbroms (réd)

2 Fardbromsens urkopplingsventil (svart)

Spindelparkeringsbromsen kan vara placerad Dra &t den fjaderbelastade y Placera hjulklossarna (Bild 33/1)
fram eller bak pa slapvagnen (vanster i parkeringsbromsen (Bild 32/1). under hjulen vid behov.
fardriktningen). Slapvagnen ar bromsad. Slépvagnen ar dessutom sékrad

mot att rulla ivag.
y Lossa kroken (Bild 31/1) fran veven
(Bild 31/2).
y Vrid spindellaset
bromsa medurs tills den ar i
ingrepp.
Slapvagnen ar bromsad.

L
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Koppling

Bild 34 Uppriktning / Uppriktning Abb. 35 Hhenangleichung (HS 89xx,10xx) Bild 36 Tillvagagéngssatt
1 Rohrzugdeichsel - H'he 1 Fullsténdig Getriebest tzwinde 1Zug'se
2 Getriebest, tzwinde 2 vevar 2-bultskoppling (fangkaft)

3 Central axel

y Korrigera vid behov rérdragstangens § Veva foten pé véxeln § Kor traktorn narmare,
position (bild 34/1) med hjélp av den Stéd vinschen (Bild 35/1) nedat eller séatt det fortfarande finns cirka 1 meters avstand
kugghjulsforsedda stédvinschen (bild 34/2).uppat med veven (Bild 35/2). kvarstar mellan kopplingen och
dragstangen.

y Kontrollera visuellt att
Slédpet ar sa horisontellt som méjligt. y Kor s rakt som mojligt och
exakt - inte i vinkel mot bultkopplingen.

y Korrigera vid behov slapvagnens
position i forhallande till traktorn.

y Om det behdévs, haen
Referenser hjalper.

e N
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Koppling

B-040

Bild 37 Hojdjustering av dragstangen Bild 39 Hojdjustering felaktig

1vev 1 Zug'se
2 sakerhetslinor 2-bultskoppling (fangkaft)
3 Zugrohr 3 Central axel

y Justera hojden sé att dragstangen
traffar mittaxeln (bild 39/3)
eller ndgot mot den nedre loben pa

gripdéppningen.

y Koppla loss sékerhetslinan (bild
37/2).

y Vrid veven (bild 37/1)
hoger eller vanster och justera
hojden pa dragstangen (Bild 37/3) pa
bultkopplingen (Bild 40/2) pa
traktorn.

Bild 38 Hojdjustering av dragstangen

y Justera vevaxeln (bild 37/1)

1 rordragstang, langst ner nedat.

2 rérdragstéanger, topp

) y Klam fast sékerhetslinan (Bild
Drar for djupt: 37/2).

- Dragstangen skulle tryckas

L ) Veven ar sakrad mot att rotera av
upp vid tillkoppling.

sig sjalv.
For hoga tag:

- Traktorns bakdel skulle tryckas

upp vid tillkoppling.

L
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Koppling

B-041

Bild 40 Kupoler

1 Zug’'se

2-bultskoppling (fangkaft)

3 Central axel

y Oppna bultkopplingen (bild 40/2).

y Lamna riskomradet mellan traktorn och

slépvagnen.

y Kor traktorn bakét s& att dragoglan (Bild 40/1)
hakar i skruvkopplingen.

56 Drift

Om bultkopplingen inte hakar i:

Genom att mandvrera luftfjadringen (tillval) pa
bakaxeln (genom att sdnka/hdja) kan du
justera dragdglans héjdlage i kopplingsbygeln
sd att kopplingsbulten hakar i.

y Dra at traktorns parkeringsbroms.

y Kontrollera att bultkopplingen &r ordentligt
stangd och sékrad.

(G,
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Koppling

Efter koppling

B-042

Bild 41 Anslutning av 1 bromsledning

(gul)
2 matningsledning (rod)
3 Belysningskabel 4 EBS/

ABS-kabel
y Anslut kablarna i den har y Lyft upp stédanordningarna (se sidan 72). y Vid behov: Justera
Bestall, med traktorn: y Satt i anvanda hjulklossar i luftfjadern (tillval), tack over/ta bort

fastena och sakra dem (se sidan 93). parkeringsvarningsskylten (tillval).

1. Bromsledning (gul)

2. Matarledning (rod)

3. Belysningskabel 4. EBS/
ABS-kabel (se "Koppling"

fran sidan 65)

L
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rikoppling

Frikoppling

S Ny I
OB

B-043

Bild 42 Koppla loss slapvagnen korrekt

rorarande

Felaktigt frinkopplad slapvagn.
§-\ Slapvagnen

kan boérja rora sig och vélta.

Manniskor kan bli pakérda

av slapvagnen — klamrisk!

y Koppla endast den tomma sléapvagnen

ab.

y Sakra slapvagnen med hjulklossar
innan den kopplas ur for att férhindra
att den rullar ivag.

58 Drift

y Dra &t parkeringsbromsen pé& slapvagnen och
traktorn.

y Sékra slapvagnen med hjulklossar
for att forhindra att den rullar ivag.

y Lamna stodanordningen
(vaxellddans stodfot eller stodhjul) ner till
marken och sékra den.

y Koppla bort kablarna fran
Traktor, i denna ordning:
1. Matarledning (rod)
2. Bromsledning (gul)

3. Belysningskabel
4. EBS/ABS-vajer

y Satt in vajrhuvudena i respektive parkeringsuttag
eller placera vajrarna sékert p& dragstangen

y L&s upp och 6ppna bultkopplingen pa traktorn.

y Kor traktorn forst

Var forsiktig nar det inte finns nagra personer
i riskomradet.

y Sténg bultkopplingen.
y Kontrollera vid parkering
genom.

y Féast vid behov parkeringsskyltar for varor pa
slapvagnen.

A
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Avgangskontroll

Slapvagnen ar korrekt kopplad.

Kontrollera fore avresa och vid parkering

Kontrollera vid parkering

Slapvagnen &r korrekt frankopplad.

Broms- och matningsledningar &r anslutnan Spindelparkeringsbromsen/fjaderbelastad

stangd.
fi Elledningar och EBS-kablar ar anslutna.
Luftfjadringsenheten ar i korhojd - med lyft-/
sanksystem.

Arbetsbelysningen &r slackt — om sé&dan finns.

Parkeringsbromsen &r lossad.

Stédanordningen ar upplyft och sékrad.
Verktygsladan ar stangd och sakrad.
Hjulklossar &r fasta i fastena.
Varningsskyltarna for
nattparkering ar stangda.

fi Ramperna &r upphdjda och sékrade.

fi Oanvand lastsakringsutrustning stuvas undan.

N
HUMBAUR
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parkeringsbroms &r ansatt.
Hjulklossar placeras under.

Stodanordningar &r utdragna och sakrade.

Broms- och matarledningar ar
separerade och parkerade.

Elledning och EBS-kabel &r frAnkopplade och
parkerade.

Lyft-/sdnksystemet &r i parkeringslage.

Sidovéaggarnal/presenningen &r stéangd.

fi Stottor/surrningsanordningar ar stuvade.

Verktygsladan &r 1ast.

fi Lastramperna &r inskjutna, lastrampschaktet
ar stangt och sakrat.

fi Ramperna &r upphodjda och sakrade.

Varningsskylten &r utdragen.

Operation 59
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orning |1 team

Observera vid kdrning med slapvagn

13 e e " o e e B TR - > *

Bild 43 HTBDF under kdrning

Séarskild uppmarksamhet bor dgnas at: Totalhdjd

fi Fordonskombinationens langd y Mét vid behov den totala hojden pa den

) lastade slapvagnen innan du pabdrjar din resa.
Hastighet
gers.

fi Bojning av slapvagnen mot traktorn vid y Folj nationella bestammelser

snav kurvtagning (max. 90 mojlig) géallande den maximalt tillatna totalhdjden.

y Innan du kér genom underfarter och tunnlar,
var uppmarksam pa den maximala hojden
som anges pa trafikskylten.

N
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GOR DET MOJLIGT

Chassits drift
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ontroller

Bild 1 Manoverelement - framsida (HS 50xx, Bild 3 Manoverelement - Sida i kérriktning Bild 5 Reglage - Baksida
HS 65xx) tung-lankar 1 hjulkloss

1 Hojdjustering av dragstangen 1 Sidoskyddsanordning (SSE) 2 Klappst,tze (HS 10xx)
2 St,tzrad 2 utlésningsventiler for fardbroms

Bild 2 Mandverelement - framsida (HS 89xx, Bild 4 Kontrollkonsol - chassi (tillval) Bild 6 Mandverelement - baksida (HS 10xx)

HS 10xx) 1 fjaderbelastad parkeringsbroms (réd)

1 Hojdjustering av dragsténgen 2 Vinsch 2 Fardbromsens urkopplingsventil (svart) 1 spindel parkeringsbroms
med vaxel 3 Parkeringsbroms

for spindel

A
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| allméanhet
Bromssystemet fr&n Humbaur
GmbH &r konstruerat som ett elektroniskt

bromssystem (EBS) och uppfyller EG-
direktivet ECE R13.

Det ar inte tillatet enligt lag att kdra
utan ndgon av dessa kontakter och/
eller att kdra utan att anslutningskabeln
ar inkopplad!

Slapvagnar med EBS far endast bogseras bakom
Traktorer med féljande kontaktanslutningar kan
anvandas:

ABS/EBS-kontakt 7-polig,
24V, enligt ISO 7638-1996

ABS/EBS-kontakt 5-polig,
24V, enligt 1ISO 7638-1985

Dessutom &r det nddvandigt att
bromssystemet ar konstruerat som ett
tvaledningssystem med en icke-utbytbar
tryckluftsanslutning.

De utbytbara kopplingshuvudena férhindrar
felaktig anslutning av broms- och matarledningar.

PN
HUMBAUR
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E-000

Bild 7 Kontaktanslutningar, standard 24 V

1 7-polig EBS/ABS-kontakt (ISO 7638)
2 15-poliga elektriska kontakter (ISO 12098)

Det elektroniska bromssystemet &r utrustat med
lastberoende bromstrycksreglering (anpassar
sig till aktuell belastning) och automatisk
l&sningsfri bromsning (ABS-funktion).

EBS-modulen detekterar fel och
skador i bromssystemet och kan
visas via varningslampor i
dragbilen.

Fardbromssystem

EBS-anslutningskabeln &r inte ansluten

Den automatiska bromskraftsregleringen ar ur
funktion; hjulen kan Iasa sig vid inbromsning.

Fordonet stannar inte i tid — olycksrisk!

y Koppla traktorn och
Slapvagn med EBS-anslutningskabel.

y Observera klistermarket pa slapvagnen.

EBS ALB (LSV/CDF) ABS

755.00007)

Bild 8 Etikett pa slapvagnen - exempel

Se bruksanvisningen for din traktor.
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Fardbromssystem

Bild 9 Parkerade anslutningar

1 matningsledning (rod)
2 bromsledningar (gula)

64 Chassidrift

Fel ordning néar

Koppla/frankoppla
rader

Om matarledningen ansluts fore bromsledningen
oppnas fardbromsen.

Slapvagnen ar obromsad.
Manniskor kan bli krossade och dverkérda —
olycksrisk!

y Anslut bromsledningen forst.

y Anslut bromsledningen enligt
den sista.

ZAN

y Vrid forsiktigt kopplingshuvudena in/ut.

A FORSIKTIGHET

Anslutning/lossning av kablar

Du kan klamma fingrarna vid
anslutningspunkterna.

y Dra alltid i kopplingshuvudet och inte i slangen.

Bild 10 Broms-/matningsledning frankopplad
1 broms (gul)

2 fornddenheter (rod)

(G,
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Fardbromssystem

Koppling Frikoppling

F-008 F-009

Bild 11 Koppling Bild 12 Frankoppling Bild 13 Frénkoppling

1 kopplingshuvud "Broms" (gul) 1 parkeringsuttag for kopplingshuvuden

2 kopplingshuvud "standard" (rétt)

y Kontrollera fére koppling att y Kopplaloss kopplingshuvudet
anslutningarna och for "matning” (bild 11/2).
kopplingshuvudena &r rena och oskadade. y Kopplaloss kopplingshuvudet

y Vrid pa locken "Broms" (Bild 11/1).
pa. Slapvagnen bromsas

y Anslut kopplingshuvudet automatiskt via fardbromsen
"Broms" (Bild 11/1). nar matarledningen avluftas vid

Anslut kopplingshuvudet "Matning" frankoppling.

(Bild 11/2). y Vrid locken pa (se bild 12) eller satt

y Lossa den fjaderbelastade kopplingshuvudena pa
stellboromse. parkeringshylsorna

(se bild 13/1).

N
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Fardbromssystem

Mandvrera fardbromsen vid mandvrering

En tlllkopplad Slapvagn‘ o at oo ! _
ledningar, kan mandvreras genom att lossa A AA

fardbromsen. Deaktivera fardbromsen med Endast slapvagn med aktiverad

urlastningsventilen Stang av fardbromsen
Slapvagnen bromsas automatiskt via Slapvagnen kan réra sig okontrollerat Fardbromsen kan vara
fardbromsen néar matarledningen avluftas vid och vélta dver personer - olycksrisk! Tiden kan minska och slépvagnen kan
frdnkoppling. rora sig okontrollerat.

Stall fordonet pa marken och valt

Fardbromsen kan lossas manuellt med hjélp av y Kontrollera innan du lossar over personer - olycksrisk!
lossningsventilen. Fardbroms, att slapvagnen &r korrekt kopplad y Sékra en parkerad
Fardbromsen ersatter inte eller sakrad med en spindelparkeringsbroms. Sékra slapvagnen med

spindelparkeringsbromsens funktion! spindelparkeringsbromsen och hjulklossar.

Vid ett lagre tanktryck pa cirka 2,5 bar

ar det inte langre mojligt att lossa

Stang avtryckningsventilen nér

tryckluftstanken &r tom

Nar matarledningen ateransluts till traktorn,
stalls utlésningsventilen automatiskt om till
korlage (utldsningsventilen trycks ut/
aktiveras vid 6vertryck).

Slapvagnen ar inte bromsad
och kan rora sig okontrollerat och valta
Over personer - olycksrisk!

y Nar tryckluftstillforseln &r tom, anslut
ansluter bromsledningen till traktorn.
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Fardbromssystem

Avaktivera fardbromsen Aktivera fardbromsen

Bild 14 Lossa fardbromsen

Bild 15 Fardbroms i kérlage
1 Avlastningsventil, intryckt 1 utlésningsventil, utdragen

y Tryck pa utlésningsventilen (bild
14/1).
Fardbromsen 6ppnas.

y Dra ut utlésningsventilen (bild 15/1).
Fardbromsen stangs.

Slapvagnen &r bromsad.
Slapvagnen &r obromsad.

Du kan mandvrera med slapvagnen.

N
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Fardbromssystem

Luftbromskonsol (tillval)

Avaktivera fardbromsen

Aktivera fardbromsen

Bild 16 Lossa fardbromsen

1 utlésningsventil (svart) intryckt

y Tryck pd utlgsningsventilen (bild
16/1).
Fardbromsen 6ppnas.

Slépvagnen ar obromsad.
Du kan mandvrera med sldpvagnen.
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Bild 17 Fardbroms i korlage
1 utlésningsventil, utdragen

Dra ut utldsningsventilen (bild 17/1).
Fardbromsen stangs.

Slapvagnen ar bromsad.

Nar matarledningen &teransluts, stélls

utlésningsventilen automatiskt om till driftslage.

(G,
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Anvand snabbkopplingen

Fordon frdn Humbaur GmbH kan som tillval
utrustas med det automatiska

snabbkopplingssystemet Duo-Matic.

I den har versionen ar matnings- och
bromsledningarna alltid anslutna och

frankopplade samtidigt pa grund av konstruktio

Vid frdnkoppling stangs kopplingshuvudena
automatiskt.

PN
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Duo-Matic snabbkoppling (tillval)

Ta bort

Bild 18 Duo-Matic pd parkeringskonsolen
1 sékerhetslina med fjaderstift
2 parkeringskonsoler

3 lock, Duo-Matic-koppling

y Dra ut fjaderstiftet
(Bild 18/1) fran parkeringskonsolen
(Bild 18/2).

y Tryck pa locket
(Bild 18/3) och ta bort Duo-Matic-kopplingen
fran parkeringskonsolen.

Koppling

Bild 19 Duo-Matic, kopplad

1 handtag
2 snabbkopplingar pa dragfordonet
3 Kopplingshuvud Duo-Matic

y Se till att tatningsytorna pa

kopplingshuvudet och
snabbkopplingshylsan &r rena.

y Rengdr ytorna med en ren trasa vid behov.

y Tryck handtaget (Bild 19/1) p& Duo-Matic

snabbkopplingshylsan nedét och skjut in
kopplingshuvudet (Bild 19/3) under det

6ppnade skyddskapan.

y Slapp handtaget.

Anslutningen ar upprattad.
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Duo-Matic snabbkoppling (tillval)

Frikoppling

Bild 20 Duo-Matic, frikopplad

1 handtag
2 snabbkopplingar pa dragfordonet
3 Kopplingshuvud Duo-Matic

y Dra handtaget (Bild 20/1) p& Duo-Matic
snabbkopplingshylsan uppat och dra ut
kopplingshuvudet (Bild 20/3) under
skyddské&pan.

Anslutningen ar frankopplad.
Skyddet stanger automatiskt

kopplingshuvudet och skyddar det mot
smuts och skador.
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Parken

Abb. 21 Duo-Matic, parkerad

1 lock, Duo-Matic-koppling
2 sdkerhetskedjor med fjaderstift

y Parkera Duo-Matic-snabbkopplingen
pa parkeringskonsolen.

y Sétt i fjaderstiftet
(Bild 21/2) i halen.

Duo-Matic-kopplingen ar sédkrad mot att
falla ner.

(G,
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Stodanordningar pa dragstangen

Fa& basta pris (HS8,9t/10,5t/10,91)

Observera: A

fi Landningsstéllet med utvéxling kan

Koérning med n ank odfotter
kan endast mandvreras med handveven. orning med nedsankta stodfotte

Stodanordningen kan vidrdra vagytan och slitas
av under kérning - olycksrisk!
Stodfoten pa stodanordningen maste sénkas

tills den har kontakt med marken. y Kontrollera att stédanordningen &r helt upplyft

innan du paborjar din resa.

Undvik att rikta vattenstralar mot stédanordningarnas
kugghjul vid rengéring med hogtryckstvatt.

y Innan du pabdrjar din resa,
kontrollera att handveven ar

sékrad med sékerhetslinan. 1 handvev
2 sékerhetslinor
3 St tzfufl

Abb. 22 Getriebest tzwinde

Lés tillverkarens bruksanvisning

‘ Sénkbara stodfotter Den kugghjulsbelagda stédvinschen ar

_ } ¥\  stodfotterna kan sjunka ner i ordentligt fast vid chassits framsida.
Stanga av supportenheten den mjuka/eftergivliga marken. Stédfoten vevas upp till kérlage.

AH

Vagnen kan vélta — klamrisk!

Kléamrisk for personer under/
bredvid stddanordningen.

y Kontrollera att underlaget &r tillrackligt
stabilt (fast).

y Anvand ett stabilt underlag pa mjuka/eftergivliga

Hall riskomradet runt ytor.

stédanordningen fritt.
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Getrie est tzwinde

Mandvrering av landningsstéllet med utvaxling

Las upp / Stang av

Aktivera lastprofil Drain / sékra

Bild 23 Uppl&sning av handveven

1 sékerhetslina
2 handvevar

y Fall ut handvevens handtag (bild 23/2).

y Slépp sékerhetslinan
(Bild 23/1) fran handveven.
y Veva stodfoten med

Handvev — pa& hog vaxel — ned tills precis
innan kontakt med marken.
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Bild 24 Paslagningsprofil for last Bild 25 Stodfot indragen

1 handvev 1 handvev

2 vevaxel 2 St tzfufl

3 vaxellador 3 sakerhetslinor

§ Tryck in handveven sa att vaxelldset hakar i ¥ Veva upp stodfoten (bild 25/2) helt i snabbvaxel.
véaxellddan.

y Tryck pa vevaxeln
y Veva ner stodfoten (bild 22/3) helt till marken. (Bild 24/2) i lastprofilen.
y Placera sakerhetslinan

(Bild 25/3) runt handveven och sékra den
¥ Kompensera vid behov for ojamnheter i med kroken.

golvet, t.ex. genom att anvanda ett fast underlag.y vik in handvevens handtag vid behov.
y Lat vevaxeln (bild 24/2) vara i lagvéxel

(intryckt). Handveven ar sakrad mot oavsiktlig vridning.
y Sakra handveven med sékerhetslinan (Bild

25/3).



Machine Translated by Google

Standard (med HS51t/6,51)

Stodhjulet stoder slapvagnen nér den ar

frankopplad.
Det helautomatiska stédhjulet hojs/sénks

med en vev.

Koérning med stédhjulet nedsénkt
Stodhjulet kan nudda vagytan och slitas av

under koérning — olycksrisk!

y Kontrollera att stédhjulet ar helt uppvevat och

sakrat innan du pabérjar din resa.

Stodhjul helautomatiskt

A
. Sjunkande stédhjul
N\ Stodhjulet kan sjunka ner i mjuk/

eftergivlig mark.
Vagnen kan valta — klamrisk!

y Kontrollera att underlaget ar tillrackligt
stabilt (fast).

y Anvand ett stabilt underlag pa mjuka/
eftergivliga ytor.

PN
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/\ FORSIKTIGHET

Mandvrering med sénkt stodhjul

Stodhjulet kan inte bara lasten och deformeras.

Vid frankoppling faller slapvagnen av framtill -
klamrisk!

¥ Mandvrera inte med en
stodhjul vanster.

y Kor inte med stodhjulet
Over trottoarkanter.

/N FORSIKTIGHET

Mandévrering av stédhjulet
é Du kan krossa dina hander/fingrar/
fotter.
y Manovrera stodhjulet forsiktigt.

y anvéanda.

Bild 26 Stédhjul, automatiskt

1 St tzrad

2 konsoler

3 Justeringsror
4 Kranz

5 Vev, fallbar
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Stodhjul helautomatiskt

Lyft stddhjulet

Bild 27 Uppl&sning av vevaxeln

1 vevhandtag

Stédhjulet far endast hojas nar
slapvagnen ar kopplad till
traktorn.

y Svéng ut veven (bild 26/5) ur hallaren.

y Fall vevhandtaget (Bild 27/1) uppét
tills snapplaset (Bild 28/1) hakar i.

Vevaxeln ar upplast.
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Bild 28 Veva upp stédhjulet

1 snapplas

y Veva medurs tills konsolen (Bild 29/1) ror sig
over falgen (Bild 29/2) och drar stédhjulet
(Bild 29/3) uppat.

y Justera stodhjulet vid behov fran
Hand sd att den inte fastnar i chassit.

Bild 29 Vev/stédhjul i korlage
1 konsol

2 Kranz

3 St,tzrad

4 stodhjul, parkerade

§ Lyft stodhjulet (bild 29/4) helt.

y Drai snapplaset och fall ned vevhandtaget.

y Fast veven i hallaren
ringt.
Stodhjulet ar upplyft och sakrat.

(G,
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Stodhjul helautomatiskt

Sank stddhjulet

Bild 30 Veva ner stodhjulet Bild 31 Vevaxeln ar sakrad Bild 32 Vevaxeln ar sakrad

Stédhjulet maste sankas innan y Fall in veven och sakra den. y Observera sakerhetsetiketten pa stodhjulet.

slapvagnen kopplas bort fran traktorn.
Stodhjulet sénks ner och stéder rérdraget/
slapvagnen.
y Fall ut veven.

y Veva moturs tills stédhjulet vilar p& marken.

Se till att stodhjulet falls ut ordentligt — inte

fastnar.

N
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"stodhjul*halvautomatisk

Standard (med HS51t/6,51)

Det halvautomatiska stédhjulet &r installerat pa
HS-slapvagnar som ett alternativ till det

helautomatiska stédhjulet.

/N
Koérning med stédhjulet nedsénkt
Stédhjulet kan nudda vagytan och slitas av

under koérning — olycksrisk!

y Kontrollera att stddhjulet ar helt uppvevat och
sédkrat innan du pabérjar din resa.

7y
/N

. Sjunkande stédhjul
¥\ stsdhjulet kan sjunka ner i mjuk/

eftergivlig mark.
Vagnen kan vélta — klamrisk!

y Kontrollera att underlaget &r tillrackligt
stabilt (fast).

y Anvand ett stabilt underlag pa mjuka/
eftergivliga ytor.
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/\ FORSIKTIGHET

Manovrering med sankt stédhjul

Stodhjulet kan inte béra lasten och deformeras.

Vid frankoppling faller slapvagnen av framtill -
klamrisk!

y Manévrera inte med en
stodhjul vanster.

y Kor inte med stédhjulet
Over trottoarkanter.

/N\  FORSIKTIGHET

Mandévrering av stédhjulet
é Du kan krossa dina hander/fingrar/
fotter.
Yy Manovrera stédhjulet forsiktigt.

anvanda.

Bild 33 Stodhjul, halvautomatiskt

1 stodhjul (upp till 800 kg)
2 ganger

3 Justeringsror

4 krokar

5 Vev, fallbar

A
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Stodhjul halvautomatiskt

Lyft stddhjulet

1 F-061

Bild 34 Stodhjul upplyft/sékrat

Stodhjulet far endast hojas nar y Fall ut veven (bild 33/5). Tryck mot fjadern. y Veva moturs tills stodhjulet (bild 33/1) ar helt
slapvagnen ar kopplad till upplyft.
traktorn. ¥ Vrid medurs tills dglan (bild 33/2) ar 6ver

kroken Stédhjulet &r spéant.

(Bild 33/4).

y Fall in veven (bild 33/5)

Om det behdvs, placera hjulet fér hand. en.

Stédhjulet &r upplyft och sékrat.

N
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Stodhjul halvautomatiskt

Sank stddhjulet

f

Bild 35 Stodhjul upplyft/sékrat

Stodhjulet méste sénkas innan § Fall ut veven (bild 33/5). Tryck mot fjadern. § Veva moturs tills stodhjulet (Bild 33/1) vilar p&
0 slapvagnen kopplas bort fran traktorn. marken.
y Vrid medurs tills églan (bild 33/2) kommer ut ur
kroken y Fall in veven (bild 33/5)
(Bild 33/4) kan tas bort. en.

Stodhjulet sénks ner och stéder rérdraget/

Lyft ut hjulet for hand. slapvagnen.

Stodhjulet ar upplast.
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Manévrering av féllbara stdd

De fallbara stéden ar fasta pa héger

och véanster sida av slapvagnens bakre del

De féllbara stoden stabiliserar slapvagnen
vid lastning/lossning av fordon.

A
[ A TRIE
Sénkbara stodfotter
Aﬂ ¥\ Stodfotterna kan sjunka ner i
den mjuka/eftergivliga marken.
Vagnen kan vélta — klamrisk!
y Kontrollera att underlaget ar tillrackligt

stabilt (fast).

y Anvand ett stabilt underlag p& mjuka/
eftergivliga ytor.

Bild 36 Fallbart stdd i korlage
1 justerbar fot
2 kontaktstift med fjaderstift

3 Klappst,tze
4 Federalriegel
5 Chassi

TA vANe
Korning med nedféallda stod

De féllbara stéden kan nudda
véagytan och slitas av under kérning —

olycksrisk!

y Kontrollera att de féllbara stéden &r uppfallda
och sakrade innan du pabérjar din resa.

Fallbara stdd pa chassit

Bild 37 Fallbara stod nedféllda

1 Klappst,tze
2 chassin

‘ Ojamnt séankta stodfotter

Slapet kan hamna i obalans

nar det kors 6ver av ett lastfordon
och orsaka att lastfordonet valter
- klamrisk!

y Justera stodfotterna med jamna mellanrum.

PN
HUMBAUR
@

Chassidrift 79



Machine Translated by Google

Fallbara stod pa chassit

A VARNING

. Lastning/lossning utan
nedféllbara stdd Lastning/lossning
av lastfordon utan fallbara stodfotter

kan leda till forlust av stabilitet.

Vagnen kan valta — klamrisk!

y Féll ner de féallbara stéden innan lastning/
lossning av fordon.

y Kontrollera att de féllbara stéden
ar lasta pa plats.
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/N FORSIKTIGHET
Mandovrering av fallbara stod

é Du kan klamma fingrarna/handerna

mellan chassit och de fallbara stdden.

y Mandvrera de fallbara stoéden
Forsiktig och kontrollerad — tappa dem inte.

¥ anvanda.

% Hall fotterna

Fall ner de féllbara stéden ut ur
klamomradet.

y Anvand endast de féllbara stoden
nar slapvagnen star stilla.

/N FORSIKTIGHET
Q Arbeta under slapvagnen
Du kan stéta dig i huvudet.
y Undvik plotsliga rorelser.

y Ga& forsiktigt och ldngsamt under chassit.

PN
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Vik ut

Fallbara stdd pa chassit

Uppséttning

Bild 38 Utfallning av fallstodet

1 justerbar fot
2 kontaktstift med fjaderstift

Bild 39 Féllbart stod utfallt

3 Klappst,tze

4 Federalriegel

. e u . y Lossa fjaderspérren (bild 38/4).

y Drai fjaderspérren (bild 38/4).

Fjadersparren laser sig sjalv nar det fallbara

Det féllbara stodet (bild 38/3) tdet & helt utfallt
stodet ar nelt utralit.

ar upplast.
Denna félls ner automatiskt.
y Kontrollera att Iasmekanismen &r pa plats,
Tryck ner fjaderspérren om det behovs.

N
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Bild 40 Justering av nivajusteringsfoten

1 justerbar fot
2 uttagsstift
3 fjaderstift

y Dra ut fjaderstiftet
(Bild 40/3) ur insticksstiftet (Bild 40/2).

y Dra ut kontaktstiftet.

y Placera nivelleringsfoten (bild 40/1) pa en

fast yta eller
Justera nivelleringsfoten nedét tills den

kan Idsas i ett annat hal.

y Tryck igenom kontaktstiftet
hélet igenom.

y Féast kontaktstiftet med
Fjaderstift.
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Fallbara stod pa chassit

Bild 41 Stodfotter justerade
1 Avstand till marken (ca 3-5 cm)

y Kontrollera att det finns en luftspalt (Bild 41/1)
mellan basen och fotplattan efter att stdden
fallts ner och vid behov justerats.

Vid lastning/lossning av ett fordon kommer
chassit att komprimeras via axelfjadringen
och de féllbara stdden kommer att vila

mot marken.
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Kollapsa

Bild 42 Falla in det fallbara stodet

1 Federalriegel
2 Klappstotar

y Justera nivelleringsfoten (bild 40/1)
och séakra den med kontaktstiftet (Bild 40/2)

och fjaderpluggen (Bild 40/3).

y Dra fjadersparren (bild 42/1) till
horisontellt lage.

y Vik det féllbara stodet
(Bild 42/2) uppat (till horisontellt lage)
och 1&s den med fjaderlaset (Bild 42/1).

Fjadersparren snapper pa plats.

Kontrollera positionen

Bild 43 Kérposition

1 fjaderlas, snappt fast
2 kontaktstift, isatta/sakrade
3 fallbara stod, uppfallda

y Kontrollera att bada fallbara stoden ar i korlage
(se bild 43) innan du paborjar din resa.

(G,
HUMBAUR
-



Machine Translated by Google

Spindel parkeringsbroms

Anvand spindelns parkeringsbroms

Lagga pa
F-020
Bild 45 Anséttning av spindelparkeringsbromsen 4
Bild 44 Spindelparkeringsbroms 1vev
sakrad i korlage
1 frontkort/chassi
2 sékerhetslinor med krokar
3vev § Lossa kroken (Bild 44/2) fran veven (Bild 45/1).
Spindelns parkeringsbroms mandvreras helt y Vrid veven (Bild 45/1) medurs tills bromsen
manuellt. aktiveras.
Spindelparkeringsbromsen sékrar slapvagnen
mot att rulla ivag nar den parkeras i frankopplat Slapvagnen &ar bromsad.

tillstand.

Spindelparkeringsbromsen far
endast lossas nar slapvagnen
ar tillkopplad!
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Spindel parkeringsbroms

Sakert i parkeringslage

84 Chassidrift

Losning

Bild 46 Spindelparkeringsbroms séakrad
1vev

2 sakerhetslinor med krokar
3 tryckfjader
4 stift

y Tryck veven (Bild 46/1) mot
tryckfjadern (Bild 46/3). y Vrid

samtidigt veven (Bild 46/1) s& att
stiftet (Bild 46/4) hakar i.

Vevhandtaget pekar mot
chassit. y Tryck pa sékerhetskroken
fastlinan (Bild 46/2) dver veven.

Spindelns parkeringsbroms ar
sakrad mot obehdrig lossning.



Machine Translated by Google

Saker i korstallning

F-022
Bild 47 Lossa spindelns parkeringsbroms
1vev

y Lossa kroken (Bild 46/2) fran veven
(Bild 47/1).

y Vrid veven (Bild 47/1).

y Vrid veven (Bild 47/1) moturs tills
det tar stopp.

Slapvagnen &r obromsad.

Spindel parkeringsbroms

Bild 48 Spindelparkeringsbroms sékrad
1vev
2 sékerhetslinor med krokar

y Skjut sékerhetshaken
sakring av repet (Bild 48/2) via
veven (Bild 48/1).
Spindelns parkeringsbroms ar
sakrad mot oberoende rotation.
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spindels parkeringsbroms

A
Koérning med en osakrad vevaxel
Vevaxeln kan vara
rivas ner - risk for pakérning!
y Innan du paborjar din resa, kontrollera att
veven &r sdkrad med en sékerhetslina.

N
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Fjaderbelastad parkeringsbroms (tillval)

Mandvrering av den fjaderbelastade parkeringsbromsen

Den fjaderbelastade parkeringsbromsen styrs Sakra slapvagnen Bromsar
pneumatiskt och aktiveras via den fjaderbelastade

membranbromscylindern.

Genom att upprepade génger anséatta och lossa
den fjaderbelastade parkeringsbromsen minskar
trycket i systemet. Om trycket sjunker under

5,2 bar kan den fjaderbelastade
parkeringsbromsen inte langre lossas med

hjélp av mandverelementet.

R F T

- el e

Den fjaderbelastade parkeringsbromsen kan , : Forded
Bild 49 Slapvagn sékrad

endast lossas med nddlossningsanordningen.

) ) . 1 hjulklossar placerade under
Information om néddppningsanordningen

finns i kapitlet "N6d6éppningsanordning”,

se sidan 282. )
y Innan du lossar den fjaderbelastade

parkeringsbromsen, kontrollera att:

- Hjulklossarna &r pa plats eller - slapvagnen
ar korrekt kopplad till traktorn.

N
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Fjaderbelastad parkeringsbroms (tillval)

-
Bild 50 Kontrollpunkt

1 fjaderbelastad parkeringsbroms (rod)

y Dra ut den fjaderbelastade
parkeringsbromsen (Bild 50/1).

Slapvagnen ar bromsad.
Ldsning

y Tryck ner den fjaderbelastade
parkeringsbromsen (Bild 50/1).
Slapvagnen ar obromsad.

A
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Tryckluftstank

Tryckniva i tryckluftstanken

Tryckluften som tillférs fr&n traktorn (upp till Om férsorjningstrycket har sjunkit under cirka

3 bar, vaxlar slapvagnens bromsventil automatiskt
till bromslage, hjulbromsarna aktiveras och kan

10 bar) via matarledningen till slapvagnen har
ett arbetstryck pa max. 8,5 bar (beroende p&

kompressorns avstangningstryck i lossas genom att mandévrera
traktorn).
Utlésningsventilen kan inte langre lossas.

Nar slapvagnen ar frAnkopplad kan trycket i

' : Om du vill manévrera slapvagnen i detta tillstand
tanken sjunka pa grund av:

maste du fylla bromssystemet med

fi Lackage i bromssystemet eller reserviryck.
upprtglpad aktivering av utiosningsknappen Bild 51 Tryckluftstank under chassit Trycklufttankarna & monterade centralt bak
ils.
1 tryckluftstank, framsida under chassit.

2 Avloppsventil

‘ Aktiverad nédutlésningsanordning
[HI¥\ Nar nodoppningsanordningen

aktiveras avaktiveras slapvagnens
bromssystem.
Manniskor kan bli pakérda av slapvagnen —
klamrisk!
y Sakra slapvagnen noggrant med hjulklossar
for att forhindra att den rullar ivag.

y Anvand endast nédoppningsanordningen pa
plan mark.
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Machine Trdrid thy &HftStan kar
tryckiuftstankar

For slapvagnar med manuella N
R . o FORSIKTIGHET
tdmningsventiler maste tankarna

tdmmas regelbundet och lackande Arbeta under slapvagnen
tdmningsventiler bytas ut.

Folk kan stdta sig i huvudet.

y Undvik plotsliga rorelser.
Med automatiska dréaneringsventiler, manuell

dréanering / § Anvand en mandverstang for att tomma
Ventilation kravs. .
ventilerna.
\ VARNING Bild 52 Tryckluftstank
Kondens i tryckluftssystemet y anvanda. 1 manoverstift

Bromssystemet kan vara trasigt eller sluta

fungera. . . .
ST Y EELANGE y Dra ut mandéverstiftet
y Tom regelbundet

(Bild 52/1) eller skjut den at sidan.
Tryckluftssystem. Frysning av tryckluftssystemet /
ventiler

Kondensatet pressas ut ur behallaren genom

Under kalla arstider kan tryckluftssystemet/ tryck.

A FORSIKTIGHET
ventilerna frysa och orsaka skador.

Utslapp av tryckluft y Slapp mandverstiftet

. . (Bild 52/1) nér inget mer kondensat lacker ut.
Att manévrera draneringsventilen skapar mycket y Anvénd frostskyddsmedel.

ljud.

Dréneringsventilen stdngs automatiskt.
Tinnitus och horselskador &r resultatet.

y Upprepa stegen for alla draneringsventiler.

y anvéanda.

N
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Underkorningsskydd

Underkdrningsskydd

Abb. 53 Heck des Angers
1 underkorningsskydd

Det &r inte tillatet att kora med ett
. ) ) def t/skadat underkérni kydd.
Underkorningsskyddet (Bild 53/1) férhindrar, etormerat/skadat underkorningssky

som sékerhetskomponent, att fordon

trycks in under chassit vid en olycka.

N
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“&idoskyddsanordning (SSE)

Allman

Sidoskyddet (SSE) fungerar som
kollisionsskydd.

SSE-enheten &r placerad pa slapvagnens sidor Kdérning med skadad SSE

och ar en lagstadgad sakerhetskomponent. Det finns inget tillrackligt sidoskydd.

Personer kan komma in under chassit —
Koérning utan SSE ar inte tillatet olycksrisk!

enligt lag. y Kontrollera att SSE:n inte ar skadad
innan du paborjar din resa.

"Ymedelbart reparera en skadad SSE.

Bild 54 SSE fast
1SSE
2 fasten, fastskruvade

92 Chassidrift
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Machine Translated by Google

| allménhet

Hjulklossarna anvands for att sakra slapvagnen
nar den &r parkerad.

Beroende pa slapvagnens design och
tillvalsutrustning kan hjulklossar fastas pa
olika platser pa slapvagnen.

Forutom parkeringsbromsen méaste
slapvagnen sékras med hjulklossar

i lutningar/nedforsbackar, vid lastning
och lossning samt nar den &r
frankopplad.

Lutningsriktningen pa
en sluttning méste beaktas!

Se till att hjulklossarna alltid finns
pa plats.

Byt omedelbart ut férlorade eller
skadade hjulklossar.

N
HUMBAUR
@

A

Parkering av slapvagnar i sluttningar
A:E 8\ Fardbromsen kan vara

och slapvagnen borjar rora sig -
olycksrisk!
y Sékra slapvagnen i sluttningar ytterligare med
hjulklossar.

y Placera hjulklossarna endast under
styva axlar.

Hjulklossar

Anvand hjulklossar

A

Osékrade hjulklossar

Oséakrade hjulklossar kan falla ner under
kérning — olycksrisk!

y Kontrollera att hjulklossarna &r

sdkrade innan du pabdérjar din resa.

y Kontrollera regelbundet fastets skick for
skador.

y Placera hjulklossarna helt under hjulet.
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Mach-ﬁ rAﬁﬁnﬂmh quIossar

Borttagning y

Tryck pa lasfjadern
(Bild 56/2) fran hjulklossen. § Dra ut
hjulklossen (Bild 56/1) ur hallaren.

Hang in och sékra y Satt in

hjulklossen helt i hallaren (Bild 56/3).

Bild 56 Hjulklossar, sidkrade Lasfjadern (Bild 56/2) sékrar hjulklossen
j t tiskt.

1 hjulkloss automatis

2 sékerhetsfjadrar Hjulklossen &ar sékrad mot forlust.

3 fasten

4 Kotflugel

Bild 57 Manovrering av hjulklossen

A
94 Chassidrift



Machine Translated by Google

Forvaring av reservhjul

Mandvrering av reservhjulet

[ A URTe
reservhjul forvaras i en korg under chassit. /AAN

Osakrat reservhjul A Arbeta under slapvagnen
Reservhjulet kan tas bort under kdrning A Manniskor kan stéta pé& varandra och
Vid borttagning/aterinsattning av falla ner - olycksrisk! bli krossade.
reservhjul samt vid service och § Kontrollera att reservhjulen ar ordentligt ¥ Se till att fordonet &r sakrat mot att rulla ivag.
kontroll av reservhjulshéllare maste sakrade innan du pabérjar din resa.

lokala foreskrifter, sakerhetsregler

och principer féljas, t.ex.:

y @,@,@anvénda.

y Undvik plétsliga rorelser.
. Séttai/tabort
Trafikregler (StVO) Reserverades

fi Foreskrifter om vagtrafiklicenser Hander och fotter kan klammas
(StVZO) mellan reservhjulet, delar av
Olycksférebyggande foreskrifter - fordon (BGV slapvagnen och marken.
12)

Séakerhetsregler for forvaring av reservhjul (ZH
1/13)
y , , anvanda.

Principer for fordonsinspektion av
forarpersonal (BGG 915)

Vid arbete i trafik ska lamplig sékerhetsvast ¥ Hjulen &r tunga!

baras Kor i 2-mansdrift.

N
Driftschassi 95



Machine Translated by Google

Forvaring av reservhjul

A

/N

f E Reservhjul pa lastutrymmet

Du kan falla av lastutrymmet néar du
hanterar reservhjulet!

y Fasta / Flytta/ Ta bort
Flytta reservhjulet forsiktigt — 1t det inte rulla.

y Hjulen &r tunga!

Kor i 2-mansdrift
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Machine Tranmwgm pé- frontpanelen
Forvaring av reservhjul

Ta bort

y Skruva at alla 4 muttrarna
(Bild 58/2).
Hall i reservhjulet ordentligt.
y Tareservhjulet i 2-
Mandvrering med mandverdon,
fran fastet (bild 58/3).
Anvand vid behov ett hjalpmedel.
y Skruva fast de 4 muttrarna pa fastet.

F-028

Bild 58 Reservhjul pa frontpanelen Bild 59 Reservhjul pa frontpanelen
1 Reserverad 1 bult .
) Bifoga
2 notter 2 fasten
3 fasten y Placera reservhjulet (Bild 58/1) p&
bultarna (Bild 59/1) pa fastet (Bild 59/2) vid
. tvapersoners arbete.
ResethjUIEI’ resethjL”Sha”aren o _ p
ETT MEDDELANDE
sakringselementen méaste vara

y Skruva fast reservhjulet ordentligt med minst
4 muttrar (Bild 58/2).

ordentligt sakrade mot forlust. Reservhjulsmuttrar for hart atdragna

Hjulfalgen kan deformeras.
Losa transporterbara reserver- y Dra &t reservhjulsmuttrarna

%o(pa lastytan) maste vara med max. 80 Nm.
ordentligt forankrad.

Reservhjul far endast transporteras i

den reservhjulshallare som &r avsedd

for detta andamal.
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Verktygslada (tillval)

| allmanhet

En I&sbar verktygslada finns som tillval.

Placeringen beror pa slapvagnens utrustning.

Verktygsladan anvands for att
férvara surrningsremmar, verktyg,
rengdringsredskap etc.

Verktygsladan &r inte vattentét.

Bild 60 p& chassisidan

1 verktygsladai plat

Upplast verktygslada

Foremal kan falla ut under kérning och traffa
manniskor.

Locket kan rivas av — olycksrisk!

y Kontrollera att verktygsladan ar
stéangd och sékrad innan du
pabdrjar din resa.

Bild 61 pa framsidan (valfritt)

1 verktygsladai plast

98 Chassidrift

Manovrering av metallladan

Bild 62 Verktygslada stangd
1lock
2 stangning

3 lascylindrar med lock

Observera den ytbelastning som anges
av tillverkaren.

y Placera inga foremal pa verktygsladans dppna
lock.
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Verktygslada (tillval)

+ffnen Schlieflen

Bild 63 Verktygslada 6ppen Bild 64 Verktygslada sakrad

1 lock, 6ppnat 1 lock, stangt

2 Lés, olast 2 Lés, last

y Ta bort locket (bild 62/3) fran y Stang locket.
lascylindern och 1&s upp locket (bild 62/1) med y Vrid laset (bild 64/2) 90 grader.
en nyckel.

y Forsank laset.
y Dra ut Idset (bild 63/2) och vrid det

90.

y Las locket (bild 64/1) med nyckeln pd Iascylindern
vid behov.

y Oppna locket forsiktigt (bild 63/1). Metalll&dan &r stangd och

sékrad.
y Ta bort eller forvara verktygen/

surrningsutrustningen.

N
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Verktygslada (tillval)

Anvand plastladan

+ffnen / Schlieflen

Bild 65 Plastlada stangd

1lock
2 fjaderstift

3 karbinhakar / hanglas

Plastlddan kan sékras med olika férslutningar,

t.ex. fjaderstift, karbinhakar, hanglas.

y Var forsiktig sa att inga foremal faller
ut nar du dppnar locket.

100 Chassidrift

Bild 66 Plastlada 6ppnad
1lock

y L&s upp locket (bild 66/1).

y Vik locket uppat.

y Hall locket ordentligt.

y Ta bort eller forvara verktygen/
surrningsutrustningen.

y Vik ner locket.

y Fast locket med en

Fjadersprint (Bild 65/2) eller
karbinhake eller hanglas
(Bild 65/3).

Plastladan &r stangd och sékrad.

(G,
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Park-Warntafel (tillval)

| allmanhet
Parkeringsvarningsskyltarna kan fastas pa Varningstabell for parkeringshantering

slapvagnens fram- och baksida p&

vanster sida i fardriktningen.
Dessa tjanar till att battre uppfatta/detektera

en parkerad slapvagn.

Kérning med en varningsskylt fér 6ppen parkering

En varningsskylt fér 6ppen parkering kan skymma ® s
baklyktorna och registreringsskylten — olycksrisk! Bild 67 Parkeringsvarningsskylt, utfalld Bild 68 Parkeringsvarningsskylt, nedfalld
1 1asning
y Kontrollera att parkeringsvarningsskyltarna 2 Varnlngsskyl.t (liten halva)
Ar stanadai du pabériar di 3 Tryckavlastning
ar stangda innan au panaorjar din resa.
g peon Expandera
y Tryck pa trycksakringen
P . — . varningsskylten
Varningsskylt for smutsig parkering Koérning med en varningsskylt fér 6ppen parkering ner
Parkerade slapvagnar kan vara svara att parkera Pfalrk'erlngsvarnmgsskyltarna skramlar under
. x S . kérning och kan lossna.
eller inte upptéckai tid av andra trafikanter
" T Att klappa
- olycksrisk! y Innan du paborjar din resa, kontrollera att
parkeringsvarningsskyltarna ar stangda y Vik upp den utvikta halvan av varningsskylten.

y Rengor parkeringsvarningsskyltarna om de &r och att laset inte ar skadat.

mycket smutsiga.

A
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Park-Warntafel (tillval)

Trycksékringen (bild 67/3) lases
automatiskt i 1aset (bild 67/1).
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Machine Translated by_ google .

Iman information

Strukturen bestér huvudsakligen av: A

Golv /lastutrymme Osaker/forskjuten last X
Styrelse /=B IR\

framsidan Last kan falla fran slapvagnen

nar flaket dppnas - risk for

fi Bagar / hog presenning klamskador eller pakérning!

ramper y Se till att det inte finns nagra
Stodram utbuktningar i presenningen.

. . . .. A-000
Forbandsdrivare y Om det finns utbuktningar, 6ppna

Presenning bakifran eller frAn motsatt sida Bild 1 Klattring p& konstruktionen
och sakra all forskjuten eller osakrad last.

y Oppna karosserildsen frén en position utanfér
karosseridelarnas svangomrade.

/N

Klattra p& strukturen % Foéremal p& strukturen
Strukturen ger inte tillracklig stabilitet g Is, sno, grenar och andra féremal

for Korning med olast eller endast delvis 13st kan falla ner frén lastutrymmet/taket
under kérning — olycksrisk!

Personer. presenning

Konstruktionselementen kan ge .
9 Presenningen kan lossna och slungas bort.

vika eller ga sonder - risk for Slapvagnen kan slingra sig av vinden som y Innan du paborjar din resa, kontrollera att det
fall! bl&ser under presenningen — olycksrisk! inte finns n&gra ansamlingar av vatten,
y Anvéand inte konstruktionselementen som is, sno, grenar eller andra foremal p&
stegar. § Innan du pabérjar din resa, takkonstruktionen.
§ Anvand en stabil stege nar du arbetar p& kontrollera att presenningen ar helt Tabort dessa om det behovs.
konstruktionen. stangd och sékrad med spéannlinor. y Anvénd vid behov en stabil stege.

A
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Fallbara stod pa lastramper

Manévrering av féllbara stdd

De fallbara stoden &r fasta direkt pa

slépvagnens lastramper.

Lastning/lossning utan
N\ nedfallbara stod Lastning/lossning

av lastfordon utan fallbara stédfotter

De féllbara stdden stabiliserar slapvagnen
vid lastning/lossning av fordon.

kan leda till férlust av stabilitet.

Vagnen kan vélta — klamrisk!

Bild 2 Fallbart stod i kérlage y Fall ner de fallbara stéden innan lastning/

1 justerbar fot lossning av fordon.
2 kontaktstift med fjaderstift

3 Klappst,tze § Kontrollera att de fallbara stoden &r 1&sta
4 Federalriegel 2
paplats.
5 uppfartsramp
Sankbara stodfotter
A\ rorsicricrer
Ojamnt sankta stodfotter ‘g Mandvrering av féllbara stéd
Du kan klamma fingrarna/hénderna

Vagnen kan valta — klamrisk! Slapet kan hamna i obalans mellan rampen och de fallbara stéden.
nar det kors 6ver av ett lastfordon och

den mjuka/eftergivliga marken.

y Kontrollera att underlaget &r tillrackligt orsaka att lastfordonet vélter -
stabilt (fast). klamrisk!

y Mandvrera de féllbara stoden forsiktigt
och kontrollerat.
y Anvand ett stabilt underlag pa mjuka/eftergivliga

ytor. y Justera stodfétterna med jamna mellanrum.
y anvanda.
L, .
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Machine Translated by Google

Fallbara stod pa lastramper

Bild 3 Utféllning av fallstédet

1 Federalriegel

y Drai fjaderspérren (bild 3/1).

Det féllbara stodet (bild 2/3)
ar upplast.

102 Verksamhetsstruktur

Bild 4 Fallbart stod utfallt

y Vik det fallbara stodet
(Bild 4/1).
y Lossa fjadersparren (bild 4/2).

Fjadersparren laser sig sjalv nar det fallbara
stodet &r helt utfallt.

y Kontrollera att [dsmekanismen &r pa plats,
Tryck ner fjadersparren om det behovs.

Uppséttning

Bild 5 Justering av nivajusteringsfoten

1 justerbar fot
2 uttagsstift
3 fjaderstift

y Dra ut fjaderstiftet
(Bild 5/3) ur insticksstiftet (Bild 5/2).

y Dra ut kontaktstiftet.

y Placera nivelleringsfoten (bild 5/1) pa en fast yta
eller
Justera nivelleringsfoten nedét tills den
kan lasas i ett annat hal.

y Tryck igenom kontaktstiftet
hélet igenom.

y Fast kontaktstiftet med
Fjaderstift.

(G,
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Fallbara stod pa lastramper

Kollapsa Kontrollera positionen
|
i 3
\
- 2
1 1
A-018
Bild 6 Stodfotter justerade Bild 7 Fallain det fallbara stodet Bild 8 Kérposition
1 Avsténd till marken (ca 3-5 cm) 1 Federalriegel 1 fjaderl&s, snappt fast
2 Klappstotar 2 féllbara stod, uppfallda
3 kontaktstift, isatta/sakrade
y Kontrollera att det finns en luftspalt (Bild 6/1) §y Justera nivajusteringsfoten (bild 5/1) y Kontrollera att bada fallbara stoden ar i korlage

mellan basen och fotplattan efter att stéden och séakra den med kontaktstiftet (Bild 5/2)

(se bild 8) innan du pabérjar din resa.
fallts ner och vid behov justerats.

och fjaderpluggen (Bild 5/3).

y Dra fjadersparren (bild 7/1) till

Vid lastning/lossning av ett fordon kommer horisontellt l4ge.

chassit att komprimeras via axelfjadringen

y Fall upp det fallbara stodet (Bild
och de fallbara stdéden kommer att vila

7/2) (till horisontellt l1age) och Ias det med

mot marken. fiaderlaset (Bild 7/1).
Fjadersparren snapper pa plats.
N
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Machine Translated by Google

ramper

| allméanhet

Ga under ramperna
Stalramper med olika belaggningar, t.ex. galler,

granplankor Manniskor kan
bli krossad nar man lamnar

Aluminiumrampen ramperna.
Stalramper i ett stycke / tvadelat
med gasfjadrar

VG nder de rorliga ramperna.
med fjaderlyft

breda ramper (for transport av frasmaskiner)

g Hall manniskor borta fran
bort fr&n farozonen.

y Nar du anvander

Okar rorelsen for dessa.

104 Verksamhetsstruktur

Svangande ramp!

Risk for pakorning i

rampernas svangomrade.
Ga inte under en

svangande ramp.

&
| Avaruie |

Svangbar ramp!
Risk for skador i rampernas
svangomrade.

Hall dig borta fran de

svéngande ramperna.

620.00349_A

Abb. 9 Warnaufkleber

N
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Machine Translated by Google

ramper

A

f E Oppnaramplas

Nar du I&ser och l&ser Idsen kan du
klamma fingrarna/handerna mellan

ramperna och lasen/hdrnstolparnal

Bild 10 Mandvrering av ramperna Bild 11 Inkérning p& ramperna

y anvanda.

y Se till att dina fingrar inte &r i klamomradet nar

du l&ser upp och laser lasen.

a Positioneringsramper Infarter p& ramper
Nar du flyttar ramperna kan du fastna Lastramper kan vara

med handerna mellan ramperna smutsiga och véta.
och hérnstolparnal Du kan halka —risk for fall!
anvanda. § anvanda.

Anvand b&da handerna och handtagen/églorna § Kor in p& ramperna

nér du flyttar ramperna. sarskilt forsiktigt och ldngsamt.

A
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ramper

=
-

T
=
s

M
-
,

= n d

Bild 12 HS med aluminiumramper

1 ramp (aluminium)

2 handtagsoglor

3 Klappst,tze

4 gauge styrstavar

5 Underkérningsskydd

6 hornstolpar
7 Stéangning

106 Verksamhetsstruktur

Bild 13 HS med stalramper, med
gasfjaderstod

1 ramp (st&l med tradack)
2 handtag

3 Klappst,tze

4 gasfjadrar

5 gauge styrstavar

6 Stekwand

7 Underkérningsskydd

8 hornstolpar
9 Stangning

Bild 14 HS med stalramper, med
gasfjaderstod

1 ramp (st&l med galler)

(G,
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ramper

A-007

Bild 15 HS med breda stalramper, med Bild 16 HS med breda stalramper, med Bild 17 HS med delade ramper, med gasfjaderstéd

gasfjaderstod fjaderlyftmekanism

1 ramp (stdl med tradack) 1 ramp (stal med galler) 1 stangning

2klor 2klor 2 rampavdelningar

3 Klappst,tze 3 Klappst,tze 3 St tzfufl

4 gasfjadrar 4-fjaders lyftmekanism, dubbel 4 vridspakslas for uppkérning

5 gauge styrstavar 5 gauge styrstavar rampavdelning

6 hornstolpar 6 hornstolpar 5 Handtag fér rampdelning

7 Stangning 7 Stangning 6 Handtag
7 Ramp, uppdelad i tva delar
8 gasfjader

9 gauge styrstavar

L,
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ramper

Las upp ramper

Bild 18 Ramper med
sékerhetslas

1 kon
2 sékringar
3 l&shandtag

4 hérninsatser

Alla typer av ramper &r fasta vid
hérnstolparna med sprinten och sakrade
med ett sakerhetslas.

108 Operationsstruktur

Bild 19 Upplasning av s&kerhetslaset

1 kon

2 lasanordningar
3 lasspakar

4 hérninsatser

5 uppfartsramp

y Tryck in ldsmekanismen (bild 19/2)
och

Drai lasspaken (bild 19/3).

Stiftet (Bild 19/1) pa uppfartsrampen
(Bild 19/5) ar lossnat.

y Svang rampen
nagot sa att séakerhetssparren kan
stangas.

Bild 20 Stang sakerhetsspérren

1 stift, slappt
2 sékerhetslas

y Tryck pa lasspaken
(Bild 19/3) till hérnpinnen
(Bild 19/4) med platt hand.

Lasmekanismen (bild 19/2) snapper
fast. Sakerhetssparren ar last.

Ramperna kan flyttas och sénkas till
onskad spéarbredd.

(G,
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Machine Translated by Google

Flytta ramper

Ramperna kan justeras manuellt och stegldst
med hjélp av sidohandtagen.

Déacken pa fordonet som ska
transporteras maste vara
centrerade pa ramperna.

Ramperna maste justeras till vertikalt
lage.

Felaktig sparbredd installd

Fordonet som lastas kan valta fran

ramperna - risk fér klamskador eller

pakorning!

y Placera lastramperna till ratt sparvidd innan
lastning/lossning av lastfordonet.

N
HUMBAUR
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ramper

Bild 21 Flytta uppfarten Bild 22 Flytta uppfartsrampen
1 ramp 1 ramp
2 klor 2 sakerhetslas, STANGD

3 hérninsatser

A FORSIKTIGHET A FORSIKTIGHET

Flytta ramper Flytta ramper
Y. Q \ Du kan klamma handerna mellan L C \ Du kan sl& huvudet i 5ppna sakerhets|&s!

ramperna och hérnstolparna!

y Stang sékerhetslaset
nara, innan tillfartsramperna flyttas.
anvanda.

Anvéand bada handerna nér du flyttar ramperna.

y Tatag i handtagen/dglorna.
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ramper

Justera spéarvidden

Bild 23 Upplasning av ramperna Bild 24 Bestam sparvidd Bild 25 Justering av sparvidd

1 rampséakerhetsanordning
2 Stekwand Flytta ramper

3 gauge styrstavar

Forbereda
y Sank bada fallbara stéden. y Bestam vid behov sparvidden pa ditt
§ Ta bort insticksvaggen vid lastfordon.

behov (bild 23/2).

y Kontrollera att sparvidden
Styrstangerna (bild 23/3) &r fria fran smuts

—rengdr och smérj in dem l&tt innan, om det
behdvs.

Bild 26 Sparvidd korrekt installd

y L&s upp ramplaset (Bild 23/1).
y Skjut ramperna
(i vertikalt lage) en efter en till
onskad spéarbredd.
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ramper

Sankning av ramper
. Ga under ramperna

Ménniskor kan
Att kdra ner/sénka ramperna kan

Lastramperna maste mandévreras fran

utsidan av slapet!

De befintliga handtagen /
Loopar méste anvandas!

orsaka skador eller egendomsskador.

Fotterna/handerna kan krossas.

y Ga inte under de rérliga ramperna.

g Hall manniskor borta fran
bort frn farozonen.

y Nar du anvander

Okar rorelsen for dessa.

A
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ramper

Manuellt tdmma

Rampernas vikt halls uppe av gastryckfjadrarna
eller fjaderlyftmekanismen.

Ramperna dras ner med hjélp av handtagen.

Gasfjadern/fjaderlyftmekanismen stdder dig
under drift.

Funktionen hos de endelade och tvadelade
ramperna &r i huvudsak densamma.

Bild 29 Ramper i ett stycke Bild 30 Sénkning av rampen
For tvadelade ramper maste den dvre delen
sékras ytterligare Lramp, i ett stycke 1 handtag
y gare. 2 handtag

3 Sakerhetslas
4 gasfjadrar

Efter frekventa driftscykler kan 5 Klappst,tze

lyftmekanismens fjadrar eller 6 Stekwand
gastryckfjadrarna bli mindre effektiva.

Ramper i ett stycke § Tatag i handtaget (Bild 30/1) och dra ner
Om effekten minskar, justera ¥ Vik de fallbara stéden ramperna en i taget.
fijaderlyftmekanismen eller byt ut (Bild 29/5) - se sidan 79
gastryckfjadrarna — se avsnittet eller 101.

Underhall som borjar pé sidan 175. y Ta bort insticksvaggen vid behov (bild

29/6).

y Lossa uppfartsramperna (bild 29/1) - se
sidan 108.

y Justera sparvidden vid behov — se sidan 110.

L
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y Kontrollera att ramperna har full kontakt med
marken.

y Kontrollera att slapvagnens stabilitet ar
garanterad, t.ex. om slédpvagnen lastas/lossas
i en sluttning, ojamn mark eller i en
vinkel.

Bild 31 Sankning av rampen

y Placera rampen langsamt pa marken — tappa
den inte.

Bild 33 Lastramper nedsankta

y Kontrollera att de féallbara stéden
ar ordentligt nedfallda och sakrade.

y Se till att ratt sparvidd ar installd.

Bild 32 Lastramper nedsénkta

L,
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ramper

Bild 34 Uppfartsramper, uppdelade i tva delar

1 stangning

2 rampavdelning (6vre del)
3 St,tzfufl

4 vridspakslas for uppkérning

rampavdelning
5 Handtag for rampdelning
6 Handtag

7 Ramp, uppdelad i tva delar
8 gasfjader

Tvadelade lastramper

y Slapp upp ramperna -
se sidan 108.

y Justera sparvidden vid behov — se sidan 110.

y Ta bort insticksvaggen om det behovs.
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ramper

Bild 35 Sankning av rampen

1 ramp, komplett med 6verdel
2 handtag

y Hall rampen borta fran
pé handtaget (bild 35/2).
y Dra eller skjut ner rampen (Bild 35/1) tills

stodfoten vilar pa marken.
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Bild 36 Upplasning av vridspakslaset

1+se

2 Hebel

3 krokar

4 1asfjader

Las upp den 6vre delen
y Las upp vridspakens I3s (bild 34/4):

Tryck in l&sfjadern (bild 36/4) och vrid
samtidigt spaken (bild 36/2) helt upp.

Kroken (bild 36/3) ar lossad.

Den ovre delen av rampen &ar upplast.

Bild 37 Oppna den 6vre delen
1 Ovre del
2 handtag
3 St tzfufl

y Tatag i handtaget (bild 37/2).
y Vik upp den 6vre delen (Bild 37/1).

y Sénk forsiktigt ner den évre delen till marken —
tappa den inte.

(G,
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Bild 38 Vrid vridspakens las

1 vridlas

y Vrid vridspakens 13s (bild 38/1)

nedat till vertikalt l1age.

Vridspaksl&set méste
svangas ner innan man kér ut pa

ramperna - sd att den inte 6ver-

star.

N
HUMBAUR
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Bild 39 Lastramper nedsénkta

y Kontrollera att ramperna har full kontakt med
marken.

y Kontrollera att slapvagnens stabilitet &ar
garanterad, t.ex. om sldpvagnen lastas/lossas
i en sluttning, ojamn mark eller i en
vinkel.

ramper
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ramper

Kérning pa ramper

Korning pa ramperna ar endast tillaten med direkt A\\
visuell kontakt mellan féraren och hjulen. A\
Begransad sikt
Om visuell kontakt saknas, kor endast 8\ Vid backning,
under dverinseende av en trafikledare. Méanniskor forbisedda och

Abrupta inbromsningar och kommer att kora.

igdngsattningar vid kérning uppfor y Anvéand speglar for att korrekt bedéma

ramper bor undvikas! riskomradet runt fordonet.

Tillfartsramperna maste kéras
langsamt, med en maximal hastighet

av 0,3 m/sekund.
% Hall manniskor borta fran

Hall dig borta fran riskzonen runt slapvagnen.

A

Ramperna &r placerade pa fel sparbredd y % L&t en annan person instruera

dig.

Fordonet som lastas kan vélta fran ramperna -

risk for klamskador eller pakérning!

Bild 40 Kérning pa ramper

y Placera ramperna till ratt sparbredd fore

lastning/lossning. y Kor ut pa ramperna

langsamt rakt upp — inte diagonalt fran sidan.

PN
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ramper
Lyft och sékra lastramper
Det &r inte tillatet att kéra med y Lyft uppfartsrampen (Bild 41/3) med y Skjut vid behov uppfartsrampen till
osakrade ramper enligt lag! hjalp av handtagen (Bild 41/2). hérnstolpen (Bild 42/3).
All férorening méaste avlagsnas innan y Skjut in rampen i y Satt i stiftet (Bild 42/1) pa uppfartsrampen i
ramperna héjs. vertikalt lage. sékerhetslaset (Bild 42/2).
Gastryckfjadrarna eller fjaderlyftmekanismen
stédjer denna impuls och héller ramperna i § Tryck pé lasspaken
Ramperna falls upp en efter en och sékras. vertikalt lage. med din platta hand.

Lasmekanismen klickar pa plats.

Tillfartsrampen ar sakrad.

Bild 42 Ramp, saker

. ! k?n . . Bild 43 Lyfta uppfartsrampen i tva delar
Bild 41 Lyfta uppfartsrampen i ett stycke 2 sakerhetslas, STANGD -
y ?p P y 3 hérninsatser 1 ramp, 6vre del
1 sékerhetslas, OPPEN 2 vridspakslas, STANGD
2 handtag .
3 ramper Sékra

Lyfta en tvadelad ramp
Lyfta en ramp i ett stycke

A
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ramper
y Oppna vridspakens |&s vid behov (bild Gastryckfjadrarna eller fjaderlyftmekanismen y Kontrollera att den 6vre delen av ramperna
43/2). stoder denna impuls och haller rampernai ar sakrad med vridspakslasen (Bild 45/1).
y Tatag i handtaget. vertikalt lage.
y Vik den 6vre delen
(Bild 43/1) av tillfartsrampen. § Flytta vid behov dtkomstrampen mot Ramperna ar sakrade.
y Stang vridspakens I8s (bild 43/2). hornstolpen — se sidan 110.

Den 6vre delen &r ansluten till

uppfartsrampen och sakrad.

Bild 45 Ramp, sakrad i tva delar

i ! 1luvridlas
Bild 44 Lyfta uppfartsrampen i tva delar 2 sakerhetslas
1ramp
Sékra

y Sakra ramperna pa sidorna med sékerhetslasen
(Bild 45/2).

y Tryck p& rampen
(Bild 44/1) upp till vertikalt lage.

PN
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Einsteck-Bordwand (tillval)

Manévrering av insticksvaggen Tabort Ansluta

Bild 46 Oversikt 6ver insticksvéagg Bild 47 Instickssidan borttagen Bild 48 Satta i instickssidan

1 Einsteck-bordwand (aluminium)
2 handtag

3 Satt i skena Insticksvaggen maste tas bort innan

Insticksvaggen kan monteras mellan lastramperna Iases upp.

Staende ramper kan installeras valfritt.

y Tatag i bAda handtagen pa instickskontaktens
bakre sidovégg.

y Drai instickssidan (bild 46/1) p& bada

handtagen e i e « - .
. . y Satt in insticksvéggen i vanster och héger
P . (Bild 46/2) samtidigt helt ut ur o o )
Kdrning med I6st kontaktdon o ) insticksskenor samtidigt (Bild 46/3).
insticksskenorna (Bild 46/3).
¥\ Bordwand
En |6st monterad baklam pé lastytan y Tryck in den instickbara bakre sidopanelen

y Forvara kontaktens sidovéagg sékert for att

kan kastas ut p& vagen — olycksrisk! tills den nér det nedre stoppet.

Se till att dina fotter inte &r under
kontaktens sidovagg.

forhindra skador.

y Kontrollera att insticksuttagets
sidovagg ar sakrad innan du pabdorjar din resa.
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[astsakring

Grunderna

Manga olyckor orsakas fortfarande av

otillracklig lastsékring.

Korrekt sakrad last forhindrar:
Personskada

Materiella skador pa lasten
Skador péa fordon

Ondodiga vantetider Kkl.
Trafikkontroller
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Rattslig grund /
Rattsliga bestammelser

| Tyskland féreskrivs lastsékring av lagstiftaren

i foljande forordningar och lagar:

fi StvZO § 31
Trafikregler § 22/23
UVV-fordon (VBG 12)
HGB § 412

P& grundval av detta ar féljande personer
ansvariga for att sakra lasten:

Forare
Fordonséagare
Avsandare
Avséandare

fi Fraktforare

Mer information / Praktiskt

Tips finns i broschyren BGI 649
"Lastsakring pa fordon”: En manual for
entreprendrer, driftsplanerare, forare

och lastpersonal.

Riktlinjer for VDI 2700-serien

Dessa representerar den senaste tekniken.

VDI 2700 Lastsékring pa
Polisfordon

fi VDI 2700, Blad 2, Surrningskrafter

VDI 2700, Blad 4, Lastfordelning
planera

VDI 2700, Blad 6, Blandad lastning av
styckegods

VDI 2700, Blad 7, Lastsakring vid kombinerad

transport

Ytterligare standarder for lastsakring:

fi DIN EN 12195 -1, Berékning av
Zurrkr%often

DIN EN 12195-2, Standard
Kemiska fibrer

fi DIN EN 12195 -3, Lastsékring
sakringsanordningar pa vagfordon,
surrningskedjor

DIN EN 12640 Surrningspunkter pa
nyttofordon for godstransport

fi DIN EN 12642 Minimikrav

beslag till kommersiella fordonskarosser
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Lastséakring

Fysiska principer

Under forflyttning verkar krafter pé lasten pa Avsnitt 3 i vagtrafikférordningen
grund av start, bromsning och riktningsférandringar. (StVO) om "hastighet" hanvisar till att
foraren "anpassar kérhastigheten till
fordonets och lastens egenskaper".

Dessa drivande dynamiska krafter gor

att lasten glider om den inte ar tillrackligt |
sakrad och orsakar att gods som inte &r Men om du hamnar i en farlig situation = | Fs
stabilt valter. kan inte ens den basta kérstilen ' Yol

En anpassad korstil minimerar ersatta lastsakring!

uppkommande krafter och slitage, det
Okar alltid sakerheten.

A-047

Bild 49 Maximala masskrafter

Som ett resultat av kdrdynamiken i
Trafik

FS lastsékringskraft, FG lastens
masskraft

Exempel:

fi Troghetskraft FG = 20 000 daN
Maximal framatriktad acceleration = 0,8 g (1 g = tyngdacceleration 9,81 m/s2)

Resultat: FG framat = 20 000 daN x 0,8 g = 16 000 daN (kg)

Den faktiskt erforderliga lastsakringskraften FS reduceras med friktionskraften FR (mellan lasten och fordonsgolvet) for laster
som &r stabila mot tippning.

Mer information om friktionskoefficientparningar finns i VDI 2700-riktlinjen.
Alla friktionskoefficientparningar géller for rena ytor.

Tab. 1 Exempelberakning

A
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Lastsakring

Troghetskraft F

Kraft som motverkar en férandring i rorelsetillstandet

F

s nummer I FR I

A-088

Lastsakringskraft FS: Kraft som maste absorberas av surrningsanordningen eller fordonskarossen
Friktionskraft FR: Glidfriktionskoefficient x viktkraft
Berékningsformel: FS=F - FR

Exempel:

fi Troghetskraft FG framat: 16 000 daN fi
Friktionskoefficientyo = 0,3 (screentryckt golv/pall)
fi Friktionskraft FR = 0,3 x 20 000 daN = 6 000 daN

Faktisk erforderlig lastsakringskraft FS: = 16 000 daN fi 6 000 daN = 10 000 daN (kg).

Tab. 2 Nodvéndig lastsakringskraft (FS)
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Typer av lastsékring

Formsittande lastsakring

Att lasten stéds mot varandra och mot
karossdelar som fram- och sidovéggar eller

mot kilar, 1asbalkar eller sakringsvirken kallas
for "positiv lastsakring".

Forsedd:
Lasternas och kropparnas dimensioner

matchar varandra.
Annars maste luckorna fyllas med till exempel

pallar eller dunnage-kuddar.

Vid transport av ménga olika
varor ar det inte mojligt att sékra

lasten pé ett formsittande satt.

Dessa laster maste sakras pa ett

praktiskt satt med hjalp av olika

surrningspunkter i enlighet med
DIN EN 12640, DIN EN 12195 och

VDI-riktlinjerna.

N
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Lastsakring med kraftldsning
Direkt surrning och fastsurrning av lasten med

surrningsutrustning faller under begreppet
"kraftldsande lastsakring".

Direktsurrning, aven kénd som "vinklad

och diagonal surrning", &r en av de positiva
sdkringsmetoderna eftersom den uppnar

betydligt hégre surrningskrafter &n med
fortdjningssurrning.

Krav:

Surrningspunkter finns pa lasten och fordonet pa

de platser som kréavs.

Surrning ar den vanligaste typen av lastsakring.

Den erforderliga sakringskraften uppnas enbart
genom att 6ka friktionskraften.

Lasten "pressas” mot lastytan med
hjalp av surrningsanordningar
(t.ex. surrningsremmar).

Lastsakring

ETT MEDDELANDE

Overskrider surrningskrafterna /
Faller under surrningsvinkeln

Surrningspunkter kan ga sénder.
y Observera klistermarkena p& surrningspunkterna.

y Vanligen folj féljande information:

- Maximal dragbelastning for
surrningspunkterna pa lastytan:

6 000 daN (kg)
for surrningsdglor i surrningsfickor

- Maximal dragbelastning for
surrningsfastenai
utriggarramen: 2 000 daN (kg)

y Anvand endast lamplig/testad
surrningsutrustning.
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Lastsakring

Lastsakring med kraftlasning

Kraftspecifikationer

DIN-surrningspunkter
2000 daN (kg)

minst

e

&200067 /777777777777777

DIN-surrningspunkter
6000 daN (kg)

Bild 51 Exempel p& en skyltsurrningsring

Surrningsanordningarna kan fastas bade inifran

och utifran.

124 Operationsstruktur

Surrningspunkter som inte behévs méste
vara forsénkta i stodbensramen eller

lastutrymmet.

Lasten ar inte tillrackligt sakrad — olycksrisk!

Oacceptabla dragbelastningar /
Surrningsvinkel
Surrningsanordningar kan ga sénder/

slitas sonder.

y Hall den maximalt angivna
Ange de angivna vardena for kraftspecifikationerna
y Anvand lamplig surrningsutrustning.
De maximalt mojliga spanningsvéardena
anges pa surrningsutrustningen.
y Surrning av lasten med en surrningsvinkel pa
minst 30° eller mer.
Placera surrningspunkten sa hogt upp
som mojligt pa lasten.

y Surra inte fast lasten i hérnstolpar/mittstolpar.

y Surra/sékra inte lasten pa den sluttande lastytan,
t.ex. i det bakre omradet.

\

A-048

Bild 52 Exempel: Surrningspunkternas placering

1 Zurrring 6t (hdger 2x, lankar 2x)

2 Zurrb,gel 2 t (hoger 6x, lankar 6x)
3 Laddflador

(G,
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Lastséakring

Surrningspunkter

Bild 53 Exempel: Surrningspunkter Abb. 55 Zurrb gel herausgedr,ckt
1 surrningsfaste (lyftram) 1 Zurrb,gel
2 surrningsoglor (lastutrymme) 2 stédramar

y Tryck pa surrningsfastet
(Bild 55/1) nerifran och upp.

y Lyft upp surrningsdéglan (bild 54/1)
en.

y Sénk ner eventuella surrningspunkter som
inte behovs i stédbensramen eller
lastutrymmet.

Bild 54 Infalld surrningsring

1 Zurrring
2 fickor, infallda
3 Laddflador

A,
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Lastsakring
Formsittande lastsakring

Lasten kan sakras med modulara komponenter
langs sidovaggarna och pa framsidan.

En kombination av form- och kraftférslutning
uppnas genom:

Styrelsen,
fi Stalgitterpas,

stodstativ,

samt professionell surrning av
lastenheterna vid DIN-surrningspunkter.

Folj de lagstadgade kraven for
formsakring av last, t.ex.

VDI 2700-riktlinje.

(A
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Stodstativ (tillval)

Anvanda stodstativet

Osakrat stodstativ ‘2 Montering/demontering av
Stédet kan falla ut under kérning och traffa Stédstativ

personer — olycksrisk! Hander och fotter kan
klammas mellan stédféastet och delar av

y Kontrollera att stédet &r sékrat innan du slapvagnen.

pabérjar din resa. @ @ @
y , , anvanda.

Bild 56 Stodfaste pa framre sidovagg

1 trastod Surrning av lasten till stédramen 2
2 stédramar e o ; .
3k lutni i palhalet Stodfastet ar inte konstruerat for att motsta
ruvansiutning i ale . 3 3
gre surrningskrafter. Det kan deformeras. Lasten A Arbete pa lastomradet
Stédramen &r placerad langst fram pa skottet. skulle da bli osékrad — olycksrisk! Nar du hanterar stodbenet kan du
Den fungerar som férvaringsutrymme for falla frén lastutrymmet!
utrustning sdsom en gravmaskinsskopa eller y Surrning av lasten, t.ex.
hjullastare. Gravmaskinsskopa, endast vid y Gain i lastomradet forsiktigt!
Om den inte behdvs kan den demonteras. surrningspunkterna pa lastytan.
y Fést inga surrningspunkter pa stédramen. y Rengor den smutsiga lastytan innan du arbetar

paden.
A FORSIKTIGHET

Gain i stodstallningen
— Anva
Manniskor kan halka och falla.

y Fast / flytta / ta bort stddet - forsiktigt.

y Klattra inte pa stodet
bock.
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Stédstativ (tillval)

Taisar

Montera

Bild 57 Lasa upp stodstativet

1 stodram
2 fickor for insatser
3-skruvanslutning

y Lossa skruvforbindningen
(Bild 57/3) p& bada palsfickorna (Bild
5712).

y Dra stddramen
(Bild 57/1) langsamt och samtidigt
ut ur palsfickorna.

y Placera stddramen sékert och
skydda den fran skador.

y Satt in skruvférbindningen i halen i palsfickorna
sd att den inte kan tappas bort.
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Bild 58 Stodfaste fast vid
framvéaggen

1 stotta framvagg

2 skruvanslutningar
3-stakes fickchassi
4 stdédram

y Ta vid behov bort skruvférbandet
fran framvaggens stolpar (bild 58/1).

y Satt samtidigt in stédramen (Bild
58/4) i framvéaggens stolpe (Bild
58/1).

y Fast stodramen med skruvfdorbandet
(bild 58/2).
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| allméanhet

Bild 59 Oversikt 6ver transportbandsstdd

1 U-rérgabel
2 stativ med skokonsol

3 Zugdeichsel

Transportbandets stod bestar av den U-formade
rorgaffeln (Bild 59/1) och stativet med skoféaste
(Bild 59/2), som &r placerat och bultat framtill pa
dragstangen.

Transportbandshallaren anvands for att forvara
transportband.

Hojden pa U-rorsgaffeln byggs enligt dina
krav.

PN
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Forbandsutldsare (tillval)

Montering/demontering av
transportbandsstodet
Hander och fotter kan klammas

mellan transportbandets stdd och delar
av slapvagnen.
paden.

% @ @ @ anvanda. @
% , @ anvanda.

y Transportbandets stod ar tungt! y rast/ Fiytta / Ta bort
Kor i 2-mansdrift.

y Gain i lastomradet forsiktigt!

transportbandsbéraren - forsiktigt.

Arbete pa lastomradet
Nar du hanterar transportbandsbéraren

riskerar du att falla ner fran lastomradet!

y Rengdr den smutsiga lastytan innan du arbetar

Anvand lyftutrustning vid behov.

A FORSIKTIGHET
Ange transportbandsbérare
Manniskor kan halka och falla.

y Klattra inte pa transportbandets stod.

Osakrat transportbandsstod

Transportbandets stéd kan falla ner under kérning
och tréffa personer - risk for kollision/

olyckal!

y Kontrollera att transportbandets stod
ar ordentligt fastskruvat/sékrat innan
du pabdrjar din resa.
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Forbandsutlésare (tillval)

Demontera U-rorsgaffeln

Demontera stativet

Montera

Abb. 60 U-Rohrgabel

1 U-rérgabel

2 skruvanslutningar
3 Stunder

y Lossa skruvférbindningen
(Abb. 60/2) ar Stunder.

y Dra U-rorsgaffeln
(Bild 60/1) uppaét.
y Fast skruvforbindningen pa stativet.

Vid behov kan U-rérsgaffeln monteras i
omvénd ordning.

Skruvforbindningen maste dras &t till 150 Nm.
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Bild 61 Demontering av stativet

1 stativ med skokonsol

2 Zugdeichsel

3-skruvanslutning
4 parenteser

y Lossa skruvférbindningen
(Bild 61/3) pa dragstangen
(Bild 61/2) - héll fast klamman (Bild 61/4)
ordentligt.

y Lyft upp stativet (bild 61/1) fr&n dragstangen.

y For forvaring, fast klammorna, skruvarna,
muttrarna och brickorna pa stativet.

Bild 62 Transportbandsstdd monterat

1 U-rérgabel
2 skruvanslutningar
3 stativ med skokonsol

4 skokonsoler med klammor
y Placera stativet (bild 62/3) med
skofastet (bild 62/4) pa dragstangen.

y Dra skokonsolen med
Dra at klammor och skruvforband runt
dragstangen med 150 Nm.

y Satt in U-rérsgaffeln
(Bild 62/1) i stativets ovansida.

y Dra at skruvforbindningen (bild 62/2)
ordentligt.

y Kontrollera att transportbandets stod
ar sakrat innan du p&borjar din resa.

(G,
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Machine Translated by Google

Bag-/presenningsstruktur (tillval)

Mandvrering av féren/presenningen

A-059

Bild 63 Exempel: Slapvagn med bog-/presenningskonstruktion
1 Riemenband

HS-slapvagnar kan valfritt tillverkas med en bdjd/ Presenningens tak maste rengdras fran

2 presenningsdelar, sida presenningstruktur. frammande féremal som vatten,
3 Spannande segel

4 presenningsdelar, baksida

is, sno och grenar fére anvandning!

5 Satt in lamellen Helpresenningen ger ett slags stéld-/vaderskydd
6 hornstolpar for din last.

7 Stangning Bogramen &r skruvad i slapvagnens stottor.

8 kramper

9 Ramp

Vid behov kan féren med presenning tas bort.

L,
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Bag-/presenningsstruktur (tillval)

Mandvrera presenningsdelen baktill

A-065

Bild 64 Baksida utan ramper

1 presenningsdel, baksida
2 Spannande segel

3 mandverremmar
4-6glehandtag

Den bakre presenningen maste éppnas innan
lastning/lossning av slapvagnen.

Presenningen maste vara helt

stangd och sakrad under kdrning.
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Bild 65 Baksida med lastramper

1ramp
2 sténgning

Lastramperna maste Idsas upp och sankas
innan presenningssektionen anvénds.

Bild 66 Upplasning av presenningsdelen

1 Kramper / kramper
2 karbinhakar

3 Spannande segel

Lasa upp
y Lossa karbinhaken (Bild 66/2) fran
klamman (Bild 66/1).

y Dra ut spannvajern (Bild 66/3) ur dljetterna.

(G,
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Bag-/presenningsstruktur (tillval)

Bild 67 Upplasning av presenningsdelen
1 flik

2 dglehandtag
3 kramper

y Lossa spannvajern fran flikarna (Bild 67/1).

§ Vrid klamman (bild 67/3)
pa.

N
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Bild 68 Rulla ihop presenningsdelen

1runda

2 mandverremmar
3 presenningsdelar, baksida

Rulla upp
y Ta bort och hall kontrollen
balte (bild 68/2).

y L&t presenningsdelen (Bild 68/3) rulla upp
langsamt.

Bild 69 Presenning 6ppnad

1 presenningsdel, ihoprullad
2 manéverremmar, placerade hégst upp

y Placera mandverremmen
(Bild 69/2) pa& presenningens tak.
Den bakre presenningsdelen ar helt
oppen.
Slapvagnen kan lastas bakifran.
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Bag-/presenningsstruktur (tillval)

Bild 70 Stang presenningsdelen Bild 71 L&sning av presenningsdelen

1 manéverrem
2 dglehandtag

3 Kramp, osakrad
4 +se

1 Spannsegel
2 flikar

3 haftklamrar, sdkrade
4 mandéverremmar

Schlieflen

y Dra l&ngsamt ner presenningsdelen
med hjalp av mandverremmen (Bild 70/1).
y Tatag i 6glehandtaget pa varje sida
(Bild 70/2) och skjut dglan (Bild 70/4)
over klammern (Bild 70/3). § Vrid
klammern

y Placera spénnvajern (Bild 71/1) véxelvis runt
flikarna (Bild 71/2), uppifran och

ned.

Yy Forvara mandverbaltet
(Bild 71/4) in i slapvagnens inre.

90° till ett horisontellt 1age.
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Bild 72 Fasta presenningsdelen

1 Spannsegel
2 karbinhakar

3 haftklamrar, sdkrade

Sakra

y For spannlinan (bild 72/1) runt
hérnstolpen och tra spannlinan med
karbinhaken
(Bild 72/2) genom klammern.

y Haka fast karbinhaken i klamman (Bild
72/3).

Presenningsdelen ar stangd och
sakrad.

Ramperna kan lyftas och sakras.

(G,
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Bag-/presenningsstruktur (tillval)

Mandvrera presenningsdelen fran sidan

”

-

Bild 73 Presenning pa sidan Bild 74 Uppl&sning av presenningsdelens framsida Bild 75 Lasa upp presenningsdelen pd sidan

1 presenningsdel, sida
2 Riemenband

3 ganger
4 spannen
5 klammer, pa sidan och framsidan Lasa upp
o . ) y Dra ut och skruva loss alla sidoklammor (bild
Presenningen kan éppnas fran sidan, t.ex. for y Oppna spannet (Bild 73/4).
lastning/lossning fran sidan. § Drairemmen 73/5).

Presenningen méste vara helt (Bild 73/2) ur 6ljetterna (Bild 73/3) uppaét.

stangd och sakrad under kdrning.

A
Operationsstruktur 135



Machine Translated by Google

Bag-/presenningsstruktur (tillval)

1 presenningsdel, sida § Fast presenningsdelen framtill med remmen.

y Fast presenningsdelen baktill

+ffnen med spannrepet.
¥ Placera sidopresenningen (Bild 77/1) ovanp& Sidopresenningen ar stangd
forramen. och sékrad.

Anvéand vid behov en lamell eller fast eller
fristdende klatterutrustning (stege).

Bild 76 Lossa presenningsdelen baktill

1 Spannsegel
2 flikar

y Lossa spannvajern (Bild 76/1) fran flikarna pa
baksidan.

Bild 78 Stangning/sékring av presenningsdelen

1 sékring, framsida
2 sékringar, sida
3 sékringar, baksida

Schlieflen

y Placera presenningsdelen med 6ljetterna

over de dppna klamrarna.

Bild 77 Oppna presenningsdelen y Stéang alla haftklamrar.

PN
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Bag-/presenningsstruktur (tillval)

Mandvrera instickslameller Insatslamellerna satts in jamnt dverallt.

A FORSIKTIGHET

Insatslameller tjanar till att stabilisera .

konstruktionen under korning. @ Ta bort insatslamellerna
Felaktigt isatt / under

Spanda insatslameller kan skadas
vid borttagning

Insatslameller forhindrar att presenningen

spricker och bucklor, vilket kan orsakas
av pressbelastningar eller sidvind.

hoppa ut och falla ner - risk for att

. N bli traffad! -
Insatslameller kan vara gjorda av tra eller i
y Avlasta eventuellt tryck fran insatslamellerna ‘ |

innan de tas bort.

aluminium.

Insatslameller &r inte avsedda for

lastsakring med tvangslas. De far
inte anvandas for surrning med

. .
tvangslas Bild 80 Falskt

Insatslamellerna ar inte jsatta jamnt overallt.

Presenningen kan tryckas inat av
vindkrafter under kérning.

y Anvéand inte skadade lameller.

Slapvagnen kan slingra sig -

olycksrisk! }h
y For in lamellerna jamnt 6ver hela slapvagnens ”4[\'1'7; :
langd.
A-075
y Kontrollera att lamellerna &r Bild 79 Korrekt

ordentligt isatta innan du pabarjar din resa.

N
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Bag-/presenningsstruktur (tillval)

A

Mandvrera instickslameller
Vid pa- eller avstigning kan personer

falla 6ver sidorna, skarmarna,
sidoskydden, underkérningsskyddet
och verktygsladorna.

y Klattra upp pa lastutrymmet

uteslutande genom de utvecklingsmdojligheter

som tillhandahélls for detta andamal.
y For att anvanda
Satt i lameller utifrdn, endast stabila
klatterhjalpmedel, t.ex. fristdende, stabila
stegar.
y Anvand en teleskop

Manoverstang for manévrering av de dvre
lamellerna.

Lamellerna kan manévreras frén insidan (fran

lastutrymmet) eller fran utsidan.

Vid mandvrering av lyftarna, t.ex. nar slapvagnen
ar fullastad, méste sidopresenningen éppnas i
forvag.
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Bild 81 Koppla ur instickslamellerna

1linsatslamell (tra)
2 fickor

Dra ur

y Satt i den dversta plugin-enheten
lamellerna (bild 81/1) fran ena sidan -
anvand den teleskopiska
mandverstangen vid behov.

y Satt in insatslamellerna fran
andra sidan.

y Ta bort dem forsiktigt och forvara dem
sékert, skyddade fran skador.

Bild 82 Insattning av lameller

1 insatslamell, framsida
2 insatslameller, sida
3 fickor, mittstake

Ansluta

y Satt i insatslamellerna
(Bild 82/1 och 2) en efter en, med borjan
nedifrén, in i fickorna (Bild 82/3) i hérnet
eller
Mellaninsatser.

y Kontrollera att insatslamellerna sitter
ordentligt — de maste sitta helt i

insatsfickorna.

y Stang presenningen.

(G,
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“Alimant

belysningssystem

Bild 1 Bakre belysning
1 multifunktionell lampa

Det elektriska belysningssystemet drivs med
24 V som standard.

Belysningssystemet kan som tillval utféras i 12 V.

Belysningssystemet kan bestallas i LED-utférande.

LED-belysningssystemet drivs med en
stromforsorjning pa 12 till 24 V.

EBS-modulen (bild 1/1) kan programmeras till
24V eller 12 V fréan fabrik.

EBS-modulen kan alternativt programmeras
att detektera 12 till 24 V.

140 Elsystem

A

Fel pa elektriska funktioner

Kérbeteende och bromsstrécka forsamras —

olycksrisk!

y Innan du pabarjar din resa, kontrollera att alla
elektriska anslutningar gors.

y Kontrollera kontakternas och kablarnas
skick innan du paborjar din resa.

y Kor inte med spruckna eller defekta
elektriska anslutningar.

Anslut EBS/ABS

EBS ALB (LSV/CDF) ABS

755.00007)

Bild 2 Klisterméarke péa slapvagnen - exempel

EBS/ABS-kontakten méste vara

ansluten till dragbilen innan kérning
paborjas.

y Kontrollera att EBS/ABS-kontakten &r
inkopplad i traktorn innan du pabérjar
din resa.

y Kontrollera att
plugg.

N
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Machine Translated by Google

Kontaktanslutningar (standard)

Bild 3 Standardanslutningskabel

1 7-polig EBS/ABS-kontakt (ISO 7638)
2 15-poliga elektriska kontakter (ISO 12098)

Standardversionen av den elektriska
Anslutning i 24 V:

med 7-polig kontakt
EBS/ABS-kontakt enligt ISO 7638

med 15-polig kontakt
Elkontakter enligt ISO 12098

N
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Abb. 4 Parkeringsplats vid Zugdeichsel

1 parkeringsuttag EBS/ABS-kontakt (7P)
2 parkeringsuttag eluttag (15P)

y Néar fordonet ar frankopplat, anslut
Slapvagnar, anslut kontakterna till
respektive parkeringsuttag.

y Vid behov, underhall kontakterna i
kontaktanslutningarna med kontaktspray.

y Reng6r innan du paborjar din resa,
smutsiga kontakter.

y Lat en fackverkstad omedelbart byta ut
defekta, spruckna eller slitna
kontaktanslutningar.

Allman

. = T
Bild 5 Adapter 7-polig till 13-polig

1 13-polig (hane)
2 7-polig (adapterkontakt)

Alternativt kan elsystemet utféras i 12 V med
mellankabel enligt DIN ISO 1724 och adapter 7-

polig/13-polig.
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Allman

Kontakter: 2 x 7-polig (valfritt)

3 kontakter, 7-poliga

y Oppna locket (bild 8/1).

y Dra ut kontakten (Bild 8/3) ur parkeringsuttaget
(Bild 8/2) —dra inte i kabeln.

y Anslut kontakten till traktorn. y Kontrollera

att
plugg.
Bild 6 Anslutningskabel 24 V, tillval Abb. 7 Parkeringsplats vid Zugdeichsel o s
g ) gsp g y Satt i kontakten efter
1 7-polig kontakt, 24 VS (SO 3731) L parkeringsuttag EBS/ABS kontakt Koppla ur slapvagnen fran parkeringsuttaget
2 7-polig kontakt, 24 VN (ISO 1185) 2 parkeringsuttag 24 VN-kontakt '

3 parkeringsuttag 24 VS-kontakt
Skyddet sékrar kontakten.

Dessutom kan sldpvagnen utrustas med tva 7-
poliga kontaktanslutningar istallet for en

15-polig elkontakt: 24 VN enligt 1ISO 1185 24 VS
enligt ISO 3731.

Bild 8 Kontakt parkerad
1lock
2 Parkboxar

(A
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Allméan
Anslut elsystem / anvand kontakter
Det &r inte tillatet att kora med 1 lasknopp y Anslut elkontakten (Bild 10/2) till traktorn.
skadade/smutsiga 2 B,gelverschluss
. 3 kontakter
kontaktanslutningar. y Kontrollera att

plugg.

" y Drai klamman (bild 9/2).
A FORSIKTIGHET

é Anslutning/lossning av kablar Schackelstangningen roterar ut ur

Du kan skara dig i fingrarna vid lasknopparna.

anslutningspunkterna y Dra ut kontakten (Bild 9/3) ur parkeringsuttaget

klamma. (Bild 10/3) — drainte i kabeln.

y Vrid forsiktigt klammstangningen pd och av
lasvreden.

y Drai kontakten —inte i kabeln.

Bild 10 Parkeringslage p& rérdragstang

1 EBS/ABS-kontakt (7-polig)
2 elektriska kontakter (15-poliga)
3 parkeringsuttag, lock stangt

Bild 9 Lasa upp kontakten

N
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Allman

Parkeringsplugg

Bild 11 Fast kontakten

1 lasknopp

2 B,gelverschluss
3 kontakter

y Efter att slapvagnen har kopplats fran, satt i

kontakterna i respektive parkeringsuttag
(Bild 11/3).

y Skruva fast klamlaset (Bild 11/2) p&
lasvreden (Bild 11/1) pa parkeringshylsan.

Kontakterna sitter ordentligt i parkeringsuttaget
péa parkeringskonsolen.
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Bild 12 Kontakt parkerad
1 parkeringsbox / lock

2 B,gelverschluss
3 Parkeringskonsol

Parkerade kontaktanslutningar ar skyddade fran
skador/kontaminering.

y Vid behov, underhall kontakterna i
kontaktanslutningarna med kontaktspray.

y Rengdr innan du pabdérjar din resa,
smutsiga kontakter.

y L&t en fackverkstad omedelbart byta ut
defekta, spruckna eller slitna
kontaktanslutningar.
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Allman

ABS-omvandlare / spanningsomvandlare

— —— W

| ABS CONVERTER PSM Trrsiée
' O ]

St 1 0 b v
f o=

1 input 129 (A CD Output 24V,

Bild 13 Spanningsomvandlare ABS Bild 14 Spanningstransformator Bild 15 Kontaktanslutning

1 hélje (rostfritt stal) 1 skyddande skydd 1 7-polig EBS/ABS-kontakt (ISO 7638)

2 ABS-kontakter for 12 V-matning 2 7-poliga uttag enligt 1ISO 7638 12v

3 tomma burkar, stangda 3 Inléarningsdos, ge“ffnet 2 adapterkontakter, 7-poliga for belysning

3 13-polig kontakt (DIN 72570),
1ISO 11446 - 12 V for belysning

ABS-omvandlaren &r konstruerad for en Stift 6 och 7 (CAN-buss) anvands inte. Anslutningen for belysning méste
ing&dngsspanning pd 12 V och en utgdngsspanning goras enligt anslutningsalternativen pa
pa 24 V. dragfordonet.

Spanningsomvandlaren ar férmonterad och

klar att anvandas.

Sléapvagnen kan drivas med 12 V stromfoérsorjning
for belysning och bromsar.
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Allman

Multispanningsforsoérjning 12V - 24V

i e ————
) LEERDOSEN | ENSTY CANS
J o v s g

e | g

—
O AT boricse s

Bild 16 Kontaktkonsol 12V - 24 V Bild 17 Méarkning av multispanningsenheten Abb. 18 Oppen undervisningsdos

1 konsol, ansluten 1 Varningsklamma 1 Larande doseringskonsol

2 Larande doseringskonsol 2 Markning: Tomma burkar 2 tomma uttag for 12 V eller 24 V-kontakter
3 kontakter EBS/ABS, for 12 V 3 Markning: elektriskt ansluten

4 eluttag, for 12 V uttag
5 eluttag, fér 24V
6 EBS/ABS-kontakter, for 24 V

4—\ matningen av slapvagnen for broms-

Felaktig kontakttilldelning och belysningssystemet maste
12V - 24V Multispanning! kontrolleras och &teranslutas varje
Elsystemet fungerar inte! gang dragbilen byts ut!

y Kontrollera att elsystemet fungerar innan du

Bild 19 EBS/ABS-uttag nedre vanster

paborjar din resa.
1 multispénningsuttag for bromsar,

y Kontrollera att kontakterna i konsolen &r korrekt 7-polig

tilldelade.
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Allman

y Satt i onskad 12 V- eller 24 V-kontakt i de
nedre multivoltsuttagen (bild 19/1 och bild

20/1) pa konsolen.

y Satt i det oanvanda

Séatt i kontakten i de tomma uttagen (bild
18/2).

y Anslut den elektriska kontakten (bild 21/1

eller 3) och motsvarande EBS-kontakt (bild
21/2) for 12 V eller 24 V till traktorn.

Bild 20 Eluttag nedre hoger

1 multispéanningsuttag for belysning,
15-stifts

Bild 21 Kontakt 12V - 24 V

1 elektrisk (15P) - ISO 12098 (24 V)
2 Bremsen (7P) - ISO 7638-1/2 (12/24 V)
3 elektriska (7P) - DIN ISO 1724 (12 V)

Uppratta anslutning

A
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Translated by

Kont

Stift fungera

akttilldelning

15-polig kontakt 1ISO 12098

Farg
tvarsnitt

1 Korriktningsvisare vanster 1,5 mm gul

2 Blinkers héger 1,5 mm grén

3 Dimljus bak
4 Massa

5 Bakljus vénster

6 Bakljus hoger

bromsljus

7
8 Rackvagnsleuchte
9

Dauerplus

Stromfoérsérjning 24 V

10 Styraxel, sensor

Bromsbel&aggsslitage

11 Dragstod, trycksensor
Fjaderbroms

12 Liftachse

13 CAN-Bus Massa

14 CAN-Bus hég
15 CAN-Bus |&g
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1,5mm bla
2,5 mm weifl
1,5 mm svart
1,5 mm brun
1,5 mm réta
1,5 mm gra

2,5 mm brun/bla

1,5 mm brun/réd

1,5 mm gul/svart

1,5 mm rosa
2,5 mm vit/svart
1,5 mm lila

1,5 mm orange

Bild / arrangemang

ISO 12098

E-021

ISO 12098

E-022




Machine Translated by Google

Kontaktuppdrag

7-polig EBS-kontakt ISO 7638-1/2 for 12V /24 V

Stift fungera Farg Bild / arrangemang
tvarsnitt

1 Plus magnetventil (KL30)  4eller6
mm

ISO 7638
2 Plus Elektronik (KL15) 1,5 mm svart
3 Minus Elektronik (KL31b) 1,5 mm gul
4 Minusmagnetventil (KL31) 4 eller 6 brun
mm
5 Varningsanordning (ABS) 1,5 mm weifl
6 inte upptagna
7 inte upptagna E-023
12 V-systemet skiljer sig fran 24 V-systemet genom att det
har en annan kodning.
ISO 7638

E-024

N
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Kontaktuppdrag

7-polig kontakt DIN ISO 1724 - 12 V
PIN-funktion

1 blinkers véanster (L)
2 dimljus bak (54 g)
3 Massa (31)

4 Blinkers hoger (R)

5 hoger bakljus / markeringsljus
ljus (58R)

6 bromsljus (54)

7 vanster bakljus / markeringsljus
(58L)

Tab. 1 Pos. 1) Kontakt / Pos. 2) Uttag
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Fargbild / arrangemang

tvarsnitt

1,5 mm gul
1,5 mm blé
2,5 mm weifl
1,5 mm gron
1,5 mm brun

1,5 mm rota
1,5 mm svart

DIN ISO 1724

E-026
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13-polig kontakt DIN 72570, 1ISO 11446 - 12 V

PIN-funktion

1 blinkers vanster (L) 1,5 mm gul

2 dimljus bak (54 g)

3 Jord (31) for kontakt nr 1-8 2,5 mm weifl
4 Blinkers hoger (R) 1,5 mm grén

5 hoger bakljus / markeringsljus (58R)

6 Bakljus hoger

7 bromsljus (54)
8 Rackvagnsledare (1)

9 Kontinuerlig strom / kontinuerlig plus (4)

10 Laddningsror (6)
11 Jord (3) for krets nr 10 (laddningsledning)

12 Slapvagnsdetektering (tom)
13 Jord for krets nr 9 (tom)

Tab. 2 Pos. 1) Uttag / Pos. 2) Kontakt

N
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Farg
tvéarsnitt

1,5 mm bla

1,5 mm brun

1,5 mm brun
1,5 mm réta
1,5 mm gré/rosa

2,5 mm brun/bl&/
orange

2,5 mm brun/rod

2,5 mm vav/
svart/bla

-mm -

2,5 mm vav/rot

Bild / arrangemang

Kontaktuppdrag

DIN 72570, ISO 11446

DIN 72570, ISO 11446

E-028
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Kontaktuppdrag

7-polig kontakt ISO 3731 (vit)

1Jord (31) 2

Anvénds ej (58L)

3 Réckvagnsledare (L)

4 Permanent plusstrom (54)
5 Kontroll éver massa (R)

2,5 mm vit/svart
1,5 mm lila
1,5mm bla
2,5 mm brun/bla

1,5 mm orange

6 Stromber Zndschalter (58R) 2,5 mm rosa

7 Dimbakljus (54G) 1,5 mm bla

7-polig kontakt ISO 1185 (svart)

1Jord (31) 2

Vanster bakljus / markeringsljus /

3 blinkers vanster (L)

4 bromsljus (54)

5 Blinkers hdger (H) 6 Hoger bakljus /

positionsljus /
Nummerskyltsbelysning (58R)

7 Slapvagnsbromsreglage (54G)
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2,5 mm weifl
1,5 mm svart
1,5 mm gul
1,5 mm réta
1,5mm gron
2,5mm brun

1,5mm bla

ISO 3731

E-029

ISO 1185

@©9
(7)

(5] (3]
(4]

E-030

PN
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4-polig kontakt DIN ISO 72575 (6 - 24 V)

PIN-funktion
1 Méssa (31)
2 dimljus bak (58R)

3 Backljus (54) 4 anvands ej
(58L)

Tab. 3 Pos. 1) Kontakt / Pos. 2) Uttag

Farg
tvarsnitt

2,5 mm vit/svart
1,5 mm bla

1,5mm gra

Bild / arrangemang

Kontaktuppdrag

DIN ISO 72575

E-043

DIN [Slolgisyss

E-044

Elsystem 153
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Bakijusmed positionsljus
Bakljus med positionsljus 24 V

Det multifunktionella bakljuset &r utrustat med Standardlankar (|ampor) Standard h(jger (|ampor)
féljande funktioner:

Backljus

Bakljus med reflektor
Bromsljus

fi Indikatorlampa

Markeringslampan indikerar
Fordon med féljande farger:

fi rod, bakéat

apelsin, sida

[,

fi vit, framat o
Bild 22 Bakbelysning 24 V - vanster Bild 23 Bakbelysning 24 V - héger
£ 2 bakljus komplett med: 2 bakljus komplett med: backljus,
Icke-fungerande baklyktor Rackvagnsleuchte, bakljus med
Trafikanter kan inte korrekt bedéma/kénna igen Bakljus med reflektor, reflektor, bromsljus, blinkers
fordonet - olycksrisk! B‘.r.omsl!'us. blinkersljus L
3 positionsljus 3 positionsljus

y Innan du p&bdorjar din resa, kontrollera att
Bakljus och positionsljus
fungera.

N
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Bakljus med positionsljus

Bakljus med positionsljus (tillval)
Det multifunktionella bakljuset kan som tillval Bakbelysning 24 V Hojdbelysning 24V (LED)

integreras i underkérningsskyddet.

E-036
Bild 24 Multifunktionslampa 24 V Bild 25 Multifunktionslampa “LED" 24 V
1 bakljus komplett med: 1 bakljus komplett med:
dimljus bak, dimljus bak,
Réckvagnsleuchte, Réckvagnsleuchte,
Icke-fungerande baklyktor Bakljus med reflektor, Bakljus med reflektor,
Trafikanter kan inte korrekt bedédma/kénna igen Bromsljus, blinkersljus Bromsljus, blinkersljus
fordonet - olycksrisk! 2 positionsljus 3 Markeringslampai vitt

y Innan du pabdrjar din resa, kontrollera att
Bakljus och positionsljus
fungera.

N
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markerings-/gransljus

Markerings-/gransljus

De vita markeringsljusen & monterade pa 1 markeringsljus (LED)

chassits framsida.
De orangefargade markeringsljusen ar
monterade pa sidan av chassit.

Markerings-/sidoljusen ar LED-lampor som drivs
av elsystemet.

E-033

Bild 26 Markeringsljus, sida
1 sidomarkeringsljus (LED)

For underhall av markerings-/

A

Icke-fungerande markerings-/gransljus

sidoljus, se sidan 199.

Trafikanter kan inte korrekt bedoma/kanna igen

fordonet - olycksrisk!

y Kontrollera att markeringsljusen och

positionsljusen fungerar innan du
paborijar din resa.

Bild 27 Markeringsljus, framsida

N
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Nummerskyltsbelysning 24 V

Bild 28 Nummerskyltsbelysning

1 armatur, 24 V-lampor
2 registreringsskylthallare, enkel rad

Belysning av registreringsskylten &r
lagstadgad.

Nummerskyltsbelysningen &r till héger
och fasts separat till vénster om

registreringsskyltshallaren.

PN
HUMBAUR
@

Nummerplatsbelysning

.

Bild 29 Nummerskyltsbelysning

1 ljuskalla
2 registreringsskylthallare, tvaradiga

Nummerskyltsbelysningen &r ovanfor

Nummerplatshéllare fast vid ramper.

For underhall av

registreringsskyltsbelysningen, se sidan 138Fast kontakten med

Bild 30 Montera registreringsskyltsbelysningen
1lock

2 uttag, 4-stift DIN ISO 72575
3 kontakter, inkopplade

Ansluta

y Oppna locket till uttaget (Bild 30/1) och
sétt i kontakten (Bild 30/3).

Locket pd burken.
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“arbetstampor (tillval)

Arbetsbelysning

Arbetslamporna lyser upp arbetsomradet

bak p& slapvagnen.

De Okar arbetssékerheten vid lastning

och lossning i morker.

Arbetsbelysningen sl&s pé och av via traktorn

eller, vid behov, separat pa sjalva belysningen.

E-040

Ljusets riktning kan justeras separat.

Bild 31 Arbetslampa pd hérnstolpen Bild 32 Arbetsbelysning p& underkérningsskyddet
Arbetslamporna &r svangbara. Larbetslampa 1 arbetsI?mPa
2 konsoler, vridbar férvaring 2 underkorningsskydd

For underhéll av arbetsbelysning,
se sidan 200.

N
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Roterande varningsljus (tillval)

Roterande varningsljus

Den roterande varningslampan kan monteras

pé baksidan av stolparna eller pa lastramperna.

Icke-fungerande roterande varningsljus

Trafikanter kan inte korrekt bedéma/kanna igen

fordonet med dess alltfor breda bredd - olycksrisk!

Bild 33 Roterande varningsljus monterat Bild 34 Demontering av roterande varningsljus
¥ Innan du pabérijar din resa, kontrollera att 1 'iuskalla 1 gummiskydd
2 konsoler 2 konsoler

Roterande varningsljus fungerar vid kérning

med extra bredd. 31l cl gelmutter

y Lossa vingmuttern

For underhall av roterande Nar den inte anvands kan den roterande
(Abb. 33/3).

varningsljus, se sidan 201. varningslampan kopplas ur och demonteras.
y Dra forsiktigt av ljuselementet (Bild

Den roterande varningslampan méste béras 33/1) frén konsolen (Bild 33/2).

sakert, t.ex. i en verktygslada, for att forhindra

y Placera gummiskyddet (bild 34/1) p& konsolen
for att skydda det mot fukt/smuts.

skador.

L,
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Roterande varningsljus (tillval)

L
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Sakerhetsforebyggande atgarder

Slapvagnar maste kontrolleras for sakert Av sadkerhetsskal maste alla viktiga
drifttillstand av en kvalificerad/kvalificerad mekaniska komponenter kontrolleras och
person vid behov, men minst en gadng om aret. underhallas med regelbundna intervall.

Dessa inkluderar: Folj foreskrifterna for olycksforebyggande

A . atgarder vid allt underhallsarbete.
Detta galler aven fér alla komponenter som 9

anvands for lastsakring enligt VDI 2700 och/ Axlar,
eller EN 12642. Bromsar fi Vanligen folj riktlinjerna fran
’ miljoskydd.
Skruvar,

Stang av motorn innan du paboérjar ndgot

R réranslutningar, derhalisarb
Information om underhallsarbeten underhallsarbete.

9 fali : : bilagor, o 2 . N
pafoljande komponenter finns i ag i Skadade lasanordningar NVrid-
bruksanvisningen och Avstangnings- och sékerhetsmekanism Locki far under inga omstandigheter
ur)derhéllsanvisningen for - Elektricitet. repareras, utan maste bytas ut mot nya
Tillverkare: delar
De regelbundna intervallen finns pa sidan 164 . .
o Skadad och icke-funktionell
Bromsar, “Underhéllsintervaller”.

Skadade slapvagnsdelar maste bytas ut mot
Axsen. - o
originalreservdelar fran Humbaur

GmbH.

N
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Séakerhetssprifungen

Bevis pa HU/SP Underhall av axlar/hjul Underhall av stédutrustning

W-001 W-002 W-003

Forkortning 1 Engelsk version Bild 2 Underhallshafte for axelmontering Bild 3 Bruksanvisning och
serviceinstruktion fér stédanordning

HU = allmén inspektion ZU = delprov

SP = Sakerhetsspr,fung HU = allmén inspektion

BSU = Specialbromsinspektion

y Utfor foreskrivna visuella inspektioner och

y Ange den utférda HU/SP (829 paragraf 12 i y Utfor foreskrivna visuella inspektioner och .
o underhallsarbeten eller 1&t dem utféras
StVzZO0). underhallsarbeten eller Iat kvalificerade i
L av kvalificerad personal.
¥ Behall det sista specialistverkstader utfoéra dem.

Inspektionsrapport (HU) och det senaste . -
y Dokumentera testerna i slapvagnens testbok

testprotokollet (SP) atminstone fram y Lat testerna utféras i tjansten bild 1
till nasta inspektion/test (§29 paragraf 10 i dokumenthéfte. (bild 1).
StvzO).

y Spara testboken som beuvis tills fordonet

slutligen tas i bruk (829 paragraf 13 i
StvZzO0).

N
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underhallsintervaller

Underhallsforeskrifter

Underhéllet omfattar regelbundna kontroller av Rytmen maste anpassas till Foljande information avser normal
enskilda komponenter och lampliga atgarder anvandarnas beteende. anvandning av slapvagnen med
baserade p& kontrollerna. Defekta delar pa slapvagnen méste bytas ut maximalt 20 000 km per &r.

mot originalreservdelar.

X

Hjulmuttrar: Efterdra (dven efter varje hjulbyte)

Bromssystem: Utfor justering/smarjning av tag X

Skruvférbindningar av fjaderlankar, stétdampare och axelkopplingar: visuell inspektion XX

Hojdjustering av dragror: Smérjning X

Dra &t dragstangens skruvférbindning X

Kontrollera eller justera bromsinstéaliningarna X

Gasfjadrar/komponenter: kontrollera om det finns lackor och byt ut dem vid behov X
X

Justera/byt ut lyftfjadrar vid behov

Tab. 1 Underhallstabell, forsta driftsattning
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Underhallsintervaller

Axel och hjulbroms *1: Kontrollera skick och slitage

ller

Hjulmuttrar: Kontrollera att de ar atdragna och dra at vid behov
Remskivor: Smorjning

Belysningssystem: Kontrollera om det finns skador

X X X X

Hjul: Kontrollera lufttryck, dackslitage

Tryckluftssystem: Kontrollera om det finns lackor/sprickor

Presenning: Kontrollera om det finns sprickor; byt ut spénnlina och rem vid behov.
Stotdampare: Kontrollera om det finns lackage av olja.

Dragstanger / dragstangsror: Kontrollera slitage och fastspanning

Gasfjadrar: Kontrollera om det finns skador/gasléckor

X
X
X
X

Inspektioner, skdtsel och underhall 165

Trycksystemledningsfilter: Rengoring

Bromssystem: Tom tryckluftsbehallaren

Alla tillbehor: Kontrollera att de sitter ordentligt

Skruvforbindningar av fjaderlankar, stotdampare och axelkopplingar: visuell inspektion

Skruv-/nitférbindningar pa kaross/chassin: visuell inspektion

N
&

Tab. 2 Underhaéllstabell




Maclﬁ]ignslmed by Google

ragningsmoment

Atdragningsmoment fér skruvférband

tréd

M5

M6

M8
M8x1
M10
M10x1,25
mM12
M12x1,5
M14
M14x1,5
M16
M16x1,5
M18
M18x1.5

styrka
8,8

5,5Nm

9,6 Nm
23 Nm

25 Nm
46 Nm
49 Nm
79 Nm
83 Nm
125 Nm
135 Nm
195 Nm
210 Nm
300 Nm
340 Nm

styrka
10.9

Atdragningsmoment
8,1 Nm
14 Nm
34 Nm
37 Nm
67 Nm
71 Nm
115 Nm
120 Nm
185 Nm
200 Nm
290 Nm
310 Nm
430 Nm
485 Nm

Tabell 3 Allmanna atdragningsmoment

166 Inspektioner, skétsel och underhall

tréd

M20

M20x1,5
M22

M22x1,5
M24
M24x2
M27
M27x2
M30
M30x2
M36
M36x2
M42
M42x2

styrka
8,8

styrka
10.9

Atdragningsmoment

425 Nm
475 Nm
580 Nm
630 Nm
730 Nm
800 Nm
1100 Nm
1150 Nm
1400 Nm
1500 Nm
2450 Nm
2650 Nm
3930 Nm
4280 Nm

610 Nm

980 Nm

820 Nm

900 Nm

1050 Nm
1150 Nm
1550 Nm
1650 Nm
2000 Nm
2150 Nm
3500 Nm
3780 Nm
5600 Nm
6050 Nm

A
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Atdragningsmoment

Atdragningsmoment for specialtilloehér

Beteckning trad Styrkeklass Atdragningsmoment

Ventilhdllare (pneumatisk styrenhet) M 12 10.9 73 Nm
Sidoskyddsanordning (SSE) M 12 10.9 73 Nm
Reservhjulshallare, frontpanel M 12 10.9 73 Nm
Stodfot pa det utvaxlade landningsstéllet M 16 10.9 265 Nm
verktygslada M 12 10.9 73 Nm
Skruvar for fastning av bakljus 1,5 Nm

Atdragningsmoment foér hjulmuttrar

Axeltillverkare tréd Radmuttern Atdragningsmoment

- Ob torlek i
BPW, SAF, AL-KO servera storiexen Notera designen @ se tillverkarens instruktioner

N
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Smorjarbete

Instruktioner for implementering

Allt efterféljande smorjarbete maste utféras
utan centralsmorjsystem.

For smorjning, anvand endast

hégtryckssmorjpistoler som inte dverstiger
ett smorjtryck p& 250 bar.

Skador péa lager, tatningar etc. kan

uppstad om den anvanda fettsprutan
inte har en sékerhetsanordning.

A FORSIKTIGHET

Kontakt med smorjmedel
Smorjmedel kan orsaka reaktioner av
hud.

y Endast godkanda smoérjmedel

anvanda.

y Reng6r smorjnipplarna noggrant
fore smaorjning.

@@ anvanda.

v
ETT MEDDELANDE @ efter arbete med smérjmedel.

Smutsiga smaorjnipplar

Fororeningar kan komma in i lagret och orsaka
Okat slitage.

Smérjnipplar och fettsprutor kan skadas.

V¥ Rengér smorjnipplarna noggrant fore smorjning.

168 Inspektioner, skétsel och underhall

Smorjfetter
Smérjpunkt smorjmedel
Zug'se Universalfett

enligt
ISO-L-XCCHB3 eller

fi St,tzeinrich-
tungen

fi Zugrohr-

o . DIN 51825-Typ K med
Hojdjustering

tillampningsomrade

-30°C till +120°C

Spindelbroms med
fast lage

Stangning /
Las

Federhebe-
arbete

ramper



Machine Translated by Google

Dragpipans héjdjustering

Klappst,tzen

Bild 4 Smorjning av dragstangens hojdjusteringBild 5 Smérjning av fallbara stod
1lock
2 vaxlar
3vev

y Ta bort locket (bild 4/1).

y Rengor vid behov kugghjulen med en ren,
torr trasa.

y Avlégsna eventuell smuts och gammailt,
hardnat fett vid behov.

Yy Smorj kugghjulen (bild 4/2) med fett.

y Anvand veven (Bild 4/3) for att veva

hojdjusteringen upp och ner —fettet férdelas.

y Sténg locket.

y Avlagsna overflodigt fett — miljéférorening!

N
HUMBAUR
4

1 smoérjnippel
2 Lashandtagets lagerpunkt

V¥ Rengdr smorjnipplarna (bild 5/1) med en
ren, torr trasa.

y Avlagsna vid behov eventuella
orenheter som grasstran eller grenar
fran lagerpunkterna (bild 5/2).

y Smorj de fallbara stdden med en fettspruta
pa smérjnippeln.

y Vik de fallbara stéden upp och ner flera
ganger.

Lashandtaget maste haka i automatiskt.

y Avlagsna dverflodigt fett — miljéférorening!

Smaorjningsarbete

St,tzwinde

Abb. 6 Getriebest tzwinde / Schwenkst,tze

1 smorjnippel
2 vevar

Folj tillverkarens underhallsanvisningar/-
intervaller.

y Flytta foten p& landningsstéllet
med hjélp av veven (Bild 6/2).
y Ta bort locket fran smérjnippeln (bild
6/1).
Rengdr smérjnippeln med en ren, torr trasa.

y Smorj landningsstallet med en fettspruta pa
smorjnippeln.
y Kor foten p& vaxeln

Stod vinschen langsamt — fettet fordelas.
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Smaorjningsarbete

St,tzrad

Bild 7 Rengéring/smérjning av stédhjulet

1 +Ispalt
2 smorjhal, stangda

Stodhjulet &r fyllt med permanent fett
fran fabriken.
Regelbunden smdorjning krévs inte.

Stark nedsmutsning kan gora att stodhjulet
stelnar.
y Rengor stodhjulet
Smutsa ner och olja vid behov stédhjulet
via oljespalten (Bild 7/1).

170 inspektioner, skotsel och underhall

Bild 8 Hoj/séank stédhjulet
1 justeringsroér

2 lagerpunkter stodhjul

Se till att slapvagnen ar kopplad
eller stottad och sakrad mot att
falla.

y Veva stodhjulet upp och ner flera ganger —
oljan férdelar sig

sig.
y Smorj lagerpunkterna vid behov.
y Kontrollera stédhjulets funktion och smidiga

rorelse.

Bild 9 Smérjning av mekanismen

1 spanningsfjader
2 pipspar / slutstycke

y Kontrollera att mekaniken pa
automatiskt stédhjul fungerar perfekt.

- Veva stodhjulet helt upp och ner en

géng.
Hjulet méaste dras in helt automatiskt.

y Byt ut spanningsfjadern vid behov /
Bultar.

Yy Smorj vid behov funktionsdelen
inratta.

(G,
HUMBAUR
4
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Smaorjningsarbete

Spindel parkeringsbroms

Bild 10 Smérjning av spindelns parkeringsbromsBild 11 Smorjpunkt Bild 12 Véxellada

1 Hub-Gest%onge 1 smérjnippel 1 remskiva

2 remskivor 2 Hebel

3 dverforingskabel 3 transmissionslankar

§ Smorj spindelldset Justering av mekaniken
bromsa med en fettspruta pa smérjnippeln.

y Dra at spindelns parkeringsbroms flera
ganger och rengér noggrant
smérjpunkterna och smérjnippeln (bild 11/1) pa bromssystemet far endast

med en ren, torr trasa. § Tryck pé spindellaset utféras av kvalificerad personal.
bromsa flera ganger.

Underhalls- och reparationsarbeten

y Kontrollera lyftstangen Fettet fordelas.

(B||d 10/1), remskiva (B||d 10/2) och y AVlagSna 0Verﬂ0d|gt fett — m||]0f0r0ren|ng| 1% KOntrOll?ra.att )

transmissionsvajer (Bild 10/3) transmissionsmekanismen fungerar korrekt.

kontrollera om det finns skador / deformationer / sprickor. y Stall in dessa nya om det behdvs. 7
V¥ Smorj remskivan (bild 10/2) ¥ Smorj remskivan

en. (Bild 12/1) samt friktions- och lagerstallen

med fett.

N
Inspektioner, skdtsel och underhall 171



Machine Translated by Google

Smarjningsarbete

Zug’'se

-,
! ———
I "l
[ ¥, 50 mm
}
-
Y
€4 1 40 mm
i
ISO 50 FRAN 40
W-011 W-012 ‘
Bild 13 Smérjning av remskivorna Bild 14 Bussningens innerdiameter Bild 15 Dragdglornas tjocklek
1 slipbussning
2 Zugs
3 Zugrohr . . . " .
4 Tillverkarskylt / Tekniska vérden Tillbaka: Max diameter D tjocklek y Rengér sliphylsan
5 rundade omraden p& remskivorna Typ (mm) min. T (mm) (B!Id 13/1) och drag6glorna
ISO 50 52 15 (Bild 13/2) med en ren, torr trasa.
DIN 40 42 28

172 Inspektioner, skotsel och underhall

Tabell 4 Matt pa drag6glor

y Kontrollera sliphylsans diameter:

-vid D=40 mm, max. + 1,5 mm
-vid D=50 mm, max. + 2,5 mm.

y Om det maximala
Diametervarden for:

42 mm /52 mm eller 59,5 mm maste
sliphylsan bytas ut.

(G,
HUMBAUR
4
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Smaorjningsarbete

Svangbara dragstanger

Bild 16 Smorjning av dragdglor / slipolja

svamp
1 slipbussning

2 Zugs

y Kontrollera remskivorna for skador.

V¥ Smorj sliphylsan (bild 16/1) och den
rundade ytan pa dragdéglan (bild
16/2) med langtidsverkande
hogtrycksfett.

N
HUMBAUR
4

Bild 17 Zugsen-anslutning

1 skruvbult (M16)
2 Flans-/kontaktytor

Remskivans skruvforbindning
maste efterdras efter cirka 2 000
km. Kontaktytorna

Chen far inte behandlas!

Folj remskivans tillverkares
instruktioner.
y Dra at skruvbultarna (bild 17/1)
korsvis.
y Bibehall vridmomentet:
1. Dra & med 50 Nm
2. Dra & med 100 Nm
3. Dra at med 390 Nm

Bild 18 Smérjning av vridaxeln

1 smorjnippel

¥ Smorj med fettspruta
vrid vridaxeln vid smérjnippeln (Bild
18/1) tills fettet kommer ut.
y Svang remskivorna nagra
dalig en.
Fettet fordelas i sviveln
kachse.

V¥ Rengor utstrommande/dver-

Torka bort éverflodigt fett med en trasd 7

y Tata smorjnippeln med skyddskapan.
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Smaorjningsarbete

ramper Verschliisse

y Las upp laset
(Bild 20/2) p& respektive uppfartsramp.

y Fall forsiktigt ner rampen.

y Rengdr smorj-/lagerpunkterna (bild 20/1)
med en ren, torr trasa.

y Smorj smorj-/lagerpunkterna
en.

y Fall upp rampen och l&s den med laset.

Bild 19 Smérjning av ramplagret Bild 20 Smorjpunkter

1ramp 1 smorj-/lagerpunkter

2 vagskal 2 stangning y Kontrollera att skruvférbanden &r
3 Lagerbock 3-skruvanslutning ordentligt atdragna (bild 20/3).

X Dra &t dem om det behovs.
Sékerhetslasens perfekta och

y Rengor tvarstaget/lagerpunkterna smidiga funktion kan endast
med en ren trasa. Ta bort garanteras genom regelbunden
eventuella frammande féremal rengéring och
vid behov. eftersmoérjning av lagerpunkterna.
y Smorj tvarstangen/lagerpunkterna (bild 19/2)
med maskinfett. y Kontrollera efter varje anvandning av
forslutningarna att férvarings-
y Flytta ramperna i sidled och fram och tillbaka. och forslutningspunkterna ar rena
Sank och hoj ramperna. (fria fran frammande foremal sdsom
grasstran, sand etc.).
Fettet fordelas. § Rengér dem vid behov innan
Las ramperna med en handkvast eller
trasa.

PN
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Fjaderlyft

il

L

I m g |
il |

1z

Mekaniskt underhallsarbete

W-021

Bild 21 Fjaderlyftmekanism for ramper
1 fjadrar

Fjadrarna pa en ny slapvagn kan

séatta sig med upp till 50 mm.

Fjadrarna ar fabriksmonterade

séatta fastare.
Lastramperna bor vara nedféllda i
cirka 24 timmar pa ett nytt fordon.

Fjaderspanningen minskar med
tiden.

PN
HUMBAUR
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Bild 22 Fjader, fabriksinstéllning
1 justeringsskruv

2 lasmuttrar

3 Feder

Justera fjadrarna

y Justera bada fjadrarna nar
séndarens spanningskraft.

y Lossa lasmuttern (SW 56)
(Abb. 22/2).
¥ Vrid justerskruven (bild 22/1) moturs.

Fjadern ar spand.

y Dra &t Idsmuttern.

Bild 23 Fjader, spand

1 justeringsskruv

y Sank ramperna och kontrollera
att det finns tillrécklig

spanning for att lyfta eller sénka dem.

Dranering genereras.

y Om spanningen ar for hog eller for 1&g, justera

fijadrarna.
y Lat fijadrarna torka efter ca 3
ar eller om

Véaxla klamkraften.
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Mekaniskt underhallsarbete

Gasfjadrar
y Vrid justerskruven (bild 25/3) pa
St motsvarande sétt eller justera
5 — monteringsféstet.
4 . Gasfjadern ar forspand.
S y Vrid lasmuttern/fastet
2 kontrollkonsolen.
y Kontrollera installningen for
1 Gasfjadrar.
» w-023
y Sank ramperna och kontrollera att det
Bild 24 Gasfjadrar for lastramper Bild 25 Justering av gasfjadern . o L B
finns tillracklig spanning for att lyfta
1kolv
1 Nedr? lagerbock eller sanka dem.
2 gasfjadrar 2 bultar / lager Anari
- ) ) ] Drénering genereras.
3 Ovre justeringskonsol 3 justeringsskruvar
. R y Byt gasfjadrarna efter cirka 3 ar eller nar
4 monteringsfasten .
5 Lasmutter spanningen ar for svag.
Gasfjadrarna ar fabriksinstallda med Justering av gasfjadrar
ratt forspanning. ¥ Justera enligt

Gasfjaderns inféastning justerar
Forbelastningen minskar med tiden. gasfjadrarnas forspanningskraft jamnt.

Detta kan géras med hjalp av den 6vre ¥ Lossa l&smuttrarna

Justeringskonsolen maste justeras (Bild 25/5) / Monteringsféaste (Bild 25/4).
om.
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Dacktyper

B e N

v . B, g i 1

D3 b L "y
e,

Bild 26 Hjul-dack-kombination

Déck / Hjul

1 stalfalg
2 dack
Dacktryck i bar (psi) / maximal belastning (kg)
Typ Dack 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 4,25 4,50
Lastkapacitet (index) (44) (47) (51) (54) (58) (62)  (65)
215R 14 C 112 Enstaka 1620 1725 1830 1935 2040 2140 2240
Dacktryck i bar (psi) / maximal belastning (kg)
650 675 700 725 750 7,75 800 825 850 875 9,00
(94)  (98)  (102) (105) (109) (112) (116) (120) (123) (127) (131)
215/75 R17.5 135 Enstaka 3520 3630 3730 3840 3940 4050 4150 4260 4360
235/75 R17.5 143 Enstaka 4430 4460 4580 4710 4840 4960 5080 5200 5330 5450

Tab. 5 Dacktryck / Maxlast
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Dack / Hjul

Déacktryck / dackprofil

Lat endast kvalificerad personal
montera dacken!

A VARNING

Kdrning med slitet dackmonster / felaktigt
dacktryck

Dacken kan spréngas under kdérning —
olycksrisk! y Kontrollera

dacken regelbundet.

y Kontrollera dacktryck, ménsterdjup och
dackens skick.

ETT MEDDELANDE

Koérning med felaktigt dacktryck

Déacken slits ut dverdrivet mycket.

y Kontrollerainnan du pabérjar din resa eller
Kontrollera att déacken har ratt dacktryck
minst var 14:e dag.

178 Inspektioner, skétsel och underhall

y Kontrollera
Dacktryck (se sidan 178) pa alla hjul.

Kontrollera lufttrycket nar dacken ar kalla

(innan en resa pabdrijas eller efter en langre
paus fran korning).

y Hitta ratt dacktryck for din slapvagns dack i
décktypstabellen (se sidan 177).

Om den décktyp du anvander inte finns med i

listan, vanligen kontakta dacktillverkaren
direkt.

y Fyll reservdécket med hogsta tillgangliga

dacktryck pa slapvagnen.

y Kontrollera monsterdjupet i dackets
mittomkrets (i Tyskland krévs minst
1,6 mm).

y Kontrollera dacket runtom.
Kontrollera om det finns sprickor och
frammande foremal.
Rekommendation:
Dack bor bytas vart 6:e anvandningsar.

Radmuttern

A VARNING

Hjulmuttrar lossnar
8\ Hjul kan vara
Falla av 8kgrasklippan — olycksrisk!

Hjulmuttrar som har dragits &t med

for hogt vridmoment kan gé&
sonder och orsaka

leda till hjullossning.
y Kontrollera hjulmuttrarna regelbundet for
att sakerstalla att de ar atdragna.

y Dra alltid at hjulmuttrarna: efter den forsta
kdértimmen (50 km), efter den forsta

lastkérningen (max. 500 km), efter de forsta
5000 km och sedan var 100:e kértimme.

y Dra &t hjulmuttrarna pd nya eller nylackerade

falgar efter 20 till 100 timmars drift.

y Dra &t hjulmuttrarna korsvis
fest.

y Folj de atdragningsmoment som anges av
axeltillverkaren (se sidan 167).
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Radwechsel

Ouppmaérksamhet i trafiken
Vid hjulbyte kan trafikflodet hindras —
olycksrisk!

Du kan spelain fordon i rorelse!
y Sékra platsen i trafiken

trafik.

y Placera en varningstriangel.
¥ anvanda.

§ anvanda.

Osakrade hjul

Osakrade hjul kan rullaivag — olycksrisk!

Manniskor kan spelas in.

y Sékra demonterade hjulen mot att rulla ivag.

y Se till att
Trafikflodet hindras inte.

N
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Dack / Hjul

/\  FORSIKTIGHET

L&s slapvagn Slapvagnen kan Kvigbromsar

Du kan registrera dig p&
Radwechsel an heiflen
Bromsskivor / trumma

A\

y Slapp bromsarna innan
Radwechsel abk hlen.

rora sig och valta - olycksrisk!

Méanniskor kan bli pakérda. bromsarna brinner.

Slapvagnen kan glida av
lyftanordningen och falla ner -

klamrisk!

y Sakra slapvagnen med hjulklossar
innan den kopplas ur for att férhindra
att den rullar ivag.

y Anvandning - for arbete pa
Slapvagnar — endast godkanda
lyftanordningar.

y Kontrollera att slapvagnen star p& en jamn
och stabil yta innan du byter hjul.
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Dack / Hjul

Observera alltid féljande nar du byter hjul: Sakra Slépvagnen

Bild 27 Hjul / Dack Bild 28 Sakra fordonet
1 teknisk information 1 hjulklossar

Anvéand endast foreskriven falg och
Satt i dack
attrdackgrepp y Dra at traktorns parkeringsbroms.
fi Observera den angivna
déckbelastningskapaciteten och has“9B?$§i@f’a‘§5§&nens fardbroms.

Var uppmarksam pa hjulens rotationsriktning

y Sékra dessutom slapvagnen med
Par med dubbla dick hjulklossar (Bild 28/1) for att
bor ha samma profiltjocklek forhindra att den rullar ivag.

Kontrollera déacktrycket efter hjulbyte

Byt ut skadade hjulbultar

Dra &t hjulmuttrarna

(se sidorna 167 och 178)

180 inspektioner, skotsel och underhall

Fast lyftanordning

Bild 29 Montering av lyftanordningen

1 axelror, utrymme for lyftanordning
2 rad

y Placera lyftanordningen pa en fast yta eller
anvand ett fast underlag.

y Placera lyftanordningen
sd langt upp som mojligt, i omradet for
lyftanordningen (Bild 29/2), under
axelroret (Bild 29/1).

y Vid behov, se respektive
axeltillverkares bruksanvisning/
underhallsanvisning for exakta
lyftpunkter.
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Byt ut det defekta hjulet

y Lat en hjalplinje
Hjalp nagon - cyklar ar tunga!
y Ta bort reservhjulet — se sidan 95.

y Ha reservdécket redo.
y Skruva loss muttrarna pa det defekta

hjulet.

y Dra forsiktigt av hjulet fran axeln.

y Placera forsiktigt reservhjulet pa axeln — var
forsiktig s att hjulbultarna inte skadas —

och skruva fast det fér hand med samma
multtrar.

y Skruva p& muttrarna — korsvis om majligt — med
en momentnyckel.

- Observera det angivha
atdragningsmomentet!

y Sank slapvagnen forsiktigt.

y Forvara det defekta hjulet sékert
i reservhjulskorgen.

y Forvara de anvanda verktygen

verktyg/hjalpmedel/lyftanordning séker.

N
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Forvaring av reservhjul

Abb. 30 Reserverad im Haltekorb
1 Reserverad

Vid utférande av underhall och
Vid kontroll av reservhjulslager galler

foljande foreskrifter, sdkerhetsregler och principer:

i "Trafikstrafflagen" (StVO).

Olycksforebyggande foreskrifter
"Fordon" (BGV 12).

Al Teknik: Principer for provning av fordon av
forare (BGG 915) och (ZH 1/282.1).

Déck / Hjul

aluminiumskivhjul

Smdrjmedel fér naven
Aluminiumskivhjul &r endast godkanda

for centrering.
Godkanda smorjmedel:
A "Freylube"

fi "Rocol MG"

Det (Moly)i

Dessa fetter forhindrar att hjulet och navet
fastnar i varandra. Navets och hjulets ytor

maste vara slata, jaAmna och rena.

Inga koniska eller kulmuttrar far anvandas.

Montera endast de medféljande férnicklade
eller férkromade ventilerna.

y Gnugga naven nar

Hjulbyte, endast med godkanda
smoérjmedel.
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Kablar, kabelklammor, fasten

Kontrollera fasten, kablar, kabelklammor

Bild 31 Elektriska, pneumatiska anslutningar/ledningar
1 kabelklamma

2 rader

3 skruvanslutningar

¥ Rengdr den smutsiga slapvagnen
noggrant.

y Ta bort eventuella rostflackar pa alla
fastelement.

y Kontrollera kontakterna pa de elektriska
anslutningarna.

y Byt ut skadade/spruckna kablar (bild
31/2) och kabelklammor (bild 31/1).

y Byt ut defekta skruvforband (bild
31/3).
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Bromsar ar sakerhetskomponenter!

Vanligen observera trafiken
Licensbestammelser (StVZO).

Lat endast godkanda verkstader utféra
allménna inspektioner.

Lat bromssystemet kontrolleras och servas
regelbundet.

fi Lat oss arbeta p&4 bromssystemen

bor endast utféras av kvalificerad personal
med sérskild kunskap och erfarenhet.

L&t en bromsverkstad reparera eventuella
defekter i bromssystemet omedelbart.

Andra inte bromsventilinstallningarna som anges av

tillverkaren.

Anvand endast godkédnda bromsbelagg vid byte

av bromsbeléagg.

Bild 32 Diagnos fér EBS/ABS-bromsar
1 kontaktanslutning

2 tackkapor, skruvbara

Bromssystemet justeras fran fabrik via
diagnosanslutningen.

Andringar av installningarna far endast utféras
av kvalificerad personal!

De tekniska vardena anges pa bromstillverkarens
typskylt (bild 33).

bromssystem

__'_.m:—-u_. B o o T
WABCO uuumua]c_mu-m
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— v 4757135000
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Bild 33 Bromstypskylt "WABCO"
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bromssystem

Hjulbroms Tryckluftssystem Tryckluftstank

Kondens i tryckluftssystemet

Bromssystemet kan vara trasigt eller sluta
fungera.

Yy Tom regelbundet
Tryckluftssystem.

A FORSIKTIGHET e e 0 B
Bild 34 Bromssystem Utslapp av tryckluft Bild 35 Chassits undersida
Att manévrera dréneringsventilen skapar mycket 1 skruvkopplingar,
For underhall och reparationsarbeten ljud. ) paSrLanrlgzl;{ ror
Zi;dﬂg::;isoi'fzs :lel'lsvpeer:;\rlzns Tinnitus och hérselskador &r resultatet. 3 Man&verstift
axel.

For slapvagnar med manuella
y anvanda. témningsventiler maste tankarna
tdmmas regelbundet och lackande
tdmningsventiler bytas ut (se sidan 89).

Vid byte av bromsbelagg far endast

s Med automatiska draneringsventiler, manuell
samma bromsbeldgg som de som

s L . dranering /
anvandes i originalutrustningen eller o . . .
bromsbelégg som godkants Ventilation krévs. y Kontrollera skruvférbanden
enligt bromssystemets konstruktionsspecifikefRSHEH if6srigrasom anges nedan méste (bild 35/1) med avseende pd lackage.
utféras noggrant innan din resa p&borjas. § Dra &t eventuella lackande skruvar
Om andra bromsbelagg anvands upphor -
drifttillstandet att galla. Kontrollera eller uppdatera 6vningarna.

Dessutom galler garantiansprak pa y Har skadade slangar och rér (bild 35/1)

bromsar eller 5
ornya.
Anhé&ngerhersteller.

PN
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Reng6r kopplingshuvuden

T

W-036

Bild 36 Kopplingshuvud demonterat
1 bostad

2 Tatning
3 Filter

4 Metallring
5 Feder

6 lock

Kopplingshuvudena Nstock,
Bromsar med filterinsatser
méste rengoras regelbundet

(se sidan 165).

N
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Taisar
y Tryck in locket (bild 36/6) i huset (bild 36/1)
med en insexhylsa tills det tar stopp. Vrid

insexhylsan 90°.

Locket 6ppnas.

y Ta bort fjadern (bild 36/5), metallringen (bild
36/4) och filtret (bild 36/3) fran héljet.

y Rengdr holjet med rena, torra trasor.

y Rengor filtret.
Byt ut filtret om det &r kraftigt smutsat eller

skadat.

y Kontrollera tatningen (bild 36/2)
for skada, narvaro.
Byt ut skadade tatningar.

Yy Smorj tatningen med lite fett
en.

bromssystem

montering

y Satt in metallringen i fjadern med kanten
nedat.

y Placera filtret i fjadern med filterhuset nedat.
y Satt in fjadern i huset.

y Tryck ner locket sd langt det gar med en

insexhylsa. Vrid insexhylsan 90 grader.

Kopplingshuvudet ar klart att anvéndas.
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bromssystem

Rengor linjefilter

Bild 37 Ledningsfilter for tryckluftssystem

1-linjefilter

Rorfiltren for tryckluftssystemet
maste rengoéras var 5 000:e km eller
var tredje manad.

W-038

A FORSIKTIGHET

Oppna locket

Locket ar férspant med en fjader och kan fjadra
uppat nar det 6ppnas — risk for stot!

y Oppna locket forsiktigt.

186 Inspektioner, skotsel och underhall

Bild 38 Demonterat ledningsfilter

1 Filterhusanvéndning

2 stora fjadrar
3 Filter

4 mellanplatta
5 sma fjadrar
6 Tatning

7 lock

8 Butik

Taisar
y Tryck med en skruvmejsel

Anvand en skruvmejsel for att trycka
ned locket (bild 38/8) och dra ut fastet (bild

38/9).
y Ta bort de tva fjadrarna

(Bild 38/3 och Bild 38/6), tatningen (Bild 38/7),
mellanplattan (Bild 38/5) och filtret
(Bild 38/4).

y Rengor filterhuset (bild 38/2) med en
ren, torr trasa.

y Rengor filtret (bild 38/4).
Byt ut filtret om det &r kraftigt smutsat

eller skadat.

y Kontrollera tatningen (bild 38/7)
for skada, narvaro.
Byt ut skadade tatningar.

Yy Smorj téatningen med lite fett
en.
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bromssystem

Montera Rengdring av Duo-Matic-kopplingen

y Satt in mellanplattan i filterhuset med flikarna
uppaét.

y Stéll in den lilla fjadern
(Bild 38/6) péa flikarna pa mellanplattan.

y Satt pd locket (bild 38/8) ovanpa.

y Tryck in locket i filterhuset och skjut in fastet

genom de l&nga hélen i filterhuset. W-039
Bild 39 Kopplingshuvud demonterat

1 koppling (uttag)
2 kopplingshuvuden (kontakt)

Duo-Matic-kopplingen for matning
och broms méste rengoras
regelbundet (se sidan 165).

y Rengor tatningsytorna pa
kopplingshuvudet (bild 39/2) och
kopplingshylsan (bild 39/1) med rena, torra
trasor.

y Byt ut kopplingshuvudet om det &r skadat.

N
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Nodoppningsanordning fjaderbelastad parkeringsbroms

Anvand nédutlésningsanordningen

Om trycket i bromssystemet fallerar lossas
den forspanda fjadern, vilket initierar automatisk
bromsning.

For reparationsandamal kan de fjaderbelastade
membrancylindrarna lossas manuellt
(nédlossningsanordning).

/N FORSIKTIGHET

Forspand fjader ar under

Tryck

Nér den fjaderbelastade
membrancylindern éppnas kan den
forspanda fjadern lossna - risk for traffar!

y Lat endast Humbaur GmbH eller en

auktoriserad verkstad utfora reparationer
av den fjaderbelastade membrancylindern.

188 Inspektioner, skotsel och underhall

Obromsad slépvagn

Nar nédoéppningsanordningen

aktiveras avaktiveras slapvagnens
bromssystem.

Traktorns bromsar ar inte tillrackliga
for att fa fordonskombinationen att

stanna.

y Flytta inte den lastade slapvagnen i
snabbare takt an
ganghastighet (4 km/h).

Aktiverad nodutlésningsanordning

Né&r néddéppningsanordningen

aktiveras avaktiveras slapvagnens
bromssystem.
Manniskor kan bli pakorda

av slapvagnen.

y Sékra slapvagnen noggrant med hjulklossar for
att forhindra att den rullar ivag.

y Anvéand endast néddppningsanordningen pa
plan mark.
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Nodutldsningsanordning (variant 1)

W-040

Bild 40 Chassi / bakaxel

1 fjaderbelastad membrancylinder
2 lossningsskruvar

Om trycket i systemet sjunker under 5,2 bar kan
du manuellt lossa parkeringsbromsen pé varje
hjul individuellt.

Lossningsskruven (bild 40/2) &r fast
integrerad i membrancylindern.

Ett lampligt verktyg for mandvrering av
nédéppningsanordningen (Bild 40/2) maste
medforas i traktorns verktygssats.

N
HUMBAUR
4

Nodoppningsanordning fjaderbelastad parkeringsbroms

Slapp parkeringsbromsen

Avaktivera nédoppningsfunktionen

Bild 41 Lossa parkeringsbromsen

1 frigéringsskruv

y Vrid lossningsskruven
(Bild 41/1).
Lossningsskruven lossnar - fjadern &r spand.

y Lossa parkeringsbromsen pa alla

fjaderbelastade membrancylindrar.

Bild 42 Avlasta fjaderspanningen

Innan bromssystemet trycksatts igen
(innan resan paborjas) maste de
fjaderbelastade cylindrarna

lossas.

y Vrid lossningsskruven

(Bild 41/1).

Frigoringsskruven vrids inat — fjadern lossnar.

y Avaktivera nédéppningsfunktionen pa alla
fjaderbelastade membrancylindrar.

Slapvagnen kan bromsas med den
fjaderbelastade parkeringsbromsen.
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Nodoppningsanordning fjaderbelastad parkeringsbroms

Nodutldsningsanordning (variant 2)

W-043

Bild 43 Fjaderbelastad membrancylinder
1 frigéringsskruv
2 lock (hal)

Lossningsskruven (Bild 43/1) ar fast i ett for
detta andamal avsett lager nar slapvagnen ar
irorelse.

Kapan (bild 43/2) stanger halet p& locket
till den fjaderbelastade membrancylindern.
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Slapp parkeringsbromsen

Bild 44 Nyckelhalsborrning

1 frigéringsskruv

y Satt i frigéringsskruven

(Bild 44/1) genom halet pa baksidan av
locket in i "nyckelhalet".

y Vrid lossningsskruven 90.

y Skjut pad brickan (bild 45/1).

y Vrid sexkantsmuttern (bild 45/2) p&
lossningsskruven
(Bild 45/3).

y Vrid den ytterligare sa att lossningsskruven
dras upp.

Avaktivera néddppningsfunktionen

Bild 45 Avlasta fjaderspanningen

1 bricka
2 sexkantsmuttrar

3 frigéringsskruvar
4 kapsyler

y Skruva loss sexkantsmuttern (bild 45/2).

y Dra av brickan (bild 45/1).

y Vrid lossningsskruven
(Bild 45/3) med 90 och ta bort den.

y Fast lossningsskruven pa membrancylindern i
det avsedda lagret (se bild 43).

y Stang halet med locket (Bild 43/2).
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/N FORSIKTIGHET

f} Kortslutning i elsystemet

Méanniskor kan fa eld

&dra sig skador.
Kortslutning kan vara

Sétt eld pa slapvagnar.

Innan du utfér ndgot arbete pa det elektriska

systemet, var vanlig observera féljande punkter:

y Koppla bort alla kontaktanslutningar till traktorn.

y Ko ort alla kontaktanslutningar till

externa stromforsorjningar.

y Stang av alla forbrukare.

y Anslut den negativa polen (-) till
Batteriet ar avstangt.
Anvéand isolerade verktyg.
y Lat endast kvalificerad personal utféra

arbeten pa elektriska system.

N
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ETT MEDDELANDE

Kontaminering under installationen

Elektriska element och lampor kan kontamineras
under installationen genom att vidréra dem med

bara fingrar eller av smutsig omgivning.

Kontakterna kan avbrytas.
y Utfor endast elarbeten i miljoskyddade

omraden — skyddade mot fukt.

¥ Ro
det forkortar lampans livslangd avsevért.

vid nya lampor med bara fingrarna —

y Anvand rena handskar eller en ren, mjuk trasa
nar du hanterar lampor/belysning eller
anvand lampfdrpackningen for detta
andamal.

Elsystem

Belysningsplan

A VARNING

Otillracklig belysning

Okad olycksrisk pa grund av fel pa
fordonsbelysningen. y Innan

du pabaorjar din resa, kontrollera: 1. Bakljusen,

2. Nummerplatsbelysning,
3. Sidomarkeringsljus,
4. Sidomarkeringsljus.

y Byt ut defekta lampor
ut ur.

Anvéand lampor av samma typ och effekt
som anges i tabellerna nedan.
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Elsystem

Ljus

fungera DIN / Formular bas Effekt (W)
Sidomarkeringsljus / reflektorljus (orange) LEDIampa 12v=05/24Vv=11
Markeringsljus (vitt) LED-ampa 12v=06/24V=13

Bakljus "24 V - Standard"

indikatorlampa P21W Bal5s 21
bromsljus P21W Balbs 21
2 x bakljus R10W Bal5s 10
Rackvagnsleuchte P21W Balb5s 21
Dimljus bak P21W Bal5s 21
baklykta R10W Balb5s 10
Markerings-/filbytesljus (rétt/vitt/gult) R5W Bads 5
Bakljus "LED"

Dimljus bak och backljus LED-lampa

Bakljus med reflektor, LED-ampa

Broms- och blinkerslampor

Markerings-/filbytesljus LED-ampa 12V=06/24V=1.2
Nummerskyltsbelysning NLED 152 LEDampa 12V=04/24V=07
Nummerplatsbelysning — Standard Vindar 5

Tabell 6 Lamptyp

(A
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Byte av glodlampor
baklykta

W-047

Bild 46 Bakljusets komponenter

1 sidomarkerings-/positionsljus
2 sidolinser
3 Bakljus 4 Bromsljus

5 bakljus
6 indikatorlampor

7 st 3x fastskruvar

Elsystemet maste vara avstangt
innan arbetet paborjas.

N
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Bild 47 Bakljus 6ppet

1 tatning
2 lampor
3 héljen
4 Kabelanslutningar / kontakter

Elsystem

y Skruva loss de 3 fastskruvarna (bild 46/7).

y Ta bort den yttre linsen

(Abb. 46/2).

Forvara dem sakert.

V¥ Rengdr hdljets insida vid behov foér
att avlagsna eventuell smuts.

V¥ Rengor kontakterna.

y Skruva loss den defekta lampan.

y Skruva fast den nya lampan.

y Se till att lampan sitter ordentligt pa plats.
y Kontrollera kontakterna/kabelanslutningarna

(bild 47/4).
y Satt fast ytterlinsen ordentligt pa héljet

(bild 47/3).

y Se till att tatningen ar korrekt placerad (bild
47/).
Byt ut skadade/trasiga tatningar.

y Skruva fast fastskruvarna (bild 46/7).

Dra &t skruvarna med ett maximalt
atdragningsmoment p& 1,5 Nm.
En sprucken lins méaste bytas ut!
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Elsystem

markeringsljus

&

W-051 W-052
Bild 48 Ta bort gummiarmen Bild 49 Byte av lampa Bild 50 Satt pA gummihylsan
1 gummiarmskydd 1 lampa 1 Gummiarm
2 ljuskallor 2:aversionen 2 Kabelanslutning / kontakter
3-skruvanslutning
4 st 2x fastskruvar
y Spraya gummihylsans skydd (bild 48/1) rikligt y Vrid den defekta lampan y Kontrollera om markeringslampan &r

med silikonspray — det gor det lattare att (Bild 49/1). skadad.

séttapaoch ta av. y Skruva fast den nya lampan. y Byt ut en skadad

§ Skruva fast lamphuset (bild 48/1) med dikten Gummiarm komplett.

y Ta bort gummiarmskyddet fran lamphuset skruvforbindningen (bild 48/3). y Skruva loss markeringslampan och koppla

(bild 48/2) med en sparskruvmejsel. loss kabelanslutningen.

Se till att tatningen sitter ordentligt. y Installera en ny disposition
ljuset och anslut kablarna ordentligt.

y Lossa skruvférbandet (bild 48/3) och y Tra gummiarmen dver lampkroppen.
dra av lamphuset.

PN
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Elsystem

Bakljus (tillval)

y Skruva loss de 4 fastskruvarna (bild
51/3).

y Ta bort den yttre linsen
(Abb. 51/1).
Forvara dem sakert.

y Rengor holjets insida vid behov for
att avlagsna eventuell smuts.

¥ Rengor kontakterna.

y Skruva loss den defekta lampan.

W-048 W-049 .
y Skruva fast den nya lampan.
Bild 51 Bakljusets komponenter Bild 52 Bakljus dppet y Se till att Iampan sitter ordentligt pé plats.
1yttreli atni [, . . AT
yre fns 1tatning § Sétt fast ytterlinsen ordentligt p& holjet
2 dimljus bak 2 lampor .
3 4x fastskruvar 3 holjen (bild 52/3).
4 Rackvagnsledare y Se till att tétningen ar korrekt placerad
5 bakljus med reflektor (bild 52/1).
6 Bromsljus Byt ut skadade/trasiga tatningar.
7 indikatorlampa
y Skruva fast fastskruvarna (bild
51/3).
Elsystemet maste vara avstangt Dra at skruvarna med ett maximalt
innan arbetet paborjas. atdragningsmoment pa 1,5 Nm.

En sprucken lins maste bytas ut!

y Kontrollera anslutningarna/
kabelanslutningarna.

N
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Elsystem

markeringsljus

B,
i

&
W b

W-055
Bild 53 Ta bort gummiarmen Bild 54 Byte av lampa Bild 55 Satt pA gummiarmen

1 gummiarmskydd 1 lampa 1 ljuskalla

2 ljuskallor 2:aversionen 2 gummiarmskydd

3-skruvanslutning

y Spraya gummihylsans skydd (bild 53/1) rikligt y Vrid den defekta lampan y Skruva fast lamphuset (bild 55/1) med

med silikonspray — det gor det lattare att (Bild 54/1). skruvforbandet (bild 53/3).

satta pé och ta av. y Skruva fast den nya lampan.

Se till att tatningen sitter ordentligt.
y Ta bort gummiarmskyddet (bild 53/1) fran
lamphuset (bild 53/2) med en y Placera gummiarmen (bild 55/2)
sparskruvmejsel. over lamphuset.

y Kontrollera om markeringslampan &r
y Lossa skruvférbandet (bild 53/3) och skadad.

dra av lamphuset (bild 53/2). Skadade positionsljus méaste bytas ut helt.

PN
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Bakljus "LED"

Bild 56 Bakre belysning “LED” 24 V
1indikatorlampa

2 bromsljus

3 bakljus med reflektor

4 Rackvagnsledare

5 dimljus bak

6-faldig lins

7 bagageutrymmen med markeringsljus

LED-lamporna maste bytas ut helt om de
ar defekta.

y Byt endast ut baklyktorna mot

originalreservdelar fran tillverkaren.
Typen ar markerad pd lamporna.

N
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Bild 57 Bakre belysning, fastsattning

1 anslutningskabel
2 fordelningsboxar

3 skruvanslutning, lysande element
4-skruvanslutning, Rossel

y LO6s motsvarande
Skruvanslutning (bild 57/3, 4).

y Koppla bort motsvarande anslutningskabel
(bild 57/1).

y Satt i den nya LED-lampan
kropp.

y Sténg anslutningskabeln
en.

y Dra &t skruvférbindningen ordentligt.

y Kontrollera LED-belysningens funktion.

Elsystem
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Elsystem

Nummerplatsbelysning "Standard"

Bild 58 Nummerskyltsbelysning 24 V

1 fastskruv

2 armaturhus
3linser

4 lampor

y Lossa fastskruvarna (bild 58/1).

y Oppna lampan forsiktigt
kaross (bild 58/2).
y Ta bort linsen (bild 58/3).

y Byt lampa (bild 58/4).
y Sétti linsen.
y Stang lamphuset.

y Skruva fast fastet
skruva pa.
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Anslutning av registreringsskyltsbelysningen

Nummerplatsbelysning "LED"

Bild 59 Kabelanslutning

1 nummerplatslampa

2 Spiralkabel
3 kontakter

y Dra ur kontakten (bild 59/3).
y Kontrollera spiralkabeln (bild 59/2) fér skador.

Bild 60 Nummerplatsbelysning

1 LED-lampa

2 fastskruvar/mutter
3 anslutningskablar med stickkontakt
4-skylthallare

En defekt LED-lampa maste bytas ut
helt.
y Lossa skruvforbanden (bild 60/2).

y Koppla loss anslutningskabeln med
kontaktanslutningen (bild 60/3).
y Byt ut hela LED-lampan (bild 60/1).

y Skruva fast den nya LED-lampan med

fastskruvar/muttrar
en.

y Anslut anslutningskabeln.

(G,
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Sidomarkeringsljus

Markeringsljus

W-061

W-062

Bild 61 Sidomarkeringsljus "LED"

1 fastskruv
2 LED-lampor (orange)

En defekt LED-lampa maste bytas ut
helt.

y Lossa fastskruvarna (bild 61/1).

y Ta bort LED-lampan
(Bild 61/2) - Koppla ur anslutningen.
y Satt i den nya LED-lampan.

y Skruva fast fastskruvarna — inte for hart.

N
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Bild 62 Markeringsljus fram

1 fastskruv
2 LED-lampor (vita)

En defekt LED-lampa maste bytas ut
helt.

y Lossa fastskruvarna (bild 62/1).

y Ta bort LED-lampan
(Bild 62/2) - Koppla ur anslutningen.
y Satt i den nya LED-lampan.

y Skruva fast fastskruvarna — inte for hart.

Elsystem
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Elsystem

Arbetsbelysning

Bild 63 Arbetslampa, framifran

1 Forvaring / skruvanslutning

2 fastskruvar
3linser

y Lossa fastskruven (bild 63/2).

y Ta bort linsen
(Abb. 63/3).
y Byt ut en defekt lampa.
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Bild 64 Arbetsljus, bakifran

1 anslutningskabel
2 holjen

y Satt i linsen — se till att holjet &r tatt
(bild 64/2).

y Skruva fast skruvférbindningarna.
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HUMBAUR
4



Machine Translated by Google

Elsystem
Roterande varningsljus
E -
:
} | 1
|
W-067
Bild 65 Roterande varningsljus Bild 66 Demontering av roterande varningsljus Bild 67 Konsol férseglad
1 fl cl gelmutter 1 gummiskydd 1 gummiskydd
2 konsoler 2 Kontakt
3 Kontakt
y Lossa vingmuttern (bild 65/1). y Stall in en allroundindikator y Ta bort den roterande varningslampan nar
lampan lyser — se till att kontakten i konsolen den inte anvénds.
y Dra forsiktigt av rotorljuset. y Byt ut ett defekt arren § Placera gummiskyddet (bild 67/1) p&
rotorljus. (Bild 66/2). y konsolen for att skydda det mot fukt/smuts.
Dra at vingmuttern
en.
A
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Rengoring / Skotsel

behov

Din slapvagns livslangd och funktion beror p&
hur ofta och hur intensivt du rengdr den och hur
de olika materialen, ytorna och komponenterna
skots om.

Rengoring, underhall och skotsel av din
slépvagn &r viktiga komponenter for
korsakerhet och for att bibehalla vardet pa
garantiansprak.

For att undvika olyckor och for att

forhindra personskador och egendomsskador
ar det viktigt att reng6ra och underhalla
slapvagnen regelbundet.

Intervallerna for rengéring och underhall beror
pa driftsmiljon och hur kraftigt féroreningen ar.

202 Inspektioner, skotsel och underhall

Rengorings-/vardprodukter kan

vara giftiga

Manniskor kan f& hud

kontakt eller fortaring kan

orsaka skada och forgiftning.

y Las bruksanvisningen for
skotselprodukterna.

y Forslut skotselprodukterna
sakra efter att du har anvant dem.

anvanda,

y eftel te med reng0drings-/

vardprodukter.

A FORSIKTIGHET

Gain i slapvagn/chassin under
rengéring

Det finns halkrisk vid rengdring av
slapvagnen med vatskor (vatten,
rengdringsmedel)!

Undvik att kliva upp pa chassit om

mojligt.
Anvand vid behov stabila klatterhjalpmedel.

y , anvanda.

y Ga aldrig in i osakrade slapvagnar.

y Ga inte under ett osakratchassi.

A
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ETT MEDDELANDE

Anvandning av aggressiva rengoringsmedel

Ytorna/materialen kan angripas av kemikalier,

salter, syror och baser.

anvanda.

y \ Tvétta under de forsta 3

méanader endast med kallt vatten och
Anvand inte hogtryckstvatt eller angtvatt.

y Tvatta med rikligt med rent vatten (ej 6ver 60

°C) for att undvika repor i lacken.

V¥ Anvand inte aggressiva
Rengodringsmedel, syror eller baser.

y Anvand endast l&tt sura till 14tt alkaliska
rengoringsmedel med ett pH-varde pa 6-10.

y Anvand endast mjuka, rena trasor eller borstar.

y Reparera omedelbart eventuella lackskador.

y Ta bort befintliga fettflackar

N
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forsiktigt med ren lacknafta (inte bensin).

y Behandla inte broms- och hydraulslangar med
bensin, bensen, petroleum eller mineraloljor.

Avlagsna endast vidhéftande smuts med
vatten.

y Berdringsbroms och hydraulik
Spraya inte slangar med spray eller fett.

y Rengdr inte tatningarna med
Mineraloljor, bensin och I6sningsmedel.

y | salta miljoer (vinter/
maritimt klimat) ar det nédvandigt att
utfoéra den utvandiga rengoringen
med kortare intervall (ca 3—4 veckor).

Detta galler sérskilt den noggranna
rengdringen av de borstade, blanka
portalerna i rostfritt stal.

y Tainte med sélar
Fett i kontakt.

Rengoring / Skotsel
Miljoskyddséatgarder

FARA for miljon!

Rengorings-/vardmedel,
bromsdamm, hydraulolja och fetter

kan komma ner i grundvattnet.

y Rengor/underhall endast din slapvagn pa
lampliga tvattplatser.

y Folj lokala miljoskyddsatgarder.
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Rengdring / Skotsel

hogtryckstvatt

Observera foljande punkter nar du Rengoring av skivhjul i aluminium
Rengodring med hogtryckstvatt: L . o
y Tvatta aluminiumskivhjulen regelbundet,

Rengoéring med hogtryckstvatt! i « . .
séarskilt efter anvandning, till exempel:

Komponenter/ytor som bléstras direkt, med for

. g £ 3 A hé y Las bruksanvisningen
hogt tryck, pa for kort avstand eller med for hog y ‘ - - 9 - Transport av alkaliska material,
vattentemperatur kan skadas. tillverkarens instruktioner.
y Smorj alla smorjpunkter tills fett kommer - p& vintern, nar vagarna behandlas med
ut fore rengoring. vagsalt.

y Rikta inte vattenstralen direkt mot:

- Typskylt - EBS/ An\@, @

ABS-systemskylt, ¥ Flytta alltid
- tatningar, vattenstralen.
- elektriska komponenter / fordelare,

- kontaktanslutningar,

Forutom enstaka polering kréaver skivféalgar
av aluminium inget sarskilt underhall.

Anvand endast hogtryckstvattar som tillater

ett maximalt tryck pd 50 bar och en

- Kabelskruvanslutningar / kablar, . R
maximal temperatur pa 80 °C.

- broms- eller hydraulslangar,

- Spanningsomvandlare. . .
y Hall ett minimiavstand

mellan hégtrycksmunstycke och

rengoéringsobjekt fér rundstrdlemunstycken
ca 700 mm, for 25-
Flatstrdlemunstycken och smutsblasare ca

300 mm.
y Anvand inte rundstralande

Munstycken fér rengdring av dack och
presenning. Harda vattenstralar kan skada

dacken eller presenningen.

P
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Rengdring / Skotsel

Material for slapvagnar

5
3

[y S

W-068

Bild 68 Material / Ytor
1 stdl, galvaniserat Slapvagnarna ar sammansatta av olika material. Vid rengéring av chassit med
2 Stal, malat/belagt hogtryckstvétt kan kansliga
3 gummi (slangar .

g ¢ oar) Var noga med att folja de specifika komponenter som:
4 PVC (Plan) i ; Skydda elektriska/pneumatiska
5 aluminium. anodiserad skotselanvisningarna for materialen/ytorna. Yy P
6 tréplankor ' kablar, elektroniska
7 Plast komponenter och
8 tyger bromskomponenter fran direkt stralning!

S
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Rengdring / Skotsel

Galvaniserade stalytor
Galvaniserade ytor/komponenter (t.ex.

chassi, dragstang, lastyta) méaste forst
oxideras for att utveckla en rostskyddseffekt.

Detta kan ta flera manader.
Forst nar ytan forlorar sin zinkglans byggs

ett rostskyddsskikt upp.

Vit rost kan bildas p& galvaniserade ytor.

Detta orsakas/framjas av fukt/hog luftfuktighet,

t.ex. i vagsalt. Vit rost ar inte en defekt eller
skada pa ytan; den kan inte paverkas av

galvaniseringsanléaggningen och utgdr darfor
inte grund for garantiansprak.

¥ Rengor de galvaniserade komponenterna
omedelbart med rent vatten efter
kontakt med aggressiva @mnen.

y L&t ytorna torka ordentligt.

For behandling av vitrost:

y Rengor de drabbade omradena

med rikligt med rent vatten och torka noggrant.
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y Ta bort de vita rostflackarna med en
nylonborste.

Applicera zinkskydd (zinkspray) pa de drabbade
omradena.

y Forsegla ytan med vax om det behdvs.

Malade eller pulverlackerade stalytor

Malade ytor/komponenter (t.ex.

dragoglor) ger ett latt rostskydd.

Lackerade ytor/komponenter som utsétts
direkt for bromsdamm, 18sa flisor, vagsalt,

sand etc. kraver sarskilt intensiv vard — for att
skydda lackytan —

for att fa ytor att se bra ut och for att permanent
skydda dem mot rost.

y Rengor de méalade ytorna
efter varje exponering for ytaktiva amnen.

y Lat ytorna torka ordentligt.
y Forsegla ytorna vid behov.

med vax.

y Lackskador (flisor, repor) pa ytan bor repareras
omedelbart av kvalificerad personal.
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Aluminium

Aluminiumkomponenter/profiler med anodiserad

belaggning erbjuder optimalt skydd mot
korrosion.

Anodiserad aluminiumyta

Ytorna ar harda/slata och kan rengoras med
milda rengdéringsmedel.

For att ta bort kraftig smuts och

bibehalla aluminiumets glans rekommenderar
vi att anvanda ett rengdringsmedel for
aluminium och presenningar.

Ytrepor utgor inte en defekt och leder inte

till rostbildning, eftersom aluminium ar i sig
korrosionsbestandigt.

y Rengdr aluminiumytorna med vatten och
neutrala rengdringsmedel.

y L&t ytorna torka ordentligt.

N
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PVC/syntetiskt tyg

Presenning av syntetmaterial (PES) med PVC-
belaggning p& bada sidor &r ett hogkvalitativt
och lattskott material som anvénds universellt
for att tacka slapvagnar.

y Det ar bast att rengdra presenningen i fuktigt
vader (regnskurar, dimma) och vid
mattliga temperaturer (20 +/-5 C). Rengo6r
inte presenningen i extrem varme (direkt
solljus) eller vid for 1dga temperaturer
(presenningen kan hardna).

y Spraya presenningen med en

Applicera plast- och presenningsrengéring
och 13t det verka.

y Om presenningen ar mycket smutsig, anvand

en mjuk borste.

y Spraya presenningen noggrant med vatten,

t.ex. med en hdgtryckstvétt eller vattenslang.

y L&t ytorna torka ordentligt.

Rengdring / Skotsel

Rengoring av presenningen med inskriptioner:

Presenningar med text (inskriptioner, bilder) bor
rengdras mycket noggrant. Beroende pa
texten/malningen bor rengoringsprocessen
forst testas pa ett litet omréde.

y Undvik anvandning av hogtryckstvattar/
angstraleapparater.

y Se till att etiketten inte lossnar.

Sarskild uppmarksamhet bor dgnas at:

Presenningar som utsatts fér vader och vind,
sdsom direkt solljus, under langre perioder kan
blekna eller f& flackar.

Temperaturskillnader kan orsaka kondens under

tatt férseglade presenningar och orsaka
maogeltillvaxt.

y Sakerstall god luftcirkulation i slapvagnens
kaross under langre perioder av inaktivitet.
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Rengdring / Skotsel

Trakomponenter
Tragolv/lastutrymmen &r tillverkade av robusta,

vattentéta limmade flerskiktstrapaneler och &r
forseglade med en halkfri fenolhartsbehandling.

Tra ar ett organiskt material och reagerar starkt
pa vattenmattnad, UV-stralning, kraftig
uttorkning, 6verbelastning och lokal
belastning.

Tra utsatts for vaderberoende expansion
och krympning, vilket kan leda till drag- och
spanningssprickor (harfina sprickor).

Naturlig traddring och ojamnheter ar
normalt for trdbaserade material och kan

vara synliga pa ytan. Detta utgér inte en
sakerhetsrisk eller grund for reklamation.

Forhindra svullnad och oxidation av
trdytan med galvaniserat material:

y Avlagsna vatten, snd, is, grenar, 16v, sand,
gras etc. fran traytan omedelbart efter/fore
anvandning av slapvagnen och medan den &ar
parkerad.
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y Undvik vattenmaéttnad pa traytan.

y Torka tréytan
Rengor slapvagnen regelbundet
och noggrant efter anvandning.

y Sékerstall god ventilation, t.ex. utomhus,
tills ytan ar helt torr.

y Forsegla och forsegla
Repor, skador p& traytan orsakade av last,
med traskydd - detta minskar fuktintrangningen

i trapanelen.

Gummi / Tatningar

Gummidelar som elastiska tatningar,
tatningsfogar av PU-lim/tatningsmedel, t.ex. pa
dorrar, lock, klaffar, ventilationsfénster,
lastutrymmen etc. utsatts for ett visst ldrande/
slitage under anvéndning.

ZEess.

P& grund av mekanisk stress och miljopaverkan
(kyla, varme, UV-stralar, fukt) blir gummit/
tatningen hard med tiden. Detta kan krympa
och spricka.

y Kontrollera under rengdring
tatningarnas skick, fullstandighet
och vidhaftning under
reparationsarbetet.

y Byt ut skadade, saknade eller porésa
tatningar.

y Underhéll tatningarna regelbundet (pa vintern)
med talk, vaselin eller silikonspray.
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Driftmaterial

Godkanda driftsmaterial

TUA G A vamwe
funktion, driftsékerhet och livslangd

beror i hog grad pa kvaliteten och Brandfarligt / giftigt Explosiva driftsmaterial
korrekt val av de anvanda Driftmaterial Batteriet kan explodera pa grund av
driftsmaterialen. Brénslen/k6ldmedier och deras gnistor eller kortslutning.
angor ar mycket brandfarliga
Anvand endast driftsmedel som godkénts av och héalsoskadliga — risk for y Tack 6ver innan arbetet p&borjas
HUMBAUR GmbH eller av tillverkaren av forgiftning! batteripolerna

respektive redskap for din slapvagn och

dess tillbehor.

y Rok inte och forvara § Rok inte och forvara
Hall 6ppen l&ga borta. Hall 6ppen l&ga borta.
Folj respektive tillverkares Undvik gnistor. § Undvik kortslutningar och gnistor.

anvisningar gallande godkanda och

rekommenderade driftsmaterial. . ) 2
y Placerainga verktyg pa

y Andas inte in &ngorna Batteri.

Driftmaterial ar: en. y Folj tillverkarens sakerhetsforeskrifter.

y Avlagsna eventuellt spill /
spillda driftsmedel omedelbart.

fi Bransle (bensin, diesel, gas)

Kylarvétska / frostskyddsmedel,
fi K%oltemittel,

Smorjmedel, t.ex.:

Motoroljor, hydrauloljor, smérjfetter, . .
Anvéand personlig skyddsutrustning.

Batterier, laddningsbara batterier.

- N
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Avfallshantering

Kassera driftsmaterial

Anvand olja, smorjfetter, kylvatskor,
branslen och batterier ar avfall
som kréver dvervakning.

FARA for miljoférorening!

y Sléang aldrig miljoskadliga @mnen
i hushallsavfallet eller i naturen.

Miljoskadliga &mnen méste kasseras i enlighet
med nationella och lokala foreskrifter.

210 Inspektioner, skétsel och underhall

Anvand olja/ smorjfetter

affett, oljefdrorenade
trasor och slangar méaste tommas/kasseras
i lampliga behallare.

Dack

y @I Gamla déck far inte slangas i

miljén. Dessa far endast lagras och

kasseras pa ratt satt av lokala myndigheter.

y Kontrollera med offentliga

avfallshanteringsanléggningar i ditt
land i forvéag.

Elektriskt och elektroniskt avfall

y Kassera elektriska och elektroniska
komponenter pa den lokala

atervinningscentralen (&tervinning av elektronikskrot).

Batterier

Batterier omfattas av EU-direktiv
2006/66/EG och kan returneras

till tillverkaren utan kostnad.

y Var sarskilt forsiktig nar du tar ur batterierna.

A
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Ta slapvagnen i drift

y Sékra slapvagnen mot
Obehdrig anvandning av tredje part, t.ex.

sakring av stromférsorjningen mot
tillslag.

y Placera inte slapvagnen pa
Offentlig boter — endast pa privat egendom.

y Parkera slapvagnen sd att den inte kan utgéra
nagon ytterligare fara for tredje part, t.ex.

genom att valta eller rulla runt.
y Sékra slapvagnen med hjulklossar.

y Om nddvandigt, demontera den miljévanliga
Kassera drivmedel/substanser (olja, batteri

etc.) pa ratt satt.

N
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Kassera slapvagnar

y Ta hela slapvagnen till en atervinningscentral
for bilar/fordon.
Specialistpersonalen pa bil-/
fordonsétervinningscentralen
kommer att kassera de
enskilda komponenterna pa ratt satt.

Forfogande
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Forfogande

(A
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GOR DET MOJLIGT

Rad vid problem
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Allméan

Beteende vid stérningar
Detta avsnitt innehéller information om

eventuella fel pa slapvagnen. Dessa instruktioner
ar avsedda att underlatta sokandet efter
felets kalla och mojliggéra atgardande av felet

i den man det ar mojligt att kontakta narmaste
Humbaur GmbH-servicestation.

Funktionsfel som kan uppsté till féljd av att
bruksanvisningen inte féljs eller pa grund av
otillrackligt underhéll beaktas inte.

Tyvarr kan vi inte ta itu med alla tdnkbara
problem hér.

214 Guide till stérningar

Vid storre funktionsfel, vanligen kontakta var Beteende vid brand

Humbaur-service (se kontaktadresser nedan).

Stark varmeutveckling och giftiga

gaser frdn brinnande farger och
plast

Felaktig felsdkning Felaktig felsdkning for dig

kan leda till Risk for brannskador och kvéavning.

komponentfel — olycksrisk § Hall ett sakert avstand fran I&gan nar du

forsdker slacka en brand.

y Lat endast en kvalificerad fackverkstad atgarda Andas inte in giftiga brandgaser.

fel. direkt.

N
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Humbaur-tjansten

Alla garantiansprak upphor att gélla om
modifieringar eller demontering gors pa
slapvagnen eller dess komponenter utan vart
foregdende skriftliga medgivande.

Teknisk kundtjéanst
tel.: +49 821 24929 0
fax: +49 821 24929 540

E-post: service@humbaur.com

Humbaur Servicepartner

finns pa www.humbaur.com

under Aterférséljare/Service/Reparation

N
HUMBAUR
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Tillverkarens adress

Humbaur GmbH

Mercedesring 1

86368 Gersthofen (Tyskland)
tel.: +49 821 24929 0

fax: +49 821 24929 100

www.humbaur.com

info@humbaur.com

Allman

Reservdelar

Anvand endast original Humbaur-
reservdelar!

Reservdelar kan bestéllas genom att ange FIN
och delbeteckningen enligt féljande:

- Online, e-post, telefon

Kontakta reservdelslogistik
tel.: +49 821 24929 0

fax: +49 821 24929 200

E-post: parts@humbaur.com
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Last-/slapvagnsbeteende

Stréning Mojliga orsaker Fixera
Slapvagnen tenderar att svanga at héger och - Lasten &r inte jamnt fordelad. Fordela lasten jamnt.
vanster under korning. - Dacktrycket &r ojamnt. Justera dacktrycket korrekt pa alla hjul.
- Lasten ér inte tillrackligt sakrad och forflyttar Rikta in lasten jamnt och sékra den ordentligt.

sig ldngsamt.

- Bromsarna ar felaktigt justerade / blockerade. Lat en specialiserad verkstad atgarda felet.

Slapvagnen bérjar gunga under kérning. - Dacktrycket ar felaktigt installt. Justera dacktrycket korrekt pé alla hjul.

- Korhastigheten ar for hog med tanke pa lasten och  Minska hastigheten langsamt.
trafikforhallandena.
Anpassa ditt korbeteende till vagforhallandena.

- Lastens tyngdpunkt ar for 1angt bak. Korrigera lastens tyngdpunkt framat.

N
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Last-/slapvagnsbeteende

Slapvagnen skramlar under kérning. - Lasten ar inte tillrackligt sékrad. Séakra lasten ordentligt.
- Kablar/slangar lossnar. L&t en specialiserad verkstad atgarda felet.
- Ett verktygs-/férvaringsfack &r inte Stang verktygs-/férvaringsfacket ordentligt.

ordentligt stangt.

- Rampernas 6vre del &r inte stangd och sékrad. Stang och sékra de delade ramperna ordentligt.

- Presenningen ar inte ordentligt stdngd. Stédng presenningen ordentligt.

N
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bromssystem
Bromsen lossnar inte ordentligt. - Bromsen &r inte korrekt justerad. Lat en specialiserad verkstad atgarda felet.

- Bromsbackens returfjader ar forsvagad.

- Bromsaxeln fastnat (trumbroms).
- Tryck-/bromsledning vikt.
- Fel i tryckluftssystemet.

Broms blockerad. - Ofillrackligt driftstryck. Kontrollera de pneumatiska anslutningarna.

Kontrollera att ratt driftstryck uppnas.

- Parkeringsbromsen &r ansatt. Slapp parkeringsbromsen.

- Bromsen pd trumman har fastnat. L&t en specialiserad verkstad reparera problemet.

For 1ag bromseffekt / bromsarna - Bromsbeléggen ar slitna, oljade eller L&t en specialiserad verkstad atgarda felet.
drar i ena sidan. glaserade.

- Bromsen &r inte korrekt justerad.

- Fel i tryckluftssystemet.

Driftstrycket uppnas inte. - Pneumatiska anslutningar ar inte korrekt anslutna. Kontrollera de pneumatiska anslutningarna.
- Tryckregulator eller kompressor defekt Lat en specialiserad verkstad atgarda felet.
(traktor).
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Elsystem
Ledningar / Strombrytare. - Losa eller smutsiga anslutningar. Rengér anslutningarna.
- Kabel trasig eller anslutningsterminaler L&t en specialiserad verkstad atgarda felet.
skadade.
Belysningen fungerar inte. - Belysningslampan gick sénder. Byt lampa.
- Losa eller smutsiga anslutningar. Rengér anslutningarna.
- Kortslutning eller avbrott i kretsen. Byt ut defekta LED-lampor och -lampor.

Lat en specialiserad verkstad atgarda felet.
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Axlar
Slapvagnen gnisslar under kérning / lagerslitage. - Lagerjusteringen ar for 16s eller for hard. Lat en specialiserad verkstad atgarda felet.
- Frammande féremal i axellagret.
- Otillracklig smorjning av axlarna. Smorj axlarna enligt axeltillverkarens specifikationer.
- Overbelastning av axlarna. Observera de axellaster som galler for

din slapvagn.

Slog ut hjulbultar. - Hjulmuttrar med felaktigt &tdragningsmoment Byt ut hjulbultar, hjulmuttrar och, om det behévs,

attraherad. falgen.

- Hjulmuttrarna ar inte ordentligt atdragna.
Dra &t hjulmuttrarna med det atdragningsmoment

som anges av axeltillverkaren.

Lat en specialiserad verkstad atgarda felet.
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o
Dragstang

Slapvagnen ar inte i horisontellt 1age efter - Kopplingshojden &r inte korrekt justerad. Justera kopplingshojden korrekt.
tillkoppling.

- Stodfoten &r inte upphojd. Veva upp stodfoten.

- Lyft-/sénkventilen &r inte i korlage. Stall lyft-/séankventilen i koérlage.
Svangbar remskiva kan inte / - Lagren pa de svangbara dragstangerna Smorj remskivornas lager.
svar att vrida. har karvat.
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ramper

Stréning

Lastramperna kan inte hdjas/sankas.

Lastramperna kan inte flyttas i sidled.
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Mojliga orsaker

- Fjadern i fjaderlyftmekanismen &r trasig. Lat en fackman kontrollera fjaderlyftmekanismen.

Fixera

Byt ut pa en specialiserad verkstad.

- Fjadern i fjaderlyftmekanismen ar inte
korrekt justerad.

Dra &t fjadern med justerskruven.

- Lagret i fjaderlyftmekanismen &r inte
tillrackligt / inte alls smort.

Smorj om lagren pa fjaderlyften.

- Gasfjadern ar defekt.

- Lager inte tillrackligt smorda / inte smorda alls.

Lat en fackverkstad kontrollera gasfjadern och

byt ut den vid behov.

Smorj sidoforskjutningslagret igen.

- Kontaminering blockerar rérelsen.

Rengor lagren och smérj dem igen.

A
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HUMBAUR ONSKAR DIG EN TREVLIG RESA!

LR,
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HUMBAUR ONSKAR DIG EN TREVLIG RESA!

PN
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DEN MAKTIGA MARSCHEN

GOR DET MOJLIGT
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